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JWYTYCZNE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

RISK OF ELECTRIC SHOCK
DO NOT OPEN

UWAGA:

ABY OGRANICZYC RYZYKO PORAZENIA PRADEM, NIE NALEZY
ZDEJMOWAC TYLNEJ OBUDOWY (LUB OSLONY). WEWNATRZ
NIE MA ZADNYCH ELEMENTOW PRZEZNACZONYCH DO
NAPRAWY LUB WYMIANY PRZEZ UZYTKOWNIKA. WSZELKIE
NAPRAWY MOGA BYC WYKONYWANE JEDYNIE PRZEZ
WYKWALIFIKOWANY PERSONEL SERWISOWY.

Symbol btyskawicy ze strzatka umieszczony w tréjkacie
réwnobocznym ostrzega uzytkownika o obecnosci
niezaizolowanego “niebezpiecznego napigecia” wewnatrz

urzadzenia i informuje, ze wystepuje ryzyko porazenia pradem.

Wykrzyknik  umieszczony w  tréjkacie  réwnobocznym,
wystepujacy w dokumentacji dostarczonej wraz z tym
urzadzeniem, informuje uzytkownika o waznych instrukcjach
dcztyczacych obstugi lub serwisowania.
OSTRZEZENIE:
ABY OGRANICZYC RYZYKO WYSTAPIENIA POZARU LUB
PORAZENIA PRADEM, NIE NALEZY NARAZAC URZADZENIA
NA DZIALANIE DESZCZU LUB WILGOCI.

PRODUKT LASEROWY KLASY 1

“CLASS 1
LASER PRODUCT”

ADVARSEL: USYNLIG LASERSTRALING VED ABNING, NAR
SIKKERHEDSAFBRYDERE ER UDE AF FUNKTION.
UNDGA UDSAETTELSE FOR STRALING.

VAROITUS! LAITTEEN KAYTTAMINEN MUULLA KUIN TASSA
KAYTTOOHJEESSA MAINITULLA TAVALLA SAATTAA
ALTISTAA KAYTTAJAN TURVALLISUUSLUOKAN 1
YLITTAVALLE NAKYMAMTTOMALLE LASERSATEILYLLE.

VARNING: OM APPARATEN ANVANDS PA ANNAT SATT AN | DENNA

BRUKSANVISNING SPECIFICERATS, KAN ANVANDAREN
UTSATTAS FOR OSYNLIG LASERSTRALNING SOM
OVERSKRIDER GRANSEN FOR LASERKLASS 1.

ATTENZIONE: QUESTO APPARECCHIO E' DOTATO DI

DISPOSITIVO OTTICO CON RAGGIO LASER.

* L'USO IMPROPRIO DELL'APPARECCHIO PUO" CAUSARE
PERICOLOSE ESPOSIZIONI A RADIAZIONI!
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. Nalezy uzywa¢ wytacznie akcesoria/czesci

WAZNE INSTRUKCJE
DOTYCZACE
BEZPIECZENSTWA

Nalezy przeczyta¢ te instrukcje.

Nalezy zachowac te instrukcije.

Nalezy przestrzega¢ wszystkich ostrzezen.

Nalezy postepowac zgodnie z wszystkimi instrukcjami.

Nie uzywac urzadzenia w poblizu wody.

Czysci¢ wytacznie sucha szmatka.

Nie zakrywa¢ otworéw wentylacyjnych.

Przeprowadzi¢ instalacje zgodnie z instrukcjami producenta.

Nie nalezy instalowa¢ urzadzenia w poblizu Zrédta ciepta, np.
grzejnikdw, regulatoréw ciepta, piecéw lub innych urzadzen (wiacznie ze
wzmacniaczami) wytwarzajacych ciepto.

Zabezpieczy¢ przewdd zasilajacy przed nadepnieciem lub zagieciem,
szczegélnie przy wtyczce, gniazdku przedtuzacza i w  miejscu
wyprowadzenia z urzadzenia.

wyszczegolnione przez
producenta.

. Uzywa¢ woézkdw, stojakéw, tréjnogdéw, uchwytdw lub

stotow  wyszczegolnionych przez producenta lub
oferowanych wraz z urzadzeniem. Zachowa¢ ostrozno$¢

w  przypadku przewozenia urzadzenia na wodzku. ’B
Ewentualny upadek grozi obrazeniami ciata. e
. Odfaczy¢ urzadzenie od Zrédta zasilania w czasie burzy ‘g
lub w przypadku niekorzystania z urzadzenia przez A —
. —~——
dtuzszy czas.
. Wszelkie naprawy powinny by¢ wykonywane wyfacznie przez

wykwalifikowany personel. Naprawa lub serwisowanie urzadzenia sa
konieczne przy jakimkolwiek uszkodzeniu, np. uszkodzeniu przewodu
zasilajacego, wylaniu cieczy na urzadzenie lub wrzuceniu do jego wnetrza
obcych przedmiotdéw, wystawieniu urzadzenia na dziatanie deszczu lub
wilgoci, wystapieniu zaktdécen w pracy lub upuszczeniu urzadzenia.

. Nie nalezy naraza¢ baterii na wysoka temperature, np. Swiatto stoneczne,

ogien itp.

UWAGA:

W celu catkowitego odfgczenia tego urzadzenia od zasilania, nalezy wyjaé
wtyczke z gniazda elektrycznego.

Przewdd zasilajgcy umozliwia catkowite odfaczenie doptywu zasilania do
urzadzenia i musi by¢ tatwo dostepny dla uzytkownika.

UWAGA:

STOSOWANIE ELEMENTOW STEROWANIA LUB REGULACJI, CZY TEZ
WYKONYWANIE PROCEDUR INNYCH, NIZ PODANE W NINIEJSZEJ
INSTRUKCJI, GROZI NARAZENIEM NA NIEBEZPIECZNE PROMIENIOWANIE.
REGULACJE LUB NAPRAWE TEGO PRODUKTU MOZE PRZEPROWADZAC
WYLACZNIE PERSONEL SERWISOWY MAJACY ODPOWIEDNIE
KWALIFIKACJE.

1 WSKAZOWKI DOTYCZACE OBSLUGI

OSTRZEZENIE

e Unikaj wysokich temperatur.
Jesli urzadzenie jest ustawione w szafce, nalezy zapewni¢ odpowiedniag
cyrkulacje powietrza.

® Obchodz sig ostroznie z przewodem zasilajgcym.
Odtaczajac przewdd z gniazda elektrycznego, trzymaj zawsze za wtyczke.

e Chron urzadzenie przed wilgocia, woda i pytem.

e Odtacz przewdd zasilajacy z sieci, jesli urzadzenie nie jest uzywane przez
dtuzszy czas.

® Nie zakrywaj otworéw wentylacyjnych.

e Zwr6¢ uwage, aby do $rodka urzadzenia nie dostaty sie zadne obce
przedmioty.

e Chron urzadzenie przed kontaktem z $rodkami owadobdjczymi, benzyna
oraz rozpuszczalnikiem.

* Nie rozbieraj urzadzenia oraz nie dokonuj w nim zadnych modyfikaciji.

* Nie nalezy ogranicza¢ wentylacji urzadzenia, np. poprzez zakrycie otworéw
wentylacyjnych gazetami, obrusem, zastonami itp.

e Na urzadzeniu nie wolno stawia¢ zadnych zrédet otwartego ognia, np.
zapalonych $wiec.

e Przestrzegaj lokalnych przepiséw dotyczacych utylizacji baterii.

e Chron urzadzenie przez zachlapaniem lub kapaniem wszelkich cieczy.

e Nie stawiaj na urzadzeniu zadnych przedmiotéw napetnionych woda, np.
wazonow.

® Nie dotykac¢ przewodu zasilajgcego mokrymi rekoma.

® Gdy wytacznik znajduje sie w potozeniu OFF (STANDBY), urzadzenie nie jest
catkowicie odtaczone od MAINS (zasilania).

e Urzadzenie nalezy ustawi¢ w poblizu Zrédta zasilania, aby zapewni¢ do
niego fatwy dostep.

* Nie przechowywac baterii na storcu ani w bardzo cieptych miejscach, np. w

poblizu grzejnika.
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« DEKLARACJA ZGODNOSCI
Deklarujemy z petna odpowiedzialno$cia, ze produkt, ktérego dotyczy
niniejsza deklaracja, jest zgodny z nastepujacymi normami:
EN60065, EN55013, EN55020, EN61000-3-2 oraz EN61000-3-3. Zgodnie
z postanowieniami Dyrektywy niskonapieciowej 2006/95/ EC oraz
Dyrektywy EMC 2004/108/EC, Regulacji EC 1275/2008 oraz Dyrektywy
ramowej 2009/125/EC dotyczacej urzadzen elektrycznych (ErP).

DENON EUROPE

Division of D&M Germany GmbH
An der Kleinbahn 18, Nettetal,
D-41334 Germany

INFORMACJE DOTYCZACE RECYKLINGU:
Opakowanie urzadzenia zostato wykonane z materiatdw
nadajacych sie do wtérnego przetworzenia. Utylizacje
wszelkich  materiatbw nalezy przeprowadzi¢  zgodnie
z obowiagzujacymi lokalnymi  przepisami dotyczacymi
recyklingu.

Urzadzenie nalezy zutylizowa¢ zgodnie z lokalnymi
przepisami.

Baterii nie wolno wyrzuca¢ do émieci lub pali¢. Nalezy je
zutylizowaé zgodnie z obowigzujgcymi zasadami dotyczacymi
utylizacji baterii.

Niniejszy produkt oraz dostarczone wraz z nim akcesoria
(oproécz baterii) stanowia wiasciwy produkt, zgodnie z
dyrektywa WEEE.

34 P 1

(d UWAGI DOTYCZACE INSTALACJI
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* Ze wzgledu na prawidlowe odprowadzanie ciepta, nalezy
pamieta¢ o zachowaniu odpowiedniej przestrzeni wokot
urzadzenia. Nie nalezy umieszcza¢ urzadzenia w zamknietych
szafkach lub podobnych ograniczonych przestrzeniach.

e Zalecane jest zachowanie odlegtosci powyzej 0,1 metra.
¢ Nie nalezy stawia¢ na tym urzadzeniu zadnego innego sprzetu.
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N Rozpoczynamy

Dziekujemy za zakup tego urzadzenia marki DENON. W celu zapewnienia wtasciwej obstugi, przeczytaj doktadnie niniejsza instrukcje i obstuguj urzadzenie zgodnie ze wskazéwkami w niej zawartymi.

Po jej przeczytaniu, instrukcje te nalezy zachowac na przyszto$é.

Spis tresci

Rozpoczynamy ............................................................................... 1
Akcesoria 2]l
FUnCiOneS ..................................................................................... Z
Uwagi dotyCzgce UzytkOWaRia -« -w-wswseesesrsensnenenie 2
Uwagi dotyczace korzystania z wideo 3D «wtweerererresersneeneeenees 3

Wersja podstawowa

Podlqczenia .................................................................................... 5
Waine informacje ......................................................................... 5
Z+aCZa HDM' ................................................................................. z
Podtgczenie 2-kanatowego wzmacniacza audio «««--w-eeeeeeeees 9]
Podtaczanie pamieci USB do portu USB
Podtaczenie do sieci domowej (LAN) wreeereeemmeremmeeemieeeeneeens
Podtaczenie przewodu zasilajgeego::««««werererreseeseeneeneenes

OdtWArZaNie - vovereerereeeveeinneenns
Ilkony mediow -
Wiacz zasilanie 13
Informacje dotyczace odtwarzania <« weoeeeereseesneseeeee 14
Odtwarzanie ptyt BD oraz DVD-Video «-««wsrrrererreesrsneeeineeeneneess 16
Odtwarzanie ptyt Super Audio CD ««eereremrrmrmrememeeseseeeeees 17
Odtwarzanie plyt CD «eweseerssemrmreisi e 17
Odtwarzanie ptyt DVD-AUiQ: -« wreerrrereesmsrsseesiseeie 18
Odtwarzanie plikdw (MEDIA PLAYER):-«weeesereresremseniseniiennns 19
Odtwarzanie wideo z serwisu YouTubg: -« oerereeermmreeeieeenes 21
Odtwarzanie obrazéw wideo z serwisu NETFLIX -
Sterowanie urzadzeniem w trakcie odtwarzania::««--«--«eseeeeeee 22

Ustawienia ................................................................................... ﬂ
Ustawienia dostepne w trakcie odtwarzania «+«exeeeeereeeneeenes 27

Funkcje pomocnicze -+t rrrerrrrrerre s 32
Odtwarzanie ptyt BD-Video zgodnych z Bonus View:-««eeeeeeee 32
odtWarZanie BD'LiVeTM ................................................. . Q
Funkcje sterowania HDM|-+---eeeeeeeeeee -34

Jak wykonaé poszczegodlne ustawienia 435!
Mapa 0072010 IR R P P PP PP PP PP P PP PR PP PP 3j
Operacje W menu SETUP - wwwrererrerseresimneieeiiniieneiee e 37
Ustawienia ogdine
Ustawienia wideo-- 42
Ustawienia audio-«-- 43
INfOrMAc)a 0 SYStEMI@: -+« wresrerererrretssirinininiti i 43

Nazwy elementow i ich funkcie ................................................. @
Panel przedni .............................................................................. 45
WyéWietlaCZ ............................................................................... 46
Panel tylny .................................................................................. 47
Pilot zdalnego sterowania - :

Pozosta*e informacie ...................................................................
Odtwarzane p’ryty .......................................................................
Uwagi na temat obchodzenia sig z no$nikami----
System zabezpieczen przed kopiowaniem (HDCP) --
O wyprowadzaniu cyfrowego sygnatu audio -
Wyjas’nienie po]eé ......................................................................
Wyjaénienie poleé ......................................................................

Rozwigzywanie problemow -

Dane techniczne «---ooovrremere

Sprawdz, czy nastepujace elementy sg dostarczone wraz z urzgdzeniem.

(@ Skrocona inStrukcja OBSHUGi ....ovv.veeveeeeeeeceeeceeeeeeeeeee, 1
(@ CD-ROM (Instrukcja obSHUGI) «....ovooveeeoeoeeoeeeoeeeeee . 1
® Zasady bezpieCzeASTIWA ........ccueeieiie e 1
@) Lista punktOw SErWISOWYCH .....c..ovvveeeeeeereeceeeeeeeeeeee e, 1
(® Przewdd zasilania.........ooveveeeeeeeee.

® Pilot zdalnego sterowania (RC-1161)

(@ Baterie R6/AA 1UD LRE/AA ........ooviveeeeeeeeeeeeeeeeeeee,

Przew6d HDMI......................
(© Przewdd Denon Link HD

© @ © G
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Uniwersalny odtwarzacz audio/video
odtwarzajacy formaty Super Audio CD oraz DVD-
Audio

Urzadzenie to obstuguje r6znego rodzaju nos$niki, a takze umozliwia
odtwarzanie zapisu video, jak i audio z bibliotek na dyskach z
zachowaniem wysokiej jakosci. (1ZF°str. 51 “Odtwarzane ptyty”).

Obstuga operacji sieciowych

¢ Podfaczenie urzadzenia do Internetu, pozwala na korzystanie z
ustug Netflix oraz YouTube/NETFLIX.

* Mozliwe jest odtwarzanie muzyki, fotografii, plikéw video
zapisanych na urzadzeniu podtaczonym przez sieé.

e Jezeli urzadzenie podtaczone jest przez Internet, mozliwe jest
pobranie plikéw z Internetu i zapisanie ich do wbudowanej
pamieci BD-LIVE™ (125" str. 10 "Podfaczenie do sieci domowej
(LAN)").

Gotowy na 3D

Po pobraniu w przysziosci przez sie¢ i zainstalowaniu

oprogramowania Blu-ray 3D™, mozliwe bedzie odtwarzanie 3D
video.

Niezalezna konstrukcja blokowa, pozwalajaca

na odtwarzanie sygnalow video oraz audio z
najwyzsza jakoscia

Obwody elektroniczne sa odseparowane co chroni przed szumami
elektromagnetycznymi powodowanymi przez réznego rodzaju
sygnaty elektryczne powstajace w urzadzeniu.

GUI zapewniajace wygode sterowania i
przejrzystosc
(125str. 37 "Operacje w menu SETUP”).

Sterowanie HDMI
(& str. 34 “Funkcje sterowania HDMI").

Unikalna technologia odtwarzania wysokiej
jakosci“Denon Link HD” firmy DENON

Po podtaczeniu odtwarzacza Blu-ray firmy DENON obstugujacego
technologie Denon Link HD, lokalizacja zrédet dzwieku staje

sie jeszcze bardziej precyzyjna, co pozwala uzyskac czysty,
tréjwymiarowy obraz dzwiekowy. Poniewaz obwody cyfrowe tego
urzadzenia moga wspoétdzieli¢ taktowanie zegara z odtwarzaczem
dyskéw Blu-ray, cyfrowy sygnat dzwiekowy cechuje sie nizszym
poziomem znieksztatcen typu jitter. Ten efekt ma zastosowanie do
wszelkich zrédet dzwieku odtwarzanych za pomoca odtwarzacza
dyskéw Blu-ray.

Odtwarzanie AV Pure Direct, gdy nie wystepuja
zaklocenia miedzy audio i wideo

Urzadzenie emituje audio i wideo niezaleznie z dwobch ztaczy
HDMI.

Umozliwia to czysta transmisje sygnatu z niewielkimi zaktéceniami
pomiedzy sygnatami.

pp Rhneiones _____________________________ [ Uwagi dotyczace uzytkowania

¢ Przed wiaczeniem urzadzenia
Sprawdz ponownie, czy wszystkie potaczenia zostaty wykonane
prawidtowo, i czy nie mazadnych probleméw z kablami potaczeniowymi.

e Pomimo, ze urzadzenie ustawione jest w tryb oczekiwania, to w
urzadzeniu i tak wystepuja elementy bedace pod napieciem. Przed
wyjazdem na dtuzszy czas nalezy wytaczyé zasilanie odtgczajac
przewod zasilania.

* Pozostawanie obrazu (wypalanie obrazu)
Nie zostawiaj nieruchomych obrazéw menu piyty, urzadzenia
itd. wys$wietlanych na ekranie telewizora przez dtuzszy czas.
Wyswietlonego na ekranie TV przez dtuzszy czas. Moze to powodowacé
pozostawanie obrazu (wypalanie obrazu) na ekranie.

¢ O skraplaniu

W przypadku duzych réznic w temperaturze pomiedzy wnetrzem
urzadzenia oraz otoczeniem, na elementach wewnatrz obudowy
moze pojawic sie para wodna powodujaca, ze urzadzenie nie bedzie
dziatato prawidtowo.

Jezeli taka sytuacja nastapi, pozostaw urzadzenie w spokoju
na jedng do dwoch godzin z wytgczonym zasilaniem, tak aby
temperatura elementéw wewnetrznych urzadzenia wyréwnata sie
z temperaturg panujaca na zewnatrz.

¢ Uwagi dotyczace telefonéw komoérkowych
Uzywanie telefondéw komérkowych w poblizu tego urzadzenia moze
powodowa¢ zaktdcenia. Jezeli nastapi taka sytuacja, to uzywajac
telefon komoérkowy odsun sie od urzadzenia.

* Przenoszenie urzadzenia
Wytacz zasilanie, po czym odtgcz przewdd zasilania od gniazda sieci
elektrycznej. Nastepnie przed przeniesieniem, odtgcz wszystkie
kable taczace urzadzenie z innymi podzespotami.

e Czyszczenie
e Obudowe i panel sterowania czy$¢ miekka $ciereczka.
e Jezeli uzywasz chemicznych srodkéw czyszczacych, postepu;j
zgodnie z instrukcja.
¢ Nie stosuj roztwordw takich jak: benzyna, rozpuszczalniki, dostepne
w handlu $rodki czyszczace, detergenty, $rodki szorujace oraz
Srodki antystatyczne przeznaczone dla ptyt analogowych.

¢ Dostateczna wentylacja
W przypadku pozostawienia urzadzenia przez dtuzszy czas w
miejscu petnym dymu papierosowego, itp., powierzchnia optyczna
moze ulec zabrudzeniu. W takim przypadku, sygnaty moga nie by¢
odczytywane prawidtowo.
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Uwagi dotyczace korzystania z

wideo 3D

Przed obejrzeniem zapisu wideo 3D zapoznaj sie z kwestiami
opisanymi w instrukcjach obstugi i innych dokumentach zwigzanych
z odbiornikiem TV zgodnym z technologia 3D i okularami 3D, a takze
W niniejszej instrukcji.

¢ Materiatlow wideo 3D nie powinny oglada¢ osoby z epilepsja lub
chorobami serca, osoby u ktorych wczesniej wystapity reakcje
nadwrazliwosci na $wiatto lub ktére nie czuja sie dobrze.
Moze to zaostrzy¢ objawy.

* Ogladajac np. filmy 3D nalezy robi¢ odpowiednie przerwy,
orientacyjnie jedna na film.
Ogladanie wideo 3D przez dtuzszy czas moze spowodowacl
przemeczenie wzroku.

e Wideo 3D powinny zasadniczo ogladaé wytacznie osoby w wieku
co najmniej szesciu lat.
Dzieci nie reaguja wyraznie na zmeczenie i dolegliwoéci, wiec moga
nagle zachorowad.
Rodzice powinni uwaza¢ na oznaki przemeczenia wzroku u dzieci
ogladajacych materiaty wideo 3D.

¢ W przypadku wystapienia podwaéjnego widzenia lub gdy uzytkownik
przestanie widzieé¢ efekty 3D, nalezy przerwac¢ ogladanie wideo 3D.
Ciagte ogladanie wideo 3D w tych warunkach moze spowodowac¢
przemeczenie wzroku.

* W przypadku wystapienia ztego samopoczucia, zmeczenia lub
mdiosci nalezy przerwaé ogladanie wideo 3D.
Ciagte ogladanie wideo 3D w tych warunkach moze doprowadzié¢
do ztego stanu fizycznego. Zréb stosowna przerwe.

® Zwracaj uwage na osoby i przedmioty znajdujace sie w poblizu.
Sieganie po co$ bez poczucia odlegtoéci zwigzanego z ogladaniem
wideo 3D lub nagty ruch ciata w reakcji na obraz 3D, kiedy zostanie
on pomylony z prawdziwym przedmiotem, moze spowodowaéd
urazy oso6b znajdujacych sie w poblizu lub spowodowa¢ uszkodzenia
przedmiotéw, prowadzac do urazéw. Delikatne przedmioty nalezy
trzymac z dala od miejsca ogladania.

* Osoby cierpiace na krotkowzrocznosé, dalekowzrocznosé,
anizometropie lub astygmatyzm powinny pod okularami 3D mie¢
zatozone swoje okulary korekcyjne lub soczewki kontaktowe.
Ogladanie wideo 3D bez korekcji wady wzroku moze spowodowacd
przemeczenie wzroku lub jego pogorszenie.

* Podczas ogladania wideo 3D nalezy siedzie¢ w odpowiedniej
odlegtosci od ekranu.
Siedzenie zbyt blisko ekranu moze spowodowaé przemeczenie
wzroku lub jego pogorszenie. Nalezy siedzie¢ w odlegtosci zalecane;j
w instrukcji obstugi odbiornika TV.

© ® @ 6
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Wersja
podstawowa

Wersja podstawowa

Tutaj wyjasnimy podtaczenia oraz podstawowe metody obstugi tego urzadzenia.

@ Podiaczenia 1“5 str, 5
@ Odtwarzanie (Operacje podstawowe) 175 str. 13

@ Ustawienia =& str, 27
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\':\Iszysii::kle p(t){qczemadnalezy wykonaé przed rozpoczeciem Do urzadzenia mozna podfaczy¢ urzadzenia zgodne z HDMI.
Acl’)ryzy?st?/\'/‘;?zzycegzz:t‘:\?v zlf::: domowego odtwarzajacy wideo Potaczenia kablem HDMI zapewniaja nastepujace korzyéci, ktérych nie mozna osiggna¢ za pomoca innych metod potaczen.
i dzwiek wyzszej jakosci, pozwalajacy wykorzystaé w petni [ . L. ) L. . .. h
mozliwosci tego urzadzenia oraz swoich urzadzen wideo, podiacz ¢ Wysokiej jakosci odtwarzanlle dzieki cyfrowgmu prze!(aZOW|_ sygpz_ﬂu aL_|d|o i wlldle_o o .
amplituner do kazdego ze swoich urzadzen za pomoca kabli HDMI. Za pomoca ztaczy HDMI mozna transmitowa¢ obraz wideo o jakosci HD i wysokiej jakosci dzwiek (Dolby Digital Plus, Dolby TrueHD,
GU dts-HD, dts-HD Master Audio).
I;I Ztacza HDMI przekazuja rowniez miedzy urzadzeniamiinformacje niezbedne do odtwarzania. Informacje te sa niezbedne do zabezpieczenia N
7 |::: 7 przed kopiowaniem oraz do wykrywania rozdzielczosSci telewizora, funkcji sterowania HDMI itp. %’
S AVR S . , L . 3=
* Przekazywanie sygnatéw audio i wideo za pomoca jednego kabla HDMI 22
Weczesniej stosowane potgczenia wymagaty wielu kabli audio i wideo, natomiast ztacza HDMI wymagaja tylko jednego kabla HDMI do g%-
%5 str. 9 przekazania sygnatéw audio i wideo. Pozwala to uprosci¢ z reguty skomplikowany system potaczen w zestawie kina domowego. S
uUsB NETWORK . . . . 3
* Sterowanie wzajemne poprzez funkcje sterowania HDMI (125" str, 34)
To urzadzenie mozna potaczy¢ z urzadzeniem podtgczonym za pomoca kabla HDMI w celu uaktywnienia funkcji takich jak wtaczanie/
ACN IFstr. 12 wyfaczanie.
¢ Odtwarzanie wideo 3D, obstugiwane (15" str. 6, 42).
\ J
Przewody uzywane do podtaczen =
# =)
p S =
Przewéd audio i video e |stnieje wiecej niz jedna wersja standardu HDMI. Obstugiwane funkcje i parametry zalezg od konkretnej wersji. Aby méc korzystac z 5
, tych funkcji, urzadzenie HDMI podtaczone do tego urzadzenia réwniez musi uzywacé tej samej wersji standardu. Wersje standardu HDMI O.
Przewo6d HDMI = D :CD = urzadzenia podfgczonego do tego amplitunera mozna sprawdzi¢ w instrukcji obstugi tego urzadzenia. o
Przewéd Denon Link HD e Niektére telewizory nie obstuguja wejscia audio przez ztacze HDMI. Sprawdz w instrukcji obstugi telewizora.

Przewéd Denon Link @<= = ®
0 (1 Podtaczanie urzadzenia do odbiornika TV lub AV za pomoca ztacza HDMI (125~ str. 7)

, , i@ = [0z
Przewdéd audio
@ 1B G- @ 1 Funkcje sterowania HDMI (155 str. 34)
Przewéd (sprzedawany niezaleznie) 1 HDMI (1z&~str. 42)

Przewéd Ethernet ] D —( T [

e Nie nalezy podtacza¢ przewodu zasilania przed dokonaniem
wszystkich potaczen sygnatowych.

e Dokonujgc podtaczen korzystaj réwniez z instrukcji obstugi
podtaczanego sprzetu.

e Kable zasilajace nie moga by¢ splatane z kablami sygnatowymi.
Mogtoby to powodowaé wystepowanie szumdw.
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Funkcje HDMI

Urzadzenie to obstuguje ponizsze funkcje HDMI:

(1 Informacje o funkcji 3D
Urzadzenie to obstuguje wyjsciowy sygnat wideo 3D (tréjwymiarowy) standardu HDMI.
Aby odtworzy¢ wideo 3D potrzebny jest odbiornik TV lub AV, ktéry obstuguje funkcje HDMI 3D.

*\W przypadku odtwarzania zapisu video 3D, zapoznaj sie z instrukcjami dostarczonymi w instrukcji
obstugi urzadzenia do odtwarzania oraz z tg instrukcja obstugi.

* To urzadzenie moze naktada¢ wideo przy ustawieniu klawisza OPTION oraz listwe informacji podczas
odtwarzania zawartosci wideo 3D. Nalezy zauwazy¢, ze w przypadku niektérych tresci wideo 3D
urzadzenie to nie moze nakfada¢ wideo przy ustawieniu klawisza OPTION i listwy informaciji.

e Jesli sygnat video 2D jest konwertowany na video 3D w telewizorze, ekran menu oraz wyswietlanie
statusu tego urzadzenia nie beda wys$wietlane prawidtowo. Aby prawidtowo pokazaé ekran menu i
obraz statusu w tym urzadzeniu, wytacz ustawienie telewizora, ktére konwertuje video 2D na 3D.

(A Funkcja sterowania HDMI (155 str. 34)

Funkcja ta pozwala na obstuge urzadzen zewnetrznych z poziomu odtwarzacza.

Funkcja sterowania HDMI w przypadku niektérych urzadzen oraz ustawien moze nie dziatac.

1 Deep Color (125" str. 42, 59)

Jezeli podfagczone jest urzadzenie obstugujace sygnat Deep Color, uzyj kabla zgodnego ze standardem
“Kabel High Speed HDMI" lub “Kabel High Speed HDMI z obstuga sieci Ethernet”.

(1 Wysokiej rozdzielczosci cyfrowy format audio

System zabezpieczen przed kopiowaniem

Dla odtwarzania cyfrowych obrazéw wideo i dzwieku z ptyt BD-Video lub DVD-Video poprzez ztacze

HDMI, niezbedne jest, aby zaréwno to urzadzenie, jak i odbiornik TV lub AV obstugiwaty system

zabezpieczen HDCP (System ochrony zawartoéci szerokopasmowego zapisu cyfrowego). HDCP jest

technologia zabezpieczen wykorzystujaca kodowanie danych i legalizacji tozsamos$ci podtaczonego

urzgdzenia AV. Amplituner jest zgodny z HDCP.

oW przypadku postugiwania sie urzadzeniem niezgodnym z HDCP, obraz i dzwiek nie beda
wyprowadzane prawidtowo. Doktadniejsze informacje zamieszczono w instrukcji obstugi telewizora

lub odbiornika AV.

Ustawienia odnoszace si¢ do podtaczen HDMI

Ustaw zgodnie z potrzebami. Doktadniejsze informacje zamieszczone zostaty na podanych stronach.

1 System (15" str. 38)

e Sterowanie HDMI

JHDMI (15~ str. 42)

® Przestrzen kolorow

13D (1Z5str. 42)

* \Wytaczenie poprzez HDMI

e HDMI Deep Color * \Wyjscie HDMI

* Wyijécie 3D ® Rozmiar ekranu
(1 Wyjscie audio (125" str. 43)
e HDMI
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Ta sekcja opisuje cztery metody podfaczania urzadzenia i telewizora, bezposrednio lub przy uzyciu
odbiornika AV.

Podtaczenie odbiornika TV

W zaleznos$ci od odbiornika TV, uzyj odpowiedniej metody podtaczen. Do podtaczenia uzyj przewodu

e Stosuj wytacznie kabel HDMI (High Defnition Multimedia Interface) noszacy logo HDMI (produkty
oryginalne HDMI). Stosowanie kabli bez logo HDMI (kabli nieoryginalnych) moze powodowaé
niewfaéciwe odtwarzanie.

¢ Kiedy wyprowadzany jest sygnat Deep Color lub 3D, itd., zaleca sie uzycie “Kabla High Speed HDMI" lub
“Kabla High Speed HDMI z obstuga sieci Ethernet”, aby uzyska¢ wysoka jako$¢ odtwarzania .

Podtaczanie urzadzenia do odbiornika TV lub AV za pomoca zlacza

Jest to metoda podfaczenia tego urzadzenia do odbiornika AV.
Podtacz odbiornik AV do ztgcza HDMI OUT MONITOR(VIDEO).

Potaczenie to przeznaczone jest dla bezposredniego podtaczenia do odbiornika TV.
Podtacz TV do ztagcza HDMI OUT MONITOR(VIDEO).

TV moze nie funkcjonowa¢ poprawnie, gdy jest podtaczony do ztacza HDMI OUT AMP (AUDIO).

Przewdd HDMI

Gdy odbiornik AV jest podtaczony do ztacza HDMI OUT MONITOR(VIDEO), moze nie dziata¢ poprawnie.

Przew6d HDMI

rzew6d HDMI

AV PURE DIRECT
(VIDEG) - (AUDIO)

5
w
Gl
o
T
(=}
o
7]
-+
o
g
=]
s
S

eueMOSURMERZ
elsiapn

afoeuniou]

e Odtwarzacz moze odtwarzaé zaréwno ptyty NTSC jak i PAL.
¢ Urzadzenie to automatycznie okreéla, czy ptyta jest w systemie NTSC czy PAL. Nalezy zauwazy¢, ze
funkcja przetwarzania sygnatu NTSC na PAL nie jest uwzgledniona.
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m Podtaczanie AV Pure Direct Podtaczanie odbiornika AV kompatybilnego z funkcja Denon Link

5
-
&
)
Schemat pokazuje, jak nalezy przeprowadzi¢ potaczenie, aby korzysta¢ z funkcji Pure Direct. HD '8
o
Podtaczajac Denon Link HD do odbiornika AV kompatybilnego z funkcja Denon Link HD mozesz uzyska¢ gr
v lepsza jako$¢ odtwarzania w poréwnaniu z odtwarzaniem przy uzyciu wytacznie potaczenia za pomoca s
HOMI ztacza HDMI. g
IN o
= #
Odbiornik AV * Urzadzenie automatycznie rozpoznaje potgczenie Denon Link HD z odbiornikiem AV. Nie ma potrzeby
wprowadzania specjalnych ustawien. N
* Po nawiazaniu poprawnego potaczenia z Denon Link HD wskaZnik na przednim panelu urzadzenia 2
zaswieca sig. s s
¢ \Wskazdwki dotyczace potaczenie Denon Link HD z odbiornikiem AV mozna znalez¢ w podreczniku gm
uzytkownika dotgczonym do odbiornika AV. La.
e Urzadzenie nie obstuguje wersji 2nd/3rd/4th DENON LINK. g‘”
3
Odbiornik AV ®
Denon HDMI -
Link HD IN [
@ =)
5
=
— J g
3
Ztacze MONITOR (VIDEO) emituje sygnaty wideo. 2
Ztacze AMP(AUDIO) stuzy do transmisji sygnatéw audio i czarnego wideo. Q )
# L

Aby korzysta¢ z funkcji AV Pure Direct, nalezy zmieni¢ ustawienia Pure Direct. Instrukcje zmiany
ustawienia: (IZ&F str. 27) .

Podtaczenie do urzadzenia wyposazonego w ztacze DVI-D

Uzyj przewodu HDMI/DVI-D z konwersja.

e Sygnat audio nie jest wyprowadzany. Wykonaj odpowiednie podtaczenia audio dla tego urzadzenia.

e Sygnat video bedzie w formacie RGB.

e Sygnatu DVI-D nie mozna przesyta¢ do urzadzenia nie obstugujacego HDCP (high-bandwidth digital
content copyright protection system).

* \W przypadku niektérych urzadzen, sygnat video moze nie by¢ wyprowadzany.

8 © ® © 6




Podiaczenie 2-kanalowego wzmacniacza audio Podtaczanie pamieci USB do portu USB

Ztacze to stuzy do odtwarzania sygnatu audio tego urzadzenia przy uzyciu 2-kanatowego urzadzenia audio.

#
W przypadku zapisu wielokanatowego, wyprowadzane sa sygnaty analogowe przetworzone do zapisu
2- kanatowego.

® Mozna korzysta¢ z muzyki, wideo i zdje¢ przechowywanych w urzadzeniu pamieci USB.
¢ Instrukcje postepowania opisano w czeéci "Odtwarzanie plikéw (MEDIA PLAYER)" (1% str. 19).

Aby podtaczy¢ urzadzenie pamieci USB do tego urzadzenia.

Urzadzenie

pamieci USB

PLAvER DBT-3313UD

I

#

¢ DENON nie gwarantuje, ze wszystkie masowe urzadzenia magazynujace beda dziataty oraz, ze beda
prawidtowo zasilane. W przypadku stosowania dysku twardego USB posiadajacego witasny zasilacz,
zasilacz ten musi by¢ podtaczony.

e Jezeli wskaznik "USB" nie zapali sie, wylacz zasilanie, ponownie wtdz urzadzenie pamieci USB i
ponownie wiacz urzadzenie.

e Pamieci USB nie dziataja poprzez USB hub.

¢ Nie ma mozliwos$ci uzywania amplitunera po podfaczeniu komputera za pomoca kabla USB i portu USB.

¢ Do podfaczenia urzadzenia magazynujgcego USB nie stosuj kabli przedtuzajacych. Moze to powodowaé
zaktécenia pracy innych urzadzen.

¢ Podtaczajac lub odtaczajac pamie¢ USB pamietaj, aby zasilanie urzadzenia byto wytaczone. Dane
zapisane w pamieci USB lub w pamieci urzadzenia moga ulec uszkodzeniu.

e Nie gwarantuje sie zgodnosci ze wszystkimi pamieciami USB.

* \W przypadku formatowania pamieci USB, nalezy wykona¢ to zgodnie z FAT16 lub FAT32.

© 6 @ @
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Podiaczenie do sieci domowej (LAN)

To urzadzenie mozna podtaczy¢ do sieci domowej (LAN) w celu odtwarzania dzwieku z réznych zrédet oraz
wykonywania nastepujacych czynnoéci. Doktadnie przeczytaj informacje na tej stronie w celu podtaczenia
amplitunera do sieci.

e Odtwarzanie audio lub wideo z sieci, na przyktad serweréw multimediow
e Odtwarzanie tresci audio lub wideo udostepnianych przez ustugi online
® BD-Live™

Dodatkowo, je$li pojawi sie nowe uaktualnienie oprogramowania dla tego urzadzenia, informacja o nim
zostanie przestana za posrednictwem sieci. Bedziesz mogt pobra¢ najnowsze oprogramowanie.
W celu uzyskania dokfadniejszych informaciji, wybierz “Aktualizacja firmware"” (125" str. 39).

Niezbedne jest skonfigurowanie ustawien sieciowych. Patrz “Sie¢” (&5 str. 40), gdzie opisano sposbb
konfiguracji ustawien sieciowych.

@ _ I Modem

NAS

(Network Attached
Storage)

Komputer

||

Internet
~—)
| e
| I Do portu WAN
N 3 1 .
§ = Il Do portu LAN l
<< o
]2 borty LAN Port LAN/ztacze Port LAN/ztacze
\ IJ Ethernet Ethernet
Router
1z
m 19
o
S reonz

W celu uzyskania potaczenia z Internetem, wymagana jest umowa z dostawca ustug internetowych
(ISP).

10

Wymagania systemowe

(1 Podtaczenie szerokopasmowego
internetu

(JModem

Jest to urzadzenie podtaczane do linii transmisji
szerokopasmowej stuzgce do komunikacji przez
internet.

Niektére modemy zintegrowane z routerem sa
réwniez dostepne.

(1 Router

Do wspétpracy zamplitunerem, zalecamy uzycie
routera wyposazonego w nastepujace funkcje:
¢ \Wbudowany serwer DHCP (Protokét dynamicznej
konfiguracji sieci)
Funkcja ta automatycznie przypisuje adresy
urzadzeniom zgtaszajgcym sie w sieci LAN.
¢ \Wbudowany switch T00BASE-TX
W celu podtaczenia wielu urzadzen, zaleca sie
wbudowany przetacznik o predkosci 100 Mb/s
lub wyzszej.

(1 Kabel Ethernet
(zalecany CAT-5 lub lepszy)

® Stosuj wytacznie ekranowane kable STP lub
ScTP LAN dostepne w sklepach detalicznych.

® Zaleca sie  stosowanie normalnego,
ekranowanego kabla Ethernet. W przypadku
zastosowania przewodu ptaskiego lub
nieekranowanego moze doj$¢ do zaktoécania
pracy innych urzadzen.

&

#

® Jezeli umowa z dostawca ustug internetowych
wymaga recznego wprowadzania ustawien
sieciowych, to odpowiednie ustawienia wykonaj
recznie w menu “Sie¢” (125" str. 40).

* Amplituner zostat zaprojektowany tak, aby potaczenia
sieciowe byly wykonywane automatycznie za
pomocg DHCP oraz funkcji automatycznego
przydzielania adresu IP.

e Jezeli uzywamy szerokopasmowego routera
(funkcja DHCP), to Amplituner automatycznie
ustawia adres IP itp. oraz pozostate ustawienia.
W przypadku podfaczenia amplitunera do sieci bez
funkcji DHCP, wykonaj ustawienia adresu IP, itd.,
postugujac sie w tym celu “Sie¢” (1Z5"str. 40).

o \W przypadku recznego wprowadzania ustawien
sieciowych, skonsultuj ustawienia zadministratorem
sieci.

¢ \W celu uzyskania potaczeniaz Internetem, wymagana
jest umowa z dostawca ustug internetowych (ISP).
Jezeli juz posiadasz podfaczenie do
szerokopasmowego dostepu internetowego,
zaden nowy kontrakt nie jest wymagany.

® Typy routeréw, ktére moga by¢ uzyte zaleza od
warunkéw technicznych udostepniania ustugi
internetowej. W celu uzyskania doktadniejszych
informacji, skontaktuj sie z dostawca ustug
internetowych lub ze sklepem.

eDenon nie ponosi odpowiedzialnosci za
jakiekolwiek btedy komunikacyjne lub problemy
wynikajace ze $rodowiska sieciowego klienta lub
tez podtaczonych urzadzen.

® Amplituner nie jest zgodny z PPPoE. Jezeliumowa
okresla ustawienia typu PPPoE, niezbedne bedzie
uzycie routera zgodnego z PPPoE.

e Nie podtaczaj ztacza NETWORK bezposrednio do
portu LAN/ztacza Ethernet na komputerze.

e Chcac odtwarza¢ strumieniowy zapis audio lub
wideo, uzyj routera obstugujacego taki zapis.

| 1= Nastepna strona >
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Podtaczenie do sieci domowej (LAN)

(1 Sprawdz podtaczenie do sieci

Po podtaczeniu sprawdz potaczenie z Internetem przy uzyciu funkcji “Test potaczenia” (1IZ5 str. 40)

w opcji “Sie¢” w menu SETUP.

e Jezeli w polu testu wys$wietlany jest komunikat “Potaczenie sieciowe nie dziata”, sprawdz adres IP
przy pomocy opcji “Sie¢” w “Informacja” w menu SETUP, a nastepnie ustaw "“DHCP” na “Reczne”
(155~str. 40).

&#

e Urzadzenie moze wykorzystywac funkcje DHCP do automatycznej konfiguraciji sieci.

® Podczas recznego ustawiania sieci, po podpisaniu umowy z dostawca ustug internetowych (ISP),
przeprowadz ustawienia zgodnie ze wskazdéwkami w “Sie¢” w menu SETUP (1Z&"str. 40).

e Jezeli urzadzenie zostanie podtgczone do sieci bez funkcji DHCP, wprowadz adres IP i inne ustawienia
wedtug “Sie¢” w menu SETUP (&5 str. 40).

¢ Urzadzenie nie obstuguje PPPoE. W przypadku korzystania z ustug skonfigurowanych z PPPoE,
niezbedne bedzie uzycie routera zgodnego z PPPoOE.

® Podczas recznego ustawiania sieci potwierdz szczegdty ustawien z administratorem sieci.

[ Rejestracja podtaczonych urzadzen sieciowych

W celu odtwarzania plikéw zapisanych na urzadzeniu podfaczonym przez sie¢, urzadzenie musi zosta¢
najpierw zarejestrowane.

* W celu zarejestrowania, zapoznaj sie z instrukcja obstugi dotaczong do serwera.

#
W celu uzyskania potgczenia z Internetem, skontaktuj sie z dostawca ustug internetowych (ISP).
Doktadniejsze informacje uzyskasz u lokalnego dostawcy ustug internetowych.

® Nie podtaczaj ztacza NETWORK bezposrednio do portu LAN/ztacza Ethernet na komputerze.

® \W celu uzyskania pofagczenia z Internetem, wymagana jest umowa z dostawca ustug internetowych
(ISP). Jezeli juz posiadasz podtaczenie do szerokopasmowego dostepu internetowego, zaden nowy
kontrakt nie jest wymagany.

e Typy routeréw, ktére moga byé uzyte zalezg od warunkéw technicznych udostepniania ustugi
internetowej. W celu uzyskania dokfadniejszych informacji, skontaktuj sie z dostawca ustug
internetowych lub ze sklepem.

® Denon nie ponosi odpowiedzialnosci za jakiekolwiek btedy komunikacyjne lub problemy wynikajace
ze $rodowiska sieciowego klienta lub tez podtaczonych urzadzen.

Sprawdz podtaczenie do sieci

Po podtaczeniu urzadzenia do routera kablem LAN wykonaj nastepujgce procedury, aby sprawdzi¢
pofaczenie z siecia.

POWER

1 Nacisnij przycisk POWER () wlaczajac zasilanie amplitunera.

® Przetacz zrédto sygnatu wejsciowego dla odbiornika TV i AV, aby wyj$ciowy
sygnat wideo z tego urzadzenia byt wyswietlany na ekranie TV.

2 Nacisnij przycisk SETUP.

3 Przyciskami AV<] > wybierz “Ustawienia ogéIne” — “Sie¢” —

“Test polaczenia” (IZF str. 40).
Rozpocznie sie test potaczenia.

e Jezeli potaczenie nie zostanie nawiazane, wy$wietlony zostanie komunikat.
Sprawdz ustawienia potaczenia oraz srodowisko.

© 6 @ @
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m Podtaczenie przewodu zasilajacego s
Po wykonaniu wszystkich potgczen wtdz wtyczke zasilania do gniazda sieciowego. z’
)
°
o
A | &
a [o} REMOTE CONTROL &
o> - EEE “s’
© :
AMP. m
=
[GUI ’
>
Do gniazda elektrycznego g
(AC 100~ 240V, 50/60 Hz) ‘ Kabel zasilajacy (dostarczona) o g
22
oL,
so
| UWAGA 5
¢ Nie nalezy podtacza¢ przewodu zasilania przed dokonaniem wszystkich potaczen sygnatowych. o
¢ Kable zasilajgce nie moga by¢ splatane z kablami sygnatowymi. Mogtoby to doprowadzi¢ do brzeczenia
lub zaktocen. |
3
<]
=
3
o
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 lkony medidw (155 str. 13)

(1 Wiacz zasilanie (155" str. 13)

(1 Informacje dotyczace odtwarzania (15 str. 14)
(1 Odtwarzanie ptyt BD oraz DVD-Video (125 str. 16)

Ikony mediow

Urzadzenie to moze odtwarza¢ rézne rodzaje materiatéw, w tym
wideo, audio i zdjecia. W niniejszej instrukcji odpowiednie ikony
medidéw sa umieszczone obok tytutdéw dla kazdego opisu operacji.
Ponizsza tabela pokazuje, jaka zawarto$¢ moze by¢ odtwarzana dla

Po przetaczeniu urzadzenia w tryb czuwania

Naci$nij albo POWER () na pilocie, albo () na urzadzeniu.
® \Wskaznik zasilania zamiga na zielono. Nastepnie wskaZznik zasilania
zapali sie na czerwono i zasilanie zostanie wytaczone.

[Stan wskaznika zasilania w “Tryb oszczedzania energii” (1% str. 38)]
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[ Odtwarzanie ptyt Super Audio CD (1=&"str. 17) kazdego z medidw. « Energooszczedny tryb gotowosi : nie Swieci —
a Odtwarzan!e piyt CD (@s_tr. 17) *‘m Wideo : Plyta Blu-ray, DVD-Video, DivX plus HD, :glortr)T(glny tr.yi glqotowosm - kolor czerwony N
(1 Odtwarzanie ptyt DVD-Audio (1Z5"str. 18) e MPEG, AVI, WMV, AVCHD zybki start: kolor czerwony g
(1 Odtwarzanie plikéw (MEDIA PLAYER) (1Z&"str. 19) Audio : Super Audio CD, CD, DVD-Audio, MP3, P gg
(1 Odtwarzanie wideo z serwisu YouTube WWMA, AAC, LPCM, FLAC Kiedy funkcja “Automatyczny tryb gotowosci” jest “Wiacz." (%5 str. 38), L8,
(19&str. 21) h.'gﬂ Zdieci PEG. PN nastepujace stany zostana utrzymane przez okoto 30 minut, po czym gm
O Odtwarzanie obrazéw wideo z serwisu NETFLIX O B djecia: JPEG, PNG zasilanie zostanie automatycznie przetaczone w tryb czuwania. 3
(15 str. 21) * W urzadzeniu nie ma ptyty
e e Odtwarzanie zostato zatrzymane
- - - - e Zatrzymanie odtwarzania z funkcjg przywrécenia odtwarzania w I
Sterowanie urzadzeniem w trakcie odtwarzania W'QGZ zasilanie miejscu, w ktérym zostato zatrzymane
15 str. 22
( ) Przed uzyciem pilota wtéz do niego baterie (IZ5 str. 49 "Wktadanie m —
s : : baterii”). W trybie czuwania zuzywana jest pewna ilo$¢ energii. Aby catkowicie 2
Ustawienia dostepne w trakcie odtwarzania "yble czuw > wha i o
tr 27 . . p .  odciac zasilanie, odigcz przewdd zasilania od gniazdka elektrycznego. §
(I str. 27) 1 Naci$nij przycisk POWER e >
wlaczajac zasilanie amplitunera. 2
Wskaznik zasilania zamiga na zielono i
wigczone zostanie zasilanie.
Nastepnie wskaznik zasilania zacznie L

pali¢ sie na zielono $wiattem ciggtym.

eNa wysSwietlaczu pojawi sie napis
“"LOADING" i odczytane zostana informacje
o ptycie.

2 Wiacz zasilanie odbiornika TV i AV.

e Symbol ® (znak zakazu) moze pojawi¢ sie podczas operacji na
gorze ekranu TV, po lewej stronie. Oznacza to, ze nastgpita proba
wykonania niedozwolonej operacji.

®\V zaleznosSci od ptyty, niektére operacje moga nie by¢ opisane w
instrukcji obstugi ptyty. W celu uzyskania doktadniejszych informaciji,
zapoznaj sie z instrukcja obstugi danej ptyty.

® Podczas odtwarzania ptyt dwuwarstwowych, obraz moze zatrzymac
sie na chwile.

Dzieje sie tak w momencie przetaczenia odtwarzania z pierwszej
warstwy na druga. Nie jest to usterka.

e Jezeli nie zostata zatadowana zadna ptyta, wyswietlony zostanie
komunikat “NO DISC".

Ustaw Zrédlo sygnalu wejsciowego odbiornika TV i
AV na sygnal z urzadzenia.

—




nformacje dotyczace odtwarzania

Naci$nij  przycisk  INFO, aby
wySwietli¢ listwe informacji lub

Wyswietlacz odtwarzanego nosnika.

e Chcac wytaczy¢ wyswietlanie, naciskaj
przycisk INFO, az wy$wietlanie zniknie.

#

*\W zaleznosci od odtwarzanego nosnika, wyswietlana zawarto$¢
moze sie réznic.

e Réwniez w czasie odtwarzania i zatrzymania wy$wietlane sg inne
informacje.

Listwa wyswietlania
informacji

nosnika

Wyswietlacz odtwarzanego

Ekran ten jest wys$wietlany, kiedy odtwarzana jest zawarto$¢ video.

1/2 English DTS-HD MA 7.

@ Wyswietlanie operacji

O Wyswietlanie formatu wideo

© Wyswietlanie tytutu / grupy

O Wyswietlanie rozdziatu / $ciezki

© Wyswietlanie czasu

@ Wyswietlanie formatu audio

© Wyswietlanie sygnatu wyjsciowego HDMI

Ekran ten jest wy$wietlany, gdy odtwarzane sa dane audio.

Catkowity czas: 04:10

Tytut: ABACAB

Artysta: GENESIS
Album:

Gatunek:

© Wyswietlanie informaciji dotyczacych odtwarzania
@ Wyswietlanie informacji dotyczacych mediow
© Pasek wyszukiwania

@ 6 0 @
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Ekran menu HOME k)

Urzadzenie moze odtwarza¢é muzyke, fotografie oraz pliki video
zapisane w pamieci USB podtaczonej do gniazda na panelu przednim
urzadzenia lub tez z serwera poprzez podtaczenie sieciowe. Dla
obstugi odtwarzania postuz sie ekranem menu HOME.

(1 Otworzenie ekranu menu HOME

1 Naci$nij przycisk HOME.
Na ekranie odbiornika TV pojawi sie
menu HOME.

HOME

2 Postugujac sie przyciskami AV<
> przesun kursor na pozycje
menu, ktoéra chcesz zastosowacé.

3 Naci$nij przycisk ENTER.

Informacje dotyczace odtwarzania

Ekran menu HOME

Menu gtéwne

NETELIN You Tube

@ VIEDIA PLAYER (1Zstr. 19)
Odtwarzane sa muzyka, zdjecia lub pliki wideo na komputerze lub
NAS w sieci badz w urzadzeniu pamieci USB, ktére jest w sieci lub
podfaczone do tego urzadzenia.

@ NETFLIX (155str. 21)
Odtwarzana bedzie zawarto$¢ NETFLIX.

© YouTube (1Fstr. 21)
Odtwarzana bedzie zawarto$¢ YouTube.

O SETUP (istr. 35)
W celu wykonania ustawien dla tego urzadzenia, wyswietlony
zostanie ekran ustawien menu SETUP.

Oauir
Menu HOME zostanie zamkniete.

15
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Odtwarzanie ptyt BD oraz DVD-Video

Naci$nij przycisk POWER
wlaczajac zasilanie amplitunera.

Naciénij przycisk OPEN/CLOSE
A aby otworzy¢ szuflade plyty i
wloz plyte.

Naci$nij przycisk P>.
Szuflada ptyty zostanie zamknieta i
rozpocznie sie odtwarzanie.

Ustaw $ciezke audio i napisy w
menu plyty, aby odtworzy¢ plyte
BD/DVD-Video.

7

OPEN//CLOSE

POWER

~\

5 Naci$nij przycisk TOP MENU 1ub POP UP MENU,
aby wyswietli¢ menu.
3 Menu gtéwne (Przyktad)

Title1_ Topmenu
i | M Chapter 2 :
[chaptersa |

| Chapter 5 |

= [ chapter 6 |

1 Rozwijane menu (Przyktad)

If you have so
mething to sa
y, see this pict
ure before you|

Bonus title

#

Ptyta Blu-ray ma funkcje menu podrecznego.

Podczas odtwarzania gtéwnego tytutu ptyty Blu-ray, ktéra obstuguje
menu podreczne, mozna nacisnaé przycisk POP UP MENU, aby
wybra¢ Sciezke audio, napisy, rozdziaty itd. w trakcie odtwarzania.

(1 Sterowanie urzadzeniem w trakcie odtwarzania
(1&str. 22)

JUstawienia dostepne w trakcie odtwarzania
(15 str. 27)

16

#
® Podczas odtwarzania hybrydowej ptyty BD, zastosuj nastepujace
procedury, aby wybra¢ warstwe do odtworzenia przed wtozeniem

ptyty (125" str. 53).
@ Nacisnij i przytrzymaj przycisk DISC LAYER kilka razy, aby wybraé

"BD".
— Multi — Audio — BD —/
Multi Super Audio CD
Audio DVD-Audio

BD Hybrydowe BD

@ Naciénijprzycisk DISC LAYER, aby wybra¢ warstwe do odtworzenia.
BD =— DVD

BD Warstwa BD
DVD Warstwa DVD

Wielokanatowe, skompresowane sygnaty audio (strumienie bitowe)
s3 zapisywane na niektérych ptytach BD i DVD. To urzadzenie moze
wyprowadza¢ takie skompresowane sygnaty audio do odbiornika
AV bez przetwarzania, a odbiornik AV bedzie nastepnie mogt
zdekodowac te sygnaty.

Nalezy zauwazy¢, ze podczas odtwarzania wideo podrzednego
zapisanego na ptycie Blu-ray niezbedne jest, aby to urzadzenie
dekodowato sygnaty, wiec metoda wyprowadzania sygnatu audio
musi zosta¢ przetagczona. W takim wypadku, odwotujac sie do
“Odtwarzanie ptyt BD-Video zgodnych z Bonus View" (1% str. 32),
przetacz tryb audio BD przed odtworzeniem.

Wielokanatowe audio BD nie jest
wyprowadzane

e Kiedy w menu ustawien audio ptyty wybrane jest stereo (audio
2-kanatowe), wielokanatowe audio nie jest wyprowadzane.
Wybierz ustawienie wielokanatowe (na przyktad 5.1 kanatéw).

* Upewnijsie, ze podtaczone urzadzenie HDMI obstuguje wielokanatowy
wejsciowy sygnat audio.

© 6 @ @
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GOl

Odtwarzanie ptyt Super Audio CD

1

Naci$nij przycisk POWER & )

OPEN//CLOSE POWER

wlaczajac zasilanie amplitunera. | &

Wybierz warstwe ptyty przed jej wtozeniem.

Multi  Super Audio CD
Audio DVD-Audio

Naci$nij i przytrzymaj przycisk
DISC LAYER kilka razy,
wybierajac “Multi”.

= Multi = Audio —= BD —

BD Hybrydowe BD

Multi  Wielokanatowy obszar warstwy

Stereo  2-kanatowy obszar warstwy HD. &

Wybierz obszar i  warstwe
odtwarzania przy pomocy

przycisku DISC LAYER )
(1G5 str. 54).

— Multi —Stereo— CD —

HD.

DISC.

CcD Warstwa CD

4

Nacis$nij przycisk OPEN/CLOSE A, aby otworzyé
szuflade plyty i wioz plyte.

5]

Naci$nij przycisk P>
Szuflada ptyty zostanie zamknieta i rozpocznie sie odtwarzanie
wybranego obszaru/warstwy.

#
Obszar/warstwa wybrany/a przyciskiem DISC LAYER pozostanie w
pamieci nawet po wyfaczeniu zasilania

(1 Sterowanie urzadzeniem w trakcie odtwarzania
(155 str. 22)

(JUstawienia dostepne w trakcie odtwarzania
(15~ str. 27)

Naci$nij przycisk POWER ¢
wlaczajac zasilanie amplitunera.

OPEN/ CLOSE

2 Nacis$nij przycisk OPEN/CLOSE
A aby otworzy¢ szuflade plyty i
wloz plyte.

3 Nacisnij przycisk P>
Szuflada ptyty zostanie zamknieta i
rozpocznie sie odtwarzanie.

D

(1 Sterowanie urzadzeniem w trakcie odtwarzania
(155 str. 22)

'JdUstawienia dostepne w trakcie odtwarzania
(1str. 27)

© 6 @ @
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Odtwarzanie ptyt DVD-Audio S
or oo . N ( ) . . o,
7/ W] e e O e Odtwarzanie grupy bonusowej 5
wlaczajac zasilanie amplitunera. 3
Ptyty DVD-Audio moga mie¢ grupe bonusowa, ktéra mozna odtworzy¢ o
Naci$nij i przytrzymaj przycisk po wprowadzeniu hasta. &
DISC .LAYER, aby wybraé (1 Jezeli wprowadzone zostanie nieprawidtowe 5
“Audio”. s
hasto S
m Ponownie wybierz grupe bonusowa i wprowadz wtasciwe hasto.
GU| Wybierz warstwe ptyty przed jej wtozeniem.
- - 4 - N
= Multi — Audio — BD — Wybieranie obrazéw nieruchomych s
B . Kiedy ptyta DVD-Audio zawiera nieruchome obrazy, mozna wybraé 3=
Multi  Super Audio CD obraz do wyswietlenia. §§_
A ~ 5 E @
Sillias DVD-Audio Podczas odtwarzania naci$nij przycisk 2
BD  Hybrydowe BD DVD A PAGE. i ®
Wyswietlony zostanie nastepny obraz -
Wybierz cze$¢ do odtworzenia nieruchomy. —
przyciskiem DISC LAYER.
— Audio— Video — @ -
=
Audio  Czesé audio . . . . =
_ o 1 Sterowanie urzadzeniem w trakcie odtwarzania 3
Wideo Czes¢ video (@SU. 22) ,‘_<:_
Naci$nij przycisk OPEN/CLOSE [ Ustawienia dostepne w trakcie odtwarzania
4 aby otworzy¢ szuflade plyty i (1Z5=str. 27)

wiéz plyte.
5 Naci$nij przycisk P>

Szuflada ptyty zostanie zamknieta i rozpocznie sie odtwarzanie
wybranej czesci.

e © 6 @ @




Odtwarzanie plikow (MEDIA PLAYER)

Pliki w urzadzeniu pamieci USB, na ptycie lub serwerze potaczonym z

urzadzeniem odtwarzane sa przez aplikacje Media Player urzadzenia.

® Przed operacja uruchom oprogramowanie serwera na komputerze
(Windows Media Player itp.) i wprowadz ustawienia dla zawartosci
serwera, aby pliki mogty by¢ odtwarzane przez siec.

e Szczegdty znajdujg sie w instrukcji obstugi dostarczonej z
oprogramowaniem serwera.

1 Nacisnij przycisk HOME.
Na ekranie odbiornika TV pojawi sie menu HOME.

2 Przyciskami AV<] > wybierz opcje “MEDIA
PLAYER?”, nastepnie naci$nij przycisk ENTER.
Urzadzenia podtaczone do tego urzadzenia wymienione sa na
ekranie menu aplikacji Media Player.

Wybierz urzadzenie, w ktérym
przechowywany jest plik do
odtworzenia przyciskami AV, a
nastepnie naci$nij ENTER.

Element 1/3 Media Player

Y~
Typ:USB
Rozmiar:120.627M
FS:FAT16

e UsB1
B, Wyszukiwanie DLNA

Lista odtwarzania

e Jezeli serwer potfgczony z urzadzeniem nie jest wyswietlany na
ekranie menu aplikacji Media Player, wybierz “Wyszukiwanie
DLNA” na ekranie przyciskami AV, a nastepnie nacisnij ENTER,
aby odszukaé serwer.

e Jezeli serwer nie zostanie wys$wietlony w wyniku wyszukiwania,
jeszcze raz sprawdz pofgczenie serwera z urzgdzeniem.

e Jezeli przeprowadzone zostana takie operacje, jak dodawanie
lub usuwanie pliku na potagczonym serwerze DLNA, informacje
o serwerze DLNA moga nie zosta¢ wyswietlone. Jezeli sie tak
stanie, wyfacz zasilanie urzadzenia i witacz je ponownie.

* Niektdére serwery nie moga by¢ potaczone z tym urzadzeniem.

4 Przyciskami AV<| wybierz folder, ktéory ma by¢
odtworzony i naci$nij ENTER.
Foldery sklasyfikowane wedtug typu plikow wymienione sa na
ekranie menu.

e Pliki sg sklasyfikowane w nastepujgcy sposob:
Wideo : DivX, MPEG, AVI, WMV
Muzyka : MP3, WMA, AAC, LPCM, FLAC
Zdjecia : JPEG, PNG
AVCHD : Zapis AVCHD*
* Wytacznie urzadzenie pamieci USB

Tutaj opcja “Zdjecia” zostata wybrana jako przyktfad.

Element 1/4 Media Player

ry
Typ:Folder

19

Wybierz plik do odtwarzania z listy plikow na ekranie
przyciskami AV<], a nastepnie naci$nij ENTER.

Rozpocznie sie pokaz slajdéw i obrazy nieruchome beda
przetaczane co 1-10 sekund.

Element 1/5

&

City002
City003
City004

City005

Media Player

e | Il

Typ:Jpg
Rozmiar:0.516M
Rozdzielczo$¢:1280x960

e W przypadku duzych plikéw obraz moze by¢ wyswietlany dtuzej
niz ustawiony czas.
e Aby uzyska¢ informacje na temat typow plikéw, ktére mozna

odtworzy¢, patrz “Pliki” (&5 str. 52).

©
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Odtwarzanie plikéw (MEDIA PLAYER)

m (dZmiana wyswietlanego obrazu nieruchomego
Naciénij przycisk <<, Dl
® Przed odtworzeniem lub wys$wietleniem nastepnego obrazu.

(1 Chwilowe zatrzymywanie
wyswietlania
Naciénij przycisk IL
® Aby anulowa¢ chwilowe zatrzymanie,
nacisnij ». E] @ @
[JZmiana odstepéw pomiedzy 0O

elementami pokazu slajdow
Naciénij przycisk <<, P>,

(JZmiana orientacji wyswietlanego obrazu

nieruchomego

Naci$nij przycisk AV<] >

A - Odwrdé

V : Odbicie lustrzane

< : Obréé w kierunku przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara
[>: Obré¢ w kierunku zgodnym z ruchem wskazéwek zegara

(dZmiana nos$nika do odtwarzania pliku
Kiedy Zrédto pliku do odtworzenia zostanie zmienione na inny
noénik, naciénij przycisk <l, aby wrécié do punktu 3 i wybierz
nos$nik, ktéry ma zosta¢ odtworzony.

&

e Odtwarzanie wideo lub audio moze zostaé przerwane badz
wytaczone, zaleznie od srodowiska potgczenia urzadzen potaczonych
przez siet.

e Jezeli plik nie moze by¢ odtworzony przez urzadzenie, mozna go
odtworzy¢ przez konwersje formatu w potgczonym urzadzeniu.

® Pofaczone urzadzenie nie moze odtwarza¢ danych z tego urzadzenia.

® Rozpoczecie odtwarzania moze wymagac nieco czasu, zaleznie od
wielkoéci pliku, ktéry ma by¢ odtworzony.

e Aby uzyskaé informacje na temat typow plikdbw, ktére mozna
odtworzyé, patrz “Pliki” (125" str. 52).

20
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Odtwarzanie wideo z serwisu YouTube

Opisana jest tu obstuga strony internetowej YouTube.

1 Nacisnij przycisk HOME.
Na ekranie odbiornika TV pojawi sie
menu HOME.

Przyciskami AV<| > wybierz
opcje “YouTube”, nastepnie
nacisnij przycisk ENTER.

Mozliwe jest potaczenie urzadzenia ze
strong YouTube.

* Mozna réwniez nacisnaé przycisk YouTube,
wybierajgc “YouTube” bezposrednio.

Wybierzzawarto$¢ do obejrzenia
przyciskami AV<] D> i naci$nij
ENTER.

Rozpocznie sie odtwarzanie.

0 serwisie YouTube

® YouTube jest serwisem umozliwiajacym dzielenie sie plikami,
prowadzonym i zarzagdzanym przez YouTube Inc.

e Urzadzenie moze odtwarza¢ wideo znajdujace sie na serwerach
YouTube.

e YouTube oraz logo YouTube sag zarejestrowanymi
handlowymi Google Inc.

e Zawartos¢ YouTube jest niezaleznie zarzadzana przez YouTube,
LLC.

e Zawartos¢ YouTube moze obejmowac informacje, ktére moga
zostaé uznane za nieodpowiednie.

znakami

#

* Aby mozliwe byto ogladanie tresci z serwisu YouTube, urzadzenie to
musi mie¢ dziatajace potaczenie z Internetem. Aby zawarto$¢ wideo
serwisu YouTube odtwarzana byta ptynnie, urzadzenie musi mie¢
efektywna szybkos$¢ potaczenia z serwerem YouTube wynoszaca
wiecej niz 6 Mb/s w przypadku zawartosci wideo HD i wyzsza niz 2
Mb/s dla zawartosci wideo SD.

e Zaleca sie uzywanie linii szerokopasmowej, na przyktad FITH
(optyczna), ADS czy telewizji kablowej. Zawarto$¢ wideo nie
moze by¢ wy$wietlona prawidtowo i/lub moze nie by¢ odtwarzana
ptynnie, zaleznie od $rodowiska uzytkowania lub komunikacyjnego
albo stanu pofaczenia linii badz stan ruchu na linii.

¢ Nie mozna faczy¢ sie z serwisem YouTube przez proxy.

® Aby ustawic jezyk, ktéry ma by¢ wyswietlany na ekranie, skonfiguruj
ustawienia w opcji “Jezyk"-"Menu odtwarzacza BD" (iZ&"str. 39)
W menu.

e Jezeli podczas ogladania zawartosci serwisu YouTube naciéniete
zostang przyciski inne niz AV<| D> lub ENTER, moga nie zadziata¢
lub moga wywotaé inng funkcje.

® Niektérych zawartosci nie mozna odtwarza¢ tym urzadzeniem.

e Szczegdty dotyczace dostepnych ustug i ekrany moga sie zmienic
lub zosta¢ zamkniete bez wczesniejszego powiadomienia.

e Nie mozemy przyja¢ zadnej odpowiedzialnosci za zawarto$¢
dostarczang przez serwis YouTube.

W przypadku jakichkolwiek pytan dotyczacych serwisu YouTube
nalezy skontaktowaé sie z YouTube przez oficjalng strone http:/
www.youtube.com.

21

Odtwarzanie obrazow

wideo z serwisu
NETFLIX

Opisana jest tu obstuga serwisu strumieniowego przesyfania tresci
NETFLIX.

1 Naciénij przycisk HOME.
Na ekranie odbiornika TV pojawi sie
menu HOME.

Przyciskami AV<] > wybierz
opcje “NETFLIX”, nastepnie
nacisnij przycisk ENTER.

2

* Moza réwniez nacisna¢ przycisk NETFLIX,
aby wybra¢ “NETFLIX" bezposrednio.

Przyciskami AV<| > podswietl
film w Instant Queue.

3

Naci$nij ENTER przy tytule, ktory chcesz obejrzeé.
Wyswietlone zostanie drugie menu tytutu.

4

Wybierz “play” w drugim menu, a nastepnie nacisnij
ENTER.

Zostanie rozpoczete pobieranie tytutu.

Naciénij przycisk A, aby wréci¢ do Instant Queue.

#

® Do korzystania z serwisu “NETFLIX" niezbedne jest potaczenie z
Internetem. Zaleca sie uzywac linii szerokopasmowej (o efektywnej
predkosci wynoszacej 6 Mb/s lub wyzszej), takiej jak FITH (optyczna),
ADS czy telewizji kablowe;j.

e Nawet jesli szybko$¢ linii jest wystarczajaca, aby mozna byto
ogladac filmy, moga byé one niestabilne, przerywane lub niemozliwe
do obejrzenia, zaleznie od $rodowiska uzytkowania, $rodowiska
komunikacyjnego, stanu linii potaczeniowych itd.

e Potgczenie z serwisem NETFLIX nie moze sie odbywac¢ przez proxy.

® Aby uzyskac¢ informacje na temat warunkéw korzystania z serwisu
NETFLIX, skontaktuj sie z NETFLIX.
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Sterowanie urzadzeniem w trakcie odtwarzania

Odtwarzanie (1Z5str. 13)

O Ikony mediow (155 str. 22)

1 Chwilowe zatrzymywanie odtwarzania
(I&~str. 22)

( Zatrzymanie odtwarzania (15 str. 22)

(J Przeskok do zadanego rozdziatu/Sciezki/pliku
(1&~str. 23)

(1 Szybko do przodu/szybko w tyt (15" str. 23)

J Wyszukiwanie okreslonej sekcji za pomoca trybéw
wyszukiwania (155 str. 23)

(J Zapamietanie miejsca, od ktérego odtwarzanie
zamierzasz powtorzy¢ (Funkcja znacznika)
(1&str. 24)

(1 Wielokrotne odtwarzanie $ciezek
(odtwarzanie wielokrotne) (155" str. 24)

O Odtwarzanie wielokrotne pomiedzy okreslonymi
punktami (odtwarzanie wielokrotne fragmentu A-B)
(IG5~ str. 24)

(1 Odtwarzanie w kolejnosci losowej (155 str. 25)

O Odtwarzanie w zadanej kolejnosci (odtwarzanie w
zaprogramowanej kolejnosci) (155 str. 25)

(O Odtwarzanie poklatkowe (15" str. 25)

(1 Spowolnione odtwarzanie do przodu/ Spowolnione
odtwarzanie do tytu (1Z5"str. 26)

[ Przetaczanie $ciezek audio (155 str. 26)

[ Zmiana listy dialogowej (155 str. 26)

(1 Przetaczanie kata ustawienia kamery (125~ str. 26)

Ustawienia dostepne w trakcie odtwarzania
(1&str. 27)

Ikony mediow

Urzadzenie to moze odtwarza¢ rézne rodzaje materiatéw, w tym
wideo, audio i zdjecia. W niniejszej instrukcji odpowiednie ikony
medidéw sa umieszczone obok tytutéw dla kazdego opisu operacji.
Ponizsza tabela pokazuje, jaka zawarto$¢ moze by¢ odtwarzana dla
kazdego z medidow.

Wideo : Plyta Blu-ray, DVD-Video, DivX plus HD,
MPEG, AVI, WMV, AVCHD

&

ZF= | Audio : Super Audio CD, CD, DVD-Audio, MP3,
EE“J” WMA, AAC, LPCM, FLAC
"o M| | zdiecia: JPEG, PNG

Operacje moga nie by¢ dostepne w przypadku niektorych odtwarzanych
mediéw lub zawartoéci.

Chwilowe zatrzymywanie

odtwarzania B>
W trakcie odtwarzania naci$nij
przycisk Il.

Na wyswietlaczu zaswieci sie wskaznik Il

* W celu przywroécenia normalnego @
odtwarzania, nacisnij przycisk B> @

22

Zatrzymanie odtwarzania

W trakcie odtwarzania naci$nij
przycisk H.

Odtwarzanie zostanie zatrzymane.

(10 funkcji przywrocenia
odtwarzania

Gdy odtwarzanie jest zatrzymane, pozycja zatrzymania zostaje
zapamietana.

* Na wys$wietlaczu miga wskaznik ®. Chcac odtwarzaé dane od
miejsca, w ktérym odtwarzanie zostato zatrzymane, nacisnij w
trybie zatrzymania przycisk »>.

W celu skasowania funkcji przywradcenia
odtwarzania

Wykonaj jedna z ponizszych operaciji.

* W trybie zatrzymania naci$nij przycisk l.

e Otworz szuflade na piyty.

® Zmien tryb odtwarzania no$nika za pomoca przycisku HOME.

e Funkcja przywracania odtwarzania w miejscu, w ktérym zostato
zatrzymane nie dziata w odniesieniu do odtwarzania menu ptyty lub
ptyt zgodnych z BD-J (Blu-ray Disc Java).

e Funkcja przywracania odtwarzania w miejscu, w ktérym zostato
zatrzymane nie dziata w przypadku niektérych ptyt.
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m Przeskok do zadanego

rozdziatu/Sciezki/pliku

W czasie odtwarzania, naci$nij

przycisk <4< 1ub P-p>1.

e Nacisnij  przycisk  kilka razy, aby
przeskoczy¢ rozdziat/Sciezke/plik tyle razy,
ile razy przycisk zostat nacisniety.

Przeskok do poczatku tytutu lub grupy moze by¢ zablokowany w
przypadku niektérych mediow.

Szybko do przodu/szybko w
tyt

W czasie odtwarzania, naci$nij
przycisk << lub PP,

e 7a kazdym razem, kiedy naciskany jest
ten przycisk, zmianie ulega predko$¢
szybkiego wyszukiwania do przodu/do
tytu.

I:x1—>x2—>x3—>x4—>x5 :I

Szybko$¢ normalna

BCO®

® Predkos$¢ zalezy od ptyty i pliku.
oW celu przywrécenia normalnego
odtwarzania, naciénij przycisk B>

* Nie mozna szybko wyszukiwa¢ do przodu/do tytu pomiedzy plikami
lub $ciezkami.

* \W przypadku niektérych plikow DivX®, funkcja ta moze nie dziata¢.

¢\ trakcie szybkiego wyszukiwania do przodu/w tyt na ptytach BD
lub DVD, dzwiek nie bedzie wyprowadzany.

Wyszukiwanie okreslonej
sekcji za pomoca trybow
wyszukiwania

1 Nacisnij SEARCH, aby wybra¢ opcje “Search”.

U goéry ekranu, wyséwietlona zostanie listwa ustawienia trybu

wyszukiwania.

® Tryb wyszukiwania zmienia sie przy kazdym naci$nieciu przycisku.

R Wyszukiwanie
Wyszukiwanie— oy
znacznikow
nie $wieci

2 Przyciskami <[> przesun niebieski

kursor do pozycji, ktora ma byé O@®
wyszukana i naci$nij ENTER. @OEm®
®

@ Wyswietlanie wyszukiwania tytutu/
grupy/sciezki

@ Wyswietlanie wyszukiwania rozdziatu/
Sciezki

© Wyswietlanie wyszukiwania czasu
tytutu/rozdziatu

O Wyswietlanie wyszukiwania czasu
Sciezki/plyty
Wybierz “Wyszukiwanie czasu tytut”
lub  “Wyszukiwanie czasu rozdziat”
przyciskami AV, a nastepnie naciénij
ENTER.

23

Sterowanie urzadzeniem w trakcie odtwarzania

Wprowadz kryteria wyszukiwania.
W momencie, gdy wprowadzanie zostanie zakonczone,
nastepuje wyszukiwanie okreslonej lokalizacji.

. Wprowadzanie . .
0-9 +10: b e ENTER : Odtwarzanie
AV . Select CLEAR : Kasowanie

2
* \Wprowadzanie numeréw
Woprowadzanie 3 : 3, ENTER*
Wprowadzanie 26 : 2, 6, ENTER* lub +10, +10, 6
Woprowadzanie 138 : 1, 3, 8, ENTER*
* W zaleznoéci od liczby zapisanych utworéw lub rozdziatéw
uzycie przycisku ENTER moze nie by¢ konieczne.
e Kiedy wprowadzone dane sa nieprawidtowe, nacisnij CLEAR, aby
je skasowac.

(A Nosniki i pliki zgodne z tryhem wyszukiwania

Tryb wyszukiwania éjﬁ

Wyszukiwanie tytutu/grupy/$ciezki O O*
Wyszukiwanie rozdziatu/sciezki O O
Wyszukiwanie czasu tytutu/ %
rozdziatu © ©
Wyszukiwanie czasu $ciezki/ptyty O O

% Przeszukiwa¢ mozna wytacznie DVD-audio.

® Tryb wyszukiwania moze nie dziata¢ w odniesieniu do niektérych
nosénikow.

* Tryb wyszukiwania nie dziata w trybie odtwarzania programowego
lub w kolejnosci losowej.

=
=
ROk
Q
°
o
o
(7]
-+
Q
g
(=}
s
[

eueMOSURMERZ
elsiapn

afoeuwnioyu|




m] Zapamietanie miejsca,

od ktorego odtwarzanie
zamierzasz powtorzy¢
(Funkcja znacznika)

Mozna dotaczy¢ znacznik do miejsca, od ktérego chcemy ogladaé
lub stucha¢ ponownie, tak aby odtwarzanie rozpoczeto sie od tego
miejsca.

1 Nacisnij SEARCH, aby wybraé

“Wyszukiwanie znacznikéw”.
U gory ekranu, wys$wietlona zostanie

listwa ustawienia trybu wyszukiwania =
znacznika. .

Tytut:00 Rozdzia:00 Czas: 00:00:00

@

W trakcie odtwarzania naci$nij
przycisk ENTER.

Zapamietaj biezaca
wybranym numerem.

pozycje pod

Tytut:00 Rozdzia00 Czas: 00:00:00

o1] [o2] [T

® Mozna zapamieta¢ do 12 pozycji.

e Zarejestrowany numer jest wyswietlany biatymi literami.

¢ Wyswietlony zostanie uptywajacy czas odtwarzania dla pozycji
ustawionego znacznika.

(AW celu odtwarzania od zapamietanego miejsca
Postugujac sie przyciskami <| [> wybierz numer znacznika, a
nastepnie nacisnij przycisk ENTER.

(AW celu skasowania znacznika
Wybierz numer znacznika, ktéry ma by¢ skasowany i nacisnij

CLEAR.
&
e Funkcja znacznika nie dziata w przypadku niektérych nosnikow.
*\W zaleznosci od zapamietanej lokalizacji, listy dialogowe moga sie
nie pojawic.
e Ustawione znaczniki zostang skasowane, jezeli zasilanie zostanie
przetaczone w tryb oczekiwania lub, jezeli ptyta zostanie wyjeta.

Wielokrotne odtwarzanie
Sciezek
(odtwarzanie wielokrotne)

W trakcie odtwarzania naci$nij
przycisk REPEAT. -
Ilkona trybu odtwarzania wielokrotnego
wy$wietlana jest na gérze ekranu.

* Tryb odtwarzania wielokrotnego zmienia sie przy kazdym
naciénieciu przycisku.

Wielokrotne Wielokrotne
odtwarzanie rozdziat odtwarzanie tytut
lub — lub
Wielokrotne Wielokrotne

odtwarzanie $ciezka odtwarzanie wszystkie

nie $wieci

e Chcac przywréci¢ normalne odtwarzanie, naciénij przycisk REPEAT
i wybierz “Repeat Off".

(10 trybach odtwarzania wielokrotnego
Dostepnos¢ trybow odtwarzania wielokrotnego moze by¢ rézna,
w zaleznosci od odtwarzanej ptyty lub plikow.

Zawarto$¢ . -
Tryb
Wielokrotne odtwarzanie
O

tytut
Wielokr(_)tne odtwarzanie 0 0
wszystkie
Wielokrotne odtwarzanie

. O
rozdziat
\,Niel.okrotne odtwarzanie 0O 0O
Sciezka

* Niektére tryby wielokrotnego odtwarzania moga nie by¢ dostepne
w odniesieniu do pewnych noénikow.

oW przypadku niektérych nosénikéw, nawet kiedy ustawione jest
wielokrotne odtwarzanie, ptyta moze nie wréci¢ do poczatku tytutu
lub rozdziatu i moze przejs¢ do nastepnej sceny.

e Odtwarzanie wielokrotne nie dziata podczas wielokrotnego
odtwarzania fragmentu A-B.

24

Sterowanie urzadzeniem w trakcie odtwarzania

Odtwarzanie wielokrotne
pomiedzy okreslonymi
punktami (odtwarzanie

wielokrotne fragmentu A-B) B

w trybie odtwarzania,
naciskajagc przycisk A - B

wybierz punkt poczatkowy (A). rs
Na wyswietlaczu zaswieci sie wskaznik -
A

e Chcac skasowac punkt poczatkowy (A),
naciénij przycisk CLEAR.

Po dotarciu do punktu koncowego ponownie naci$nij
przycisk A — B, wybierajac punkt koncowy (B).
Na wyswietlaczu zadwieci sie wskaznik “B” i rozpocznie sie
wielokrotne odtwarzanie wybranej sekwencji.
e Chcac przywrdcié normalne odtwarzanie, naciénij przycisk A — B i
wybierz “Repeat Off".

*\W trybie wielokrotnego odtwarzania fragmentu A-B nie mozna
pomijaé tytut/plik.

® Jezeliw trakcie wielokrotnego odtwarzania fragmentu A-B wykonana
zostanie operacja wyszukiwania, to wielokrotne odtwarzanie
fragmentu A-B zostanie skasowane.

e Funkcja wielokrotnego powtarzania fragmentu A-B nie dziata w
przypadku niektérych scen.

* W przypadku niektorych plikow DivX®, tryb ten moze nie funkcjonowac.

e Funkcja wielokrotnego powtarzania fragmentu A-B nie jest dostepna
jezeli ptyta BD obstuguje aplikacje Java (BD-J).
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m Odtwarzanie w kolejnosci Odtwarzanie w zadanej

Odtwarzanie w kolejnosci losowej moze nie by¢ dostepne w
odniesieniu do niektérych nosnikow.

Program

Odtwarzaj

Wyczyée  @mw®  Wyjicie

Na ekranie programowania
wprowadZ numery Sciezek, ktore
chcesz dodaé do programu.

0-9, +10: Wprowadzanie
numeru

AV . Select

ENTER
CLEAR

Nacisnij przycisk P>.

. Odtwarzanie

. Kasowanie

losowe;j E25  kolejnosci (odtwarzanie
W trakcie odtwarzania naci$nij W zaprogramowanej
przycisk RANDOM. kolejnosci) o
Na wys$wietlaczu zaswieci sie wskaznik hanooi
“RAND", a na ekranie wy$wietlony zostanie Maksymalnie moze zosta¢ zaprogramowanych 15 $ciezek.
komunikat “Random Mode".
W trakcie odtwarzania nacisnij | M@ G @

] ] przycisk PROG/DIRECT. @OO®

(1 Przywracanie normalnego odtwarzania Wyswietlony zostanie ekran ®
W trybie odtwarzania naciénij przycisk RANDOM. programowania. ) @

Sciezki zostana odtworzone w zaprogramowane;j kolejnoéci.
Na wys$wietlaczu zaswieci sie wskaznik “PROG".

25

Sterowanie urzadzeniem w trakcie odtwarzania

(1 Sprawdzenie zawartosci programu
Naci$nij przycisk CALL.
® Zaprogramowane $ciezki wyswietlone zostana na wyswietlaczu za
kazdym razem, gdy przycisk zostanie nacisniety.

d Usuwanie poszczegolnych sciezek z programu
Na ekranie ustawien programowania naciénij przycisk CLEAR.

1 Przywracanie normalnego odtwarzania
Wyswietl ekran programowania i nacisnij przycisk PROG/DIRECT.
* Na wyswietlaczu zgasnie wskaznik “PROG".

#
Jezeli urzadzenie przejdzie w tryb oczekiwania lub jezeli szuflada na
ptyty zostanie otwarta, to program zostanie skasowany.

Zaprogramowane $ciezki mozna ustawi¢ tylko do odtwarzania z ptyt
CD i Super Audio CD.

Odtwarzanie poklatkowe e

W trybie pauzy naci$nij przycisk 1.
Kazdorazowe nacisniecie tego przycisku
spowoduje przesuniecie obrazu o jedna
klatke.

oW celu przywrécenia normalnego
odtwarzania, nacisnij przycisk »>.

D
)

#
Odtwarzanie poklatkowe w kierunku do tytu nie jest mozliwe w tym
urzadzeniu.

&
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ml Spowolnione odtwarzanie

do przodu/ Spowolnione
odtwarzanie do tylu

W trybie pauzy naci$nij przycisk

<<« 1ub P>

e Za kazdym razem, kiedy naciskany jest
ten przycisk, zmianie ulega predko$c
spowolnionego odtwarzania.

[ 116 — 1/8 — 1/4 — 1/2 ]
Szybkos$¢ normalna

oW celu przywrécenia normalnego
odtwarzania, naciénij przycisk B>

#

BC®

Podczas spowolnionego odtwarzania audio nie jest wyprowadzane.

Przetaczanie sciezek audio

Niektore ptyty zawierajg wiele $ciezek z zapisem danych audio, ktére

mozna zmienia¢ w trakcie odtwarzania.

W trakcie odtwarzania naci$nij
przycisk AUDIO.

Wyswietlony zostanie numer
odtwarzanej sciezki dzwiekowe;.

aktualnie

® Za kazdym razem, kiedy naciskany jest ten
przycisk, przefaczana jest Sciezka audio.

6 1/2 angielski DTS-HD MA 7.1

AUDIO

e Jezeli zarejestrowanych jest kilka $ciezek dzwiekowych,
wyswietlone zostanie aktualny numeraudio /numer zarejestrowanej

Sciezki audio.

e\ zaleznosci od nos$nika przetaczanie Sciezek audio moze by¢
ograniczone do obstugi z poziomu menu ptyty. W takim przypadku,

przetacz $ciezke dzwiekowa za pomocg menu plyty.

o W przypadku plikéw DivX®, “MP3" lub “Dolby Digital” wy$wietlane
sg formaty audio oraz liczba nagranych trybéw audio. W przypadku

innych formatéw audio, na wyswietlaczu pojawia sie "——-".

e Przy DTS-CD (5.1 kanatowe ptyty muzyczne), przetaczanie trybdw

audio nie jest dostepne.

to

Zmiana listy dialogowe;j

W trakcie odtwarzania ptyt lub plikdbw z zarejestrowanymi listami
dialogowymi mozna wtaczy¢/wytaczy¢ liste dialogowa.

W trakcie odtwarzania naci$nij
przycisk SUBTITLE.
Wyswietlony zostanie numer
odtwarzanej listy dialogowej.

aktualnie

® Za kazdym razem, kiedy naciskany jest ten -
przycisk, przetaczana jest lista dialogowa.

M® 1/3 angielski

#

e Jezeli zawarto$¢ nie obejmuje list dialogowych, wyswietlany jest
® (znak zakazu).

* W zaleznosci od nosnika przetaczanie list dialogowych moze by¢
ograniczone do obstugi z poziomu menu ptyty. W takim przypadku,
przetacz liste dialogowa za pomoca menu ptyty.

W przypadku pliku DivX®, wyswietlany jest numer aktualnie
odtwarzanej listy dialogowej oraz liczba zarejestrowanych list; jezyk
nie jest wyswietlany.

26

Sterowanie urzadzeniem w trakcie odtwarzania

Przetaczanie kata
ustawienia kamery

B

Phui

W trakcie odtwarzania ptyt BD lub DVD-Video zawierajacych sceny,
ktére byty filmowane przy réznych ustawieniach kamer, mozna

zmieni¢ kat ustawienia kamery.

W trakcie odtwarzania naci$nij
przycisk ANGLE.

Wys$wietlony zostanie numer aktualnie
odtwarzanego kata ustawienia kamery.

® Za kazdym razem, kiedy naciskany jest ten
przycisk, przetgczany jest kat ustawienia
kamery.

W zaleznos$ci od ptyty, zmiana kata ustawienia kamery moze nie by¢

dostepna.
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Odtwarzanie (I=5str. 13) Ikony mediow Odtwa_rz?ple d,ZV.\IIleI
- - - - Urzadzenie to moze odtwarza¢ rézne rodzaje materiatéw, w tym Wysok|el lﬂkOSCl
Sterowanie urzadzeniem w trakcie odtwarzania wideo, audio i zdjecia. W niniejszej instrukcji odpowiednie ikony Funkcia P Di
(1e5str. 22) medidéw sa umieszczone obok tytutéw dla kazdego opisu operacji. ( un C]a ure Ire(:t) \drm
Ponizsza tabela pokazuje, jaka zawarto$¢ moze by¢ odtwarzana dla L ] L. L, N
., kazdego z mediow. Umozliwia odtwarzanie dzwieku o wysokiej jakosci poprzez S
O Ikony medidw (125 str. 27) zatrzymanie sygnatu wideo itp. i emitowanie analogowego sygnatu %’
(1 Regulacja jaskrawos$ci wyswietlacza Ram Wideo : Plyta Blu-ray, DVD-Video, DivX plus HD, | audio o wysokiej jakosci. g§
(sterowanie przyciemnieniem) (155 str. 27) N MPEG, AVI, WMV, AVCHD e s . La.
L P - . - Nacisnij przycisk PURE. <o
(1 Odtwarzanie dzwieku wysokiej jakosci pﬁ Audio : Super Audio CD, CD, DVD-Audio, MP3, S
(Funkcja Pure Direct) (125 str. 27) ZE=CES WMA, AAC, LPCM, FLAC * Tryb Pure Direct zmlemi sie przy kazdym & 3
. a - naciénieciu tego przycisku.
3 Rozdzielczos¢ video (157str. 26) Fo =] | Zdjecia: JPEG, PNG Off  — = AV PDirect I
(1 Regulacja jakosci obrazu (sterowanie obrazem) E , ) ] —
(15str, 29) Pure Direct 2 <—— Pure Direct 1
[ Ustawienie przycisku OPTION (125" str. 30) . . ; . AV Pure Direct Ztgcze HDMI OUT MONITOR (VIDEO) emituje tylko _
Regulacja jaskrawosci (AV P.Direct) sygnaty wideo. £}
wygwieﬂacza (sterowanie Ztacze HDMI OUT AMP (AUDIO) zatrzymuje sygnaty %
1z Ciemnieniem) » E wideo i emituje sygnaty audio. ]
p y Pure Direct 1 \Wytgcza wyjscie i wyswietlanie wideo HDMI. ©
Jaskrawo$é wyswietlacza moze by¢ zmieniona. PureDiret2ll Wytacza wyjécie wideo HDMI,
Naci$nij przycisk DIVIMER. off Funkcja pure direct wytaczona. -

e Jaskrawo$¢ zmienia sie przy kazdym
nacisnieciu przycisku.

#
Bright — Dim . . . . . . . .
Nie mozna uzywaé przycisku PURE, kiedy wy$wietlane jest menu
nie $wieci —=-— Dark SETUP.

- © @ © G




Ustawienia dostepne w trakcie odtwarzania

Rozdzielczos¢ video

Ta sekcja dotyczy ustawien wyjsciowej rozdzielczosci video. Nalezy jg ustawi¢ w zaleznoéci od podtaczonego

telewizora.

Naciénij przycisk VIDEO RESOLUTION.

® Przy kazdym naciénieciu przycisku rozdzielczos$¢ zmienia
Przy kazdy i$nieciu przycisku VIDEQ RESOLUTION rozdzielczo$¢ zmieni

sie w sposéb nastepujacy.

* Nie mozna ustawi¢ rozdzielczosci osobno dla kazdego wyjscia HDMI.

® Po naciénieciu i przytrzymaniu przycisku VIDEO RESOLUTION z pokazang na
wys$wietlaczu rozdzielczoscia, na wyswietlaczu pojawia sie napis “"HDMI INIT”,

a ustawienia powracajg do domysInych.

¢ Ustawienia standardowe sa podkreslone.

(1080 progresywny, 24-klatkowy) (1080 progresywny)

—> Auto — Source Direct ——— 480/576i

(Auto) (Zrédio bezposrednie) (480/576 z przeplotem)

(1080 z przeplotem)

VIDEQ
RESOLUTION

——— 480/576P
(480/576 progresywny)

—— 1080P24 ~——— 1080P -——— 1080i ~——— 720P

(720 progresywny)

-

#

e Jezeli rozdzielczo$¢ video nie jest ustawiona na “Auto”, to ustaw ja tak, aby odpowiadata rozdzielczoéci
odbiornika telewizora/amplituner.

e Obrazy nie bedg wyswietlane normalnie, jezeli rozdzielczos¢ telewizora/amplituner AV i rozdzielczosé
wyjs$ciowa tego urzadzenia nie beda zgodne.

e Sygnaty audio i video beda czasowo przerywane, jezeli zasilanie podtgczonego urzadzenia aktualnie
odtwarzajacego zostanie wytgczone lub wejécie zostanie przetaczone.

e Kiedy zmieniana jest rozdzielczo$¢ wideo urzadzenia, potrzeba od kilku do 10 sekund na sprawdzenie
poprawnosci pomiedzy tym urzadzeniem i urzadzeniem do niego podtaczonym. W tym okresie audio/
video nie jest wyprowadzane.
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Ustawienia dostepne w trakcie odtwarzania

=
- . 7 = - (1)
m Regulacja jako$ci obrazu (sterowanie obrazem) Ustawiane pozycie Opis ustawier: Standardowo b
)
Mozna wyregulowac¢ jako$¢ zgodnie z wtasnymi potrzebami. 3DNR ; o ) 0-+3 0 -
Ustawione warto$ci moga by¢ zapisane w pamieciach od Memory 1 do Memory 5. Redukuje szumy w wySwietlanym obrazie. g_
BNR &
1 Nacis$nij przycisk PICTURE ADJUST. Redukuje szumy blokowe generowane w 0-+3 0 g
Wyswietlony zostanie aktualnie ustawiony status. procesie cyfryzacji. g
MNR 2
Pamiec 1 Redukuje szum przy obwiedni obiektu 0-+3 0
generowany w procesie cyfryzacji.
3DNR P Kontrast N
BNR b Regulacja kontrastu obrazu. 6-+6 0 ]
L Jasnosé 0 +12 0 55
Kontrasth o ] Regulacja jaskrawoéci obrazu. ag
e oL,
Jasnosc b Korekcja Gamma so
Korekcja Gamma > Zmiana warto$ci korekcji gama stuzacej do E
REILE ogolnej regulacji jasnosci obrazu. -4 -+4 0 @
Pozwala wykonac¢ regulacje przyciemnienia /
. . . . . . . .. . rozjasnienia tak, aby uzyskaé¢ najlepszy obraz.
Postugujac si¢ przyciskami AV wybierz jedna z pozycji pamigci, a nastepnie o i > v feRsey
Y 3 stros¢
nacisnij przycisk ENTER. Reguluje ostro$¢ obrazu dla wysokich -6 - +6 0
q 3 q q q q 92-aq q totliwosci. -
Postugujac si¢ przyciskami AV wybierz parametr, a nastepnie naciénij przycisk Czgstotiwoscl 3
ENTER lub [> Ton (color tone) o
: Regulgch réwnowagi pomiedzy zielenia i -6-+6 0 g
4 Postugujac si¢ przyciskami AV zmien ustawienia. czerwienia. o,
Poziom saturacji 616 0 ®

Reguluje nasycenie koloru.

® Pozycje, ktére mozna zmieni¢ zamieszczono w tabeli po prawe;j stronie.

(1 Aby zakenczy¢ regulacje obrazu
Po zakonczeniu regulacji obrazu, nacisnij przycisk PICTURE ADJUST.
* Rozwijane menu regulacji obrazu zniknie z ekranu.

#

Warto$ci ustawienia obrazu przechowywane sg w pamieci nawet po wytaczeniu zasilania.

e Podczas odtwarzania 3D nie mozna regulowa¢ “Rozdzielczo$¢ video” (125 str. 28) ani “Regulacja
jako$ci obrazu (sterowanie obrazem)” (I8 str. 29).
¢ Nie mozna dostosowywacé obrazu osobno dla kazdego wyjscia HDMI.
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Ustawienia dostepne w trakcie odtwarzania

m} Ustawienie przycisku OPTION Ustawiane pozycje

Opis ustawien

W trakcie odtwarzania mozna dokonaé réznych ustawien przycisku OPTION. Menu ustawien wyéwietlone ~ Tryb audio BD

zostanie po lewej stronie ekranu. Przetaczanie trybu
odtwarzania ptyty Blu-ray
1 Naciénij przycisk OPTION. audio.
Wyswietlone zostanie aktualnie wybrane menu.

i' BDMV

l’ Wyjécie HD Audio P>

Wyjscie HD Audio : Wyprowadza sygnaty HD, takie jak Dolby TrueHD,
Dolby Digital Plus i DTS-JHD jako strumienie bitéw o wysokiej jakosci bez

styszalnych zmian.
Wyjscie Mix Audio : Wyprowadza zmiksowany dZzwiek pierwotny/interaktywny/
dodatkowy.

Przy opcji “Wyjscie HD Audio” niedostepne jest audio interaktywne i
dodatkowe.

Wytacz B Dodatkowe wideo

Wytacz b
(... Wytacz
Ae Wytacz

0PTION

Tryb audio BD

Whtacz. : Dodatkowy obraz video nie jest wy$wietlany (PIP — obraz w obrazie).
1/X* . Wyswietla pierwszy dodatkowy obraz video.

2/X* : Wyswietla drugi dodatkowy obraz video.

1/X* . Wyswietla X dodatkowy obraz video.

* X" jest numerem dodatkowego obrazu video zarejestrowanego na
ptycie i rézni sie zaleznie od ptyty (12 str. 32 “Odtwarzanie ptyt
BD-Video zgodnych z Bonus View").

Dodatk di
Postugujac si¢ przyciskami AV wybierz pozycje, a nastepnie naci$nij przycisk odaticotue audio

ENTER 1ub >.

Postugujac sie przyciskami AV wybierz ustawienie, a nastepnie nacisnij przycisk

ENTER.
4 Nacisnij przycisk OPTION.

Ekran ustawien zgasnie.

Whytacz. : Nie mozna wybra¢ dodatkowego audio. Audio interaktywne réwniez
jest wytaczone.

1/X* . Wybor pierwszego dodatkowego audio.

2/X* : Wyb6r drugiego dodatkowego audio.

1/X* : Wybér X dodatkowego audio.

* "X" jest numerem dodatkowego audio zarejestrowanego na ptycie i
rozni sie zaleznie od ptyty.

Gdy “Tryb audio BD" ustawione jest na “Wyjscie Mix Audio”, to dodatkowe
audio bedzie wyprowadzane.
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Napisy dodatkowe

Whyiacz. : Nie mozna wybra¢ dodatkowej listy dialogowe;.
1/X* . Wybor pierwszego dodatkowego audio.

2/X* : Wybér drugiej dodatkowe;j listy dialogowe;.

1/X* : Wybér X dodatkowej listy dialogowe;.

* X" jest numerem dodatkowej listy dialogowej zarejestrowanej na
ptycie i rézni sie zaleznie od ptyty.

Styl napisow

Przefacza style listy dialogowej zarejestrowane na ptycie.
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Wersja
zaawansowana

Wersja zaawansowana

Rozdziat ten opisuje, jak ustawic¢ sterowanie HDMII, taczace urzadzenia podtaczone przez
HDMI do tego urzadzenia, jak odtwarza¢ dodatkowa zawartos¢ ptyt Blu-ray oraz inne
ustawienia szczegotowe.

emomelspod elsiapp ‘

@ Funkcje pomocnicze 1 str, 32
@ Jak wykonaé poszczegolne ustawienia 175 str. 35
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N Funkcje pomocnicze 5
‘.ﬁ.
= = . o
. Odtwarzanie ptyt BD-Video zgodnych z Bonus View g
Odtwarzanie (1Z5str. 13) @
W przypadku ptyt BD, ktére sa zgodne z Bonus View (obraz w obrazie), T X T g
Ustawienia (155 str. 27) oprécz gtéwnego wideo (pierwotnego wideo) zapisanego na plycie 3 Przelacz ustawienie “Tryb audio BD” na “Wyjscie S
mozna odtwarza¢ komentarz rezysera wideo i jednocze$nie trwajaca Mix Audio”. E
(1 Odtwarzanie ptyt BD-Video zgodnych z Bonus View historig oraz wideo podrzedne, na przyktad alternatywne katy ustawienia
(155t 32) kamery (wideo dodatkowe). 4 Naci$nij przycisk </, a nastepnie AV, aby wybra¢

wideo dodatkowe i naci$nij ENTER lub [>.
Wyswietlone zostana dodatkowe materiaty wideo, ktore
mozna odtworzy¢.

(J Odtwarzanie BD-Live™ (155" str. 33)
(O Funkcje sterowania HDMI (155 str. 34)

Video gtéwne
(Pierwotne video)

5
2
o)

5 Przyciskami AV wybierz dodatkowy material
wideo.

N
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Wideo podrzedne

(wideo dodatkowe) Wytgcz. <—> 1/X <+—> 2/X <+—> X/X

Wytacz. Dodatkowy obraz video nie jest wyswietlan. e —

e |
[Przyktad] Bonus view 1/X Wyswietla pierwszy dodatkowy obraz video.

2/X Wyséwietla drugi dodatkowy obraz video. 5

Naci$nij  przycisk  OPTION XX Wyswietla X dodatkowy obraz video. %

podczas odtwarzania plyty BD. e “X" jest numerem dodatkowego obrazu video zarejestrowanego %-

Wyswietlone zostanie menu ustawien

isku OPTION na ptycie i rézni sie zaleznie od ptyty.
przycisku .

I BDMV #
Qwiyiscie Mix Audio > Wyjscie Mix Audio e Do uzywania funkcji Bonus View niektére ptyty BD wymagaja
Wytacz b wbudowanej lub zewnetrznej pamieci.
Wytacz b e Urzadzenie to ma wbudowang pamiec. Jezeli pojemno$¢ pamieci

Wytacz b

wykorzystywanej do obstugi funkcji Bonus View przekroczy
pozostatg ilos¢ wbudowanej pamieci, zalecane jest uzycie
urzadzenia pamieci USB o pojemnoséci 1 GB lub wieksze;.
¢ O metodzie odtwarzania itd. decyduje ptyta i rdézni sie ona w
zaleznosci od ptyty. Nalezy zapozna¢ sie z instrukcja obstugi
2 Postugujac si¢ przyciskami AV wybierz “Tryb audio ~ odpowiedniej piyty.

BD”, nastepnie naci$nij przycisk ENTER lub [>.

Wytacz OPTION

Jryb audio BD
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Odtwarzanie BD-Live™

W przypadku niektérych ptyt Blu-ray z menu ptyty mozna uzyskaé
dostep do dedykowanych stron internetowych z zawartoscig
BD-Live™. W takim wypadku mozna pobraé zawarto$¢ BD-Live™
z Internetu w celu odtworzenia na tym urzadzeniu. Aby odtworzy¢
zawartos¢ BD-Live™ urzadzenie musi by¢ podtaczone do Internetu.
Nawiaz potaczenie z Internetem, jak opisano w czesci “Podtaczenie
do sieci domowej (LAN)” (&~ str. 10).

Wybor miejsca zapisania zawartosci

Wybierz miejsce, do ktérego pobierana bedzie zawartos¢ BD-Live™.
Mozna wybra¢ pobieranie albo do pamieci wewnetrznej urzadzenia,
albo do pamieci USB.

Domyslnie zawarto$¢ zapisywana jest w pamieci wewnetrznej
urzadzenia. Aby sprawdzi¢ dostepnag wielko$¢ pamieci wewnetrznej
patrz “Informacja BD DATA" (125" str. 39) w menu SETUP.

1 Nacis$nij przycisk SETUP.

Wys$wietlony zostanie ekran menu.

2 Uzywajac przyciskow AV<] [>  przejdz do
“Ustawienia ogdlne” — “System” — “Narzedzia BD
DATA” — “Pami¢¢ BD DATA” (IZ5 str. 39), a
nastepnie naci$nij przycisk ENTER.

3 Uzywajac przyciskéw AV, wybierz lokalizacje
zapisu, a nastepnie naci$nij przycisk ENTER.
Wewn. Powoduje zapisywanie plikow z zawartoscig BD-Live™
W pamieci wewnetrznej tego urzadzenia.

Zewn. Powoduje zapisywanie plikéw z zawartoscig BD-Live™
w urzadzeniu pamieci USB.

e Jesli wybierzesz “"Zewn.”, podtacz pamie¢ USB do gniazda USB
(1= str. 9).

#
Aby sprawdzi¢ dostepna wielko$¢ pamieci wewnetrznej patrz
“Informacja BD DATA"(1iZ& str. 39) w menu SETUP. Aby pobra¢

zawartos¢ przekraczajacg dostepna przestrzen, nalezy skorzystaé z
urzadzenia pamieci USB.

Odtwarzanie zawartosci BD-Live™

Przed wykonaniem ponizszych czynnosci podfacz to urzadzenie do
Internetu.

1 Naciénij prZyCiSk POWER (b ( OPEN/ CLOSE POWER ]
wlaczajac zasilanie amplitunera. | &

2 Nacisnij przycisk OPEN/CLOSE
A j wloz plyte BD, ktora jest
zgodna z BD-Live™,

3 Z menu plyty wybierz ikone
odtwarzania BD-Live™ i
naci$nij ENTER.
Zawarto$¢  zostanie  pobrana @z
odpowiedniej strony BD-Live™ i
odtworzona.
® Operacje roznig sie w zaleznosci od uzytej
ptyty. Postepuj zgodnie z wy$wietlanymi
instrukcjami.

#

W zaleznoéci od $rodowiska sieciowego pobranie moze zaja¢ duzo
czasu lub moze nie zosta¢ zakonczone. Wymagane dane techniczne
dotyczace urzadzen podtaczonych do Internetu znajduja sie w czesci
“Podtaczenie do sieci domowej (LAN)” (15" str. 10).

Urzadzenie pamieci USB nalezy podtacza¢ i odtaczaé, gdy zasilanie
ustawione jest w tryb czuwania. Jezeli urzadzenie pamieci USB
zostanie podfaczone, kiedy zasilanie jest wiaczone, urzadzenie
pamieci USB moze nie by¢ dostepne.
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Funkcje sterowania HDMI

Ztacze HDMI nie tylko przesyta wideo i audio, ale takze informacje
pomiedzy potaczonymi urzadzeniami. Funkcja sterowania HDMI
przekazuje sygnaty sterujace pomiedzy urzadzeniami, aby umozliwi¢
im faczenie sie ze soba. Jest to uzyteczna funkcja. Na przyktad, kiedy
na urzadzeniu wykonywana jest operacja zwigzana z zasilaniem,
wtedy odpowiednia operacja zwigzana z zasilaniem jest réowniez
wykonywana na innych urzadzeniach potaczonych z tym urzadzeniem.

(1 Operacje dostepne za pomoca funkciji

sterowania HDMI

* Wylaczenie zasilania odbiornika TV spowoduje przetaczenie
zasilania urzadzenia w tryb czuwania.

¢ Obstuga urzadzenia przy pomocy pilota odbiornika TV.
(Jezeli pilot telewizora ma przyciski obstugi odtwarzacza)

(1 Procedura ustawien

1 Z ,HDMI AMP wlaczony” lub ,HDMI MONITOR
wlaczony” wybierz zlacze wyjsciowe HDMI, dla
ktérego chcesz wlaczyé funkcje HDMI.
e Menu SETUP “System” - “Sterowanie HDMI" (1&5"str. 38).
* Nie mozna wiaczy¢ funkcji sterowania HDMI dla obydwu
wyj$¢ HDMI jednoczesnie. Nalezy dokona¢ wyboru.

2 Wiacz wszystkie urzadzenia, ktore sa podlaczone do
zlacza wyjsciowego HDMI ustawionego w kroku 1.

3 We wszystkich urzadzeniach podlaczonych kablem

HDMI uaktywnij funkcje sterowania HDMI.

® Zapoznaj sie z instrukcja obstugi wszystkich wspétpracujacych
urzadzen w zakresie sprawdzenia ustawien.

e Operacje 2 i 3 powinny by¢ wykonane zaraz po podfaczeniu
jednego z urzadzen.

4 Aby upewni¢ sie, ze sygnal wyjsciowy wideo HDMI
urzadzenia jest wySwietlany na ekranie TV, zmien
funkcje wejscia odbiornika TV i AV.

5 Po przelaczeniu zasilania odbiornika TV w tryb

czuwania sprawdZ, czy zasilanie urzadzenia i
odbiornika AV rowniez zostalo przelaczone w tryb
czuwania.

&

Jezeli funkcja sterowania HDMI nie dziata prawidtowo, sprawdz

nastepujace punkty.

e Czy odbiornik TV lub AV jest zgodny z funkcja sterowania HDMI?

e Czy ustawienia funkcji sterowania HDMI wszystkich urzadzen sa
prawidtowe? (Punkt 3)

e Po ustawieniu, czy dodane zostato kolejne potaczenie HDMI z
urzgdzeniem lub czy dokonane zostaty jakiekolwiek zmiany w
potaczeniach? Jezeli tak, dokonaj ustawien jeszcze raz.

® Czy wybrano wtasciwe wyjscie dla funkcji sterowania HDMI?

e Czy urzadzenie znajduje sie w trybie oszczedzania energii?

e Zaleznie od podtaczonego odbiornika TV lub AV, niektére
funkcje moga nie dziataé. Sprawdz instrukcje uzytkownika, gdzie
zamieszczono dodatkowe informacje.

e Kiedy funkcja “Wylaczenie poprzez HDMI" (&5 str. 38) jest
ustawiona na “Wytacz.”, urzadzenie nie przejdzie w tryb czuwania
nawet jezeli podfaczone urzadzenie przejdzie w tryb czuwania.

34
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Jak wykonac poszczegolne ustawienia

Amplituner jest dostarczany z fabrycznie zaprogramowanymi ustawieniami domys$lnymi. Uzytkownik moze spersonalizowa¢ ustawienia amplitunera do posiadanej konfiguracji sprzetowej i wiasnych preferencji.
Naciéniecie przycisku SETUP spowoduje wyswietlenie menu SETUP. Z tego menu mozna przej$¢ do rdéznych ekrandw ustawien.

Ustawienia ogolne
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Ustawienie skali ochrony rodzicielskiej dla
danego kraju.
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Ustawiane . . Ustawiane
. Pozycje Opis Strona i i
pozycie ycj p pezycle Pozycje Opis Strona
System Wygaszacz ekranu Ustawienie ochrony ekranu. 38 Sieé Potaczenie z Internetem | Ustawia, czy pofaczenie z internetem moze by¢ 40
Automatyczny tryb Automatyczne przetaczenie urzadzenia w tryb 38 uzyte, czy tez nie.
gotowosci oczekiwania. Informacja Wyswietla informacje dotyczace sieci takie jak 40
Tryb oszczedzania Ustawienie trybu czuwania. 38 adres IP, maska podsieci, itp.
energii Test potaczenia Wykonanie testu potgczenia z siecia. 40
Sterowanie HDMI Zapewnia wspbtprace tego urzadzenia z innymi 38 DHCP Pozwala okresli¢ jak wykonywana jest 40
urzgdzeniami potgczonymi kablem HDMI, konfiguracja sieci, automatycznie, czy tez
obstugujacymi sterowanie poprzez ztgcze HDMI. recznie.
Wytaczenie poprzez Potaczenie zasilania urzadzenia i urzadzenia do 38 Potaczenie BD-Live Ogranicza prawa dostepu do zapiséw w 41
HDMI niego podtaczonego przewodem HDMI, ktére pofgczeniach BD-Live™.
obstuguje sterowanie HDMI Ustawienie proxy Ustawienie pofaczenia z Internetem przez serwer 41
Resetuj Wszystkie ustawienia uwzgledniajac tryb 38 Proxy.
audlg 0;az Jako_sc obrazu sg ustawieniami Inne Znacznik kata Pozwala wybra¢ kat ustawienia kamery, z ktorej 41
S standar owymi. _ obraz wy$wietlany jest podczas odtwarzania.
Aktualizacja firmware Uaktualnienie oprogramowania firmware przez 39 Znacznik funkcji PIP Pemwelh clolened usEwier di znasania PP 41
i - Inte/rnset. : : : : wys$wietlanego podczas odtwarzania.
Plc()ww:.don-!!eme o V\IinV\Il_letIe}me komunikatu, Klefdy dostepna jest 39 Dodatkowy znacznik Pozwala dokonywa¢ ustawien dla znacznika 41
aktualizacji aktualizacja oprogramowania firmware. audio dodatkowego audio wyéwietlanego podczas
Narzedzia BD DATA Ustawienie miejsca zapisu dla pobranych danych 39 odtwarzania.
BD-Live™ lub inicjalizacja pamigci wewnetrznej. Rejestracja DivX Wyswietlenie kodu rejestracji DivX®. 41
Jezyk Menu odtwarzacza BD | Ustawienie jezyka menu odtwarzacza Blu-ray. 39 ID pilota Ustawienia ID pilota zdalnego sterowania. 41
Menu dysku Ustawienie jezyka dla menu ptyty Blu-ray lub 3 (po stronie urzadzenia)
DVD. Legacy Remote Ustawienie, by nie odbiera¢ sygnatéw z pilotow 41
Audio Ustawienie jezyka stosowanego przy 39 odtwarzaczy DVD DENON.
odtwarzaniu ptyt BD i DVD. Streaming z Internetu Resetowanie informacji rejestracyjnych 41
Napisy Ustawienie jezyka listy dialogowej podczas 39 strumieniowego przesyfania tresci przez Internet
odtwarzania ptyt BD lub DVD. (NETFLIX) w tym urzadzeniu.
Kontrola Zmiana hasta Ustawienie hasta dla zmiany poziomu 40
rodzicielska kontroli rodzicielskiej lub kodu kraju kontroli |—@Nﬂﬂ$ﬂﬂﬂﬁmﬂﬂ>
rodzicielskiem ptyt BD i DVD.
Poziom oceny BD Ustawienie poziomu ochrony rodzicielskiej dla 40
odtwarzania ptyt BD.
Poziom oceny DVD Ustawienie poziomu ochrony rodzicielskiej dla 40
odtwarzania ptyt DVD.
Kod kraju Ustawia standardowy kod ochrony rodzicielskie;. 40
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Mapa menu
Ustawienia wideo Informacja o systemie
Aa u:;?;;?:e Pozycje Opis Strona U::;‘;v;?:e Opis Strona
TV Proporcje Ustawienie rozmiaru obrazu i trybu wyswietlania 42 MAC Wyswietlanie adresu MAC. 43
na odbiorniku TV. Address
Tapeta Ustawienie obrazu, ktéry bedzie wyswietlany na 42
ekranie w trybie zatrzymania.
GU| Tryb progresywny Optymalizuje obraz zapisywany w trybie 42
progresywnym zaleznie od materiatu
wyjéciowego.
HDMI Przestrzen koloréw Ustawienie systemu sygnatu video, 42
wyprowadzanego na ztagcza HDMI.
HDMI Deep Color Ustawienie gniazda HDMI na wyprowadzanie 42
Deep Color. Rozszerza gtebie koloréw (liczbe
stosowanych koloréw) w sygnale video HDMI
umozliwiajgc odtwarzanie bardziej naturalnych
koloréw oraz swobodne smuzenie.
Wyjscie HDMI Woprowadza ustawienie wyjsciowe dla ztacza 42
wyjéciowego HDMI.
3D Wyijscie 3D Ustawienie wyprowadzen wideo dla odtwarzania 42
wideo 3D.
Rozmiar ekranu Ustawienie rozmiaru ekranu telewizora z 42
technologia 3D.
. » Ustawienia audio
Ustawgne Pozycje Opis Strona
pozycje
Wyijscie HDMI Ustawienie formatu audio wyprowadzanego 43
audio przez ztacze wyjsciowe HDMI.
Kompresja zakresu dynamiki Dolby TrueHD/ 43

Dynamic Range
Compression

Dolby Digital Plus/Dolby Digital Audio (réznica
miedzy najgtosniejszym i najcichszym
dzwiekiem).
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Operacje w menu SETUP
7 e Przyktadowe ekrany menu SETUP

Na ekranie odbiornika TV wys$wietlone
zostanie menu SETUP.
e Menu SETUP moze zosta¢ réwniez
wyswietlone z “SETUP” w menu HOME
(155 str. 15).

2 Przyciskami AV<] > wybierz
menu do Konfiguracji lub

i

Niektére, typowe ekrany opisane sa ponizej.

1 Ekran wyboru menu (Menu gorne)

emomelspod elsiapp ‘

obshugi. N
H [
e W celu powrotu do poprzedniej pozycji, naciénij przycisk <. ezyk g
ey e ., . . 4 IKonUo\arodznmel Y
3 Naci$nij ENTER, aby wprowadzi¢ ustawienie. O=S , 2
: ec °
s
S
# [
Oznaczenia kolorow tekstu wybranej pozycji w menu SETUP:
e Biaty Mozna wybra¢ te pozycje. | I @ Aktualnie wybrana ikona —
e Szary Nie mozna wybra¢ tej pozycji. Naci$nij przycisk . ustawienia
. RS @ Aktualnie wybrana pozycja
UWAGA fazz}zzrev:::;:;i prz;/:isk ustawienia
Funkcja przywracania odtwarzania w miejscu, w ktérym zostato v o Lista ikon menu ustawief SETUP =4
. . . L . . o 0 Lista aktualnie wybranych =)
zatrzymane, jest uaktywniona, wprowadzenie wtasciwych ustawien (Lub naci$nij ENTER.) ustawier §
moze sie nie powiesc. I I D
o
(1 Wyijscie z menu SETUP ®
Gdy wy$wietlane jest menu SETUP, naci$nij przycisk SETUP.
® Menu SETUP zniknie z ekranu.

(Lista

@ Powrét do poprzedniej pozycji. W celu
przetaczenia, uzyj przycisku <.

@O Wybrana pozycja. Przetacz wybrana
pozycje naciskajac AV.

© Przefaczenie do nastepnej pozycji. W

celu przefaczenia, uzyj przycisku >

{e} @

Ustawienia ogéine

System 3

Jezyk

Automatyczny tryb gotowosg

Tryb oszczedzania energii

Kontrola rodzicielsk

Sie¢ Sterowanie HDMI

Inne

Wytaczenie poprzez HDMI

-

@ Lista pozycji aktualnie wybranych ustawien zaawansowanych
@ Aktualnie wybrane ustawienia zaawansowane
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m . Ustawienia ogodlne

W menu tym mozna wykonaé ustawienia systemu, jezyka, blokady rodzicielskiej, sieci itp.

System

Ustawieni jard Ikres]

e |nicjalizacja ustawien

Skonfiguruj ponizsze ustawienia.

e Ustawienia wygaszacza ekranu

e Ustawienia trybu oszczedzania energii
e Ustawienia funkcji sterowania HDMI

e Uaktualnienie oprogramowania firmware z Internetu

® Ustawienie miejsca zapisu pobranych danych i inicjalizacja BD-Live™

Ustawiane pozycje

Opis ustawien

Wygaszacz ekranu

Ustawienie ochrony ekranu.

Wiacz. : Funkcja ochrony ekranu uaktywni sie, gdy urzadzenie znajduje
sie w trybie zatrzymania lub pauzy przez ponad 3 minuty.
Whytacz. : Funkcja ochrony ekranu nie jest uzywana.

Automatyczny tryb
gotowosci

Automatyczne przetaczenie
urzadzenia w tryb
oczekiwania.

Wiacz. : W ponizszych przypadkach, po okoto 30 minutach urzadzenie

przejdzie w tryb oczekiwania.

* \W urzadzeniu nie ma ptyty

e Odtwarzanie jest zatrzymane

® Zatrzymanie odtwarzania z funkcjg przywrécenia odtwarzania w miejscu,
w ktérym zostato zatrzymane.

Wytacz. : Tryb auto power wytaczony.

Tryb oszczedzania energii
Ustawienie trybu czuwania.

Energooszczedny tryb gotowosci : Jest to tryb o najnizszym poborze
energii. W stanie oczekiwania operacje przekazywane przez sterowanie
HDMI nie sg akceptowane.

Stan wskaznika zasilania w trybie czuwania : nie $wieci

Normalny tryb gotowosci : \W stanie oczekiwania operacje przekazywane
przez sterowanie HDMI sg akceptowane. Pobér energii w tym trybie jest
nieznacznie wigkszy.

Stan wskaznika zasilania w trybie czuwania : kolor czerwony

Szybki start: W tym trybie czas rozruchu zostaje skrécony, ale zuzywana
jest wieksza ilo$¢ energii. Dozwolone jest sterowanie HDMI.

Stan wskaznika zasilania w tym trybie: czerwony

Ustawiane pozycje

Opis ustawien

Sterowanie HDMI
Zapewnia wspotprace

tego urzadzenia z

innymi urzadzeniami
potaczonymi kablem HDMI,
obstugujacymi sterowanie
poprzez ztacze HDMI.

Whyiacz. : Funkcja sterowania HDMI niedostepna.

HDMI AMP wtaczony : taczy sie z urzadzeniem podtaczonym do wyjscia

HDMI AMP.

HDMI MONITOR wtfaczony : taczy sie z urzadzeniem podfaczonym do

wyjscia HDMI MONITOR.

P

® Aby funkcja sterowania HDMI dziatata, niezbedne jest, by urzadzenie lub
odbiornik TV zgodny z HDMI podtaczony do urzadzenia miat potaczenie
HDMIL.

¢ Doktadniejsze informacje dotyczace sterowania HDMI zamieszczono w
“Funkcje sterowania HDMI" (125" str. 34).

® Po zmianie ustawien “Sterowanie HDMI", zawsze wytacz zasilanie
podtaczonych podzespotéw, a nastepnie witacz ponownie.

Wytaczenie poprzez HDMI
Zapewnia wspotprace
zasilania tego urzadzenia i
urzadzenia podtgczonego
za pomocg przewodu HDMI
obstugujacego sterowanie
HDMI.

Wiacz, : Przetacza to urzadzenie w tryb oczekiwania w potfaczeniu z
odbiornikiem TV.

Wylacz. : Nie przetacza tego urzadzenia w tryb oczekiwania w potaczeniu
z odbiornikiem TV.

Resetuj

Wszystkie ustawienia
uwzgledniajac tryb
audio oraz jakos¢
obrazu sa ustawieniami
standardowymi.

Anuluj : Inicjalizacja nie zostanie przeprowadzona.
OK : Wykonanie inicjalizacji.
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Ustawiane pozycje

Opis ustawien

Aktualizacja firmware
Uaktualnienie
oprogramowania firmware
przez Internet.

Sprawdz aktualizacje Sprawdzenie, czy
dostepne jest nowsze oprogramowanie. Nacisnij
ENTER, aby zobaczy¢ przyblizony czas niezbedny
do przeprowadzenia aktualizacji.

Jezeli znaleziona zostanie nowsza wersja
oprogramowania, to uaktualnienie rozpocznie sie
po nacié$nieciu przycisku ENTER.

Kiedy aktualizacja sie rozpocznie, na ekranie telewizora wyswietlony
zostanie pasek postepu i pozostaty czas niezbedny do zakonczenia
aktualizaciji.

Po zakonczeniu aktualizacji urzadzenia wréca do stanu normalnego.

Powiadomienie o
aktualizacji
Wyswietlanie
komunikatu, kiedy
dostepna jest aktualizacja

oprogramowania firmware.

Wiacz. : Wys$wietla komunikat o uaktualnieniu na ekranie odbiornika TV.
Wytacz. : Komunikat o uaktualnieniu nie bedzie wy$wietlany na ekranie
odbiornika TV.

Jezyk

Ustawienia ogdlne

u - Jard Kkresl

Ustawienie odtwarzania audio, list dialogowych i jezykéw wysSwietlania menu.

Ustawiane pozycje

Opis ustawien

Menu odtwarzacza BD
Ustawienie jezyka menu
odtwarzacza Blu-ray.

English / Deutsch / Frangais / Italiano / Espaiiol / Nederlands / Svenska /
Pycckuii / Polski

# Kiedy listy dialogowe plikéw DivX® lub dane ekranu Media Player
(15 str._14) podczas odtwarzania pliku MP3 nie sa wyswietlane
poprawnie, wybierz jezyk, ktéry ma by¢ wysdwietlany w “Menu
odtwarzacza BD” w menu SETUP.

Menu dysku

Ustawienie jezyka dla menu

ptyty Blu-ray lub DVD.

angielski / francuski / chinski / hiszpanski / niemiecki / wioski /
holenderski / portugalski / dunski / szwedzki / finski / norweski /
rosyjski / koreanski / japonski / Wigcej*

Audio

Ustawienie jezyka
stosowanego przy
odtwarzaniu ptyt BD i DVD.

angielski / francuski / chinski / hiszpanski / niemiecki / wioski /
holenderski / portugalski / dunski / szwedzki / finski / norweski /
rosyjski / koreanski / japonski / Wigcej*

Narzedzia BD DATA
Ustawienie miejsca zapisu
dla pobranych danych
BD-Live™ |ub inicjalizacja
pamieci wewnetrznej.

Informacja BD DATA : Wyswietlanie dostepnejiloéci pamieci wewnetrzne;j
w tym urzadzeniu lub dostepnej przestrzeni w urzadzeniu pamieci USB.
Format danych BD : Inicjalizacja BD DATA dla pamieci wewnetrznej tego
urzadzenia lub podtaczonej pamieci USB

# Operacja ta kasuje wszystkie dane. Nigdy nie wykonuj tej operacji,
kiedy jest podtgczone urzadzenie pamieci USB, ktére przechowuje
dane.

Pamieé¢ BD DATA : Wybor miejsca zapisu pobranej zawartoéci BD-Live™.

e Wewn. : Zapisywanie w pamieci wewnetrznej tego urzadzenia.

e Zewn. : Zapisywanie w urzadzeniu pamieci USB podfaczonym do tego
urzadzenia.

# Aby pobra¢ pliki wieksze od dostepnej pamieci wewnetrznej w tym
urzadzeniu, wybierz “Zewn.".

39

Napisy

Ustawienie jezyka listy
dialogowej podczas
odtwarzania ptyt BD lub
DVD.

Whyiacz. / angielski / francuski / chinski / hiszpanski / niemiecki / wloski /
holenderski / portugalski / dunski / szwedzki / finski / norweski /
rosyjski / koreanski / japonski / Wiecej*

* Wylacz. : Lista dialogowa nie bedzie wyswietlana.

% Aby wyswietli¢ inny jezyk niz wy$wietlany na licie, nacisnij More.
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Kontrola rodzicielska Ustawienia standardowe sq podireslone.  91€C Ustawienia standard e

Dokonaj ustawien potfaczenia z Internetem i ustawien BD-Live™.

Dokonaj ustawien odtwarzania BD i DVD oraz hasta.

Ustawiane pozycje

Opis ustawien

Ustawiane pozycje

Opis ustawien

Zmiana hasta

Ustawienie hasta dla
zmiany poziomu kontroli
rodzicielskiej lub kodu kraju
kontroli rodzicielskiem ptyt
BD i DVD.

Zmien : Zmiana hasta.
Przyciskami 0 — 9 wprowadz hasto, aby je ustali¢.
Ustawieniem standardowym jest “0000".

BE6
BEEE
BEe6

Potaczenie z Internetem
Ustawia, czy potaczenie z
internetem moze by¢ uzyte,
czy tez nie.

Wiaczone : Potaczenie z Internetem dostepne.
Wytacz : Pofagczenie z Internetem niedostepne.

emomelspod elsiapn ‘

Informacja
Wyswietla informacije
dotyczace sieci takie jak

adres IP, maska podsieci, * Maska podsieci s
itp. ® Bramka domysina o
* DNS1 (4,
* DNS2 o

Ponizej prezentowane sa wyswietlane informacje dotyczace sieci.
e Typ adresu
e Adres IP

Poziom oceny BD
Ustawienie poziomu
ochrony rodzicielskiej dla
odtwarzania ptyt BD.

Poziom 0 - 254 : Ustawienie wieku dopuszczalnego do odtwarzania
materiatow. Ograniczenie odtwarzania ptyt z odpowiednim kodem
ochrony rodzicielskiej.

Bez ograniczen : Odtwarzanie wszystkich ptyt BD.

Test potaczenia
Wykonanie testu potaczenia
Z siecia.

Wykonaj test potaczenia z Internetem.

® Zaleca sie wykonanie testu podfaczenia internetowego przy pierwszym
podtaczeniu lub po zmianie adresu IP albo ustawien dla sieci.

e Jezeli podfaczenie nie zostanie zakonczone, wy$wietlony zostanie
komunikat. Sprawdz ustawienia potaczenia oraz $rodowisko.

Poziom oceny DVD
Ustawienie poziomu
ochrony rodzicielskiej dla
odtwarzania ptyt DVD.

Poziom1 -8 : Ustawienie poziomu ochrony rodzicielskiej dla odtwarzania
ptyt DVD.

Zablokuj wszystkie : Zablokowane odtwarzanie wszystkich ptyt DVD.
Bez ograniczei : Pozwala na odtwarzanie wszystkich ptyt DVD.

Kod kraju

Ustawia standardowy kod
ochrony rodzicielskiej.
Ustawienie skali ochrony
rodzicielskiej dla danego
kraju.

Standardowym ustawieniem sa Stany Zjednoczone. Postugujac sie
przyciskami AV wybierz kod ochrony rodzicielskiej dla innego kraju.

DHCP

Pozwala okresli¢ jak
wykonywana jest
konfiguracja sieci,
automatycznie, czy tez
recznie.

Ze wzgledu na to, ze
fabrycznym ustawieniem
tego parametru jest “Auto”,
to jezeli serwer DHCP
routera szerokopasmowego
ustawiony jest na
“Witaczone”, nie ma
potrzeby ustawiania takich
parametréw jak adres IP.

Auto : Automatycznie konfiguruje sie¢ poprzez funkcje DHCP.

Reczne : Podtaczajac do sieci, ktéra nie posiada funkcji DHCP, recznie

skonfiguruj nastepujgce ustawienia sieci. Szczegdty ustawien potwierdz

z dostawca ustug lub tez administratorem sieci. Po skasowaniu wartoéci

przyciskiem V, postugujac sie przyciskami 0 — 9 wprowadz warto$¢, a

nastepnie nacisnij przycisk ENTER dla potwierdzenia.

® Adres IP : Pozwala na reczne ustawienie adresu IP tego urzadzenia.

¢ Maska podsieci : Jezeli do urzadzenia podtaczony jest bezposrednio
modem xDSL lub adapter terminalowy, wprowadz maske podsieci
udostepniong przez dostawce ustug internetowych (ISP), zwykle w
dokumencie. Najczesciej ustawiona jest ona na “255.255.255.0".

e Bramka domysina : Jezeli urzadzenie podtaczone jest do bramy
(routera), wprowadz jego adres IP.

* DNS1 : Pozwala wprowadzié¢ pierwotny DNS.

* DNS2 : Pozwala wprowadzi¢ wtérny DNS.
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Ustawiane pozycje

Opis ustawien

Potaczenie BD-Live
Ogranicza prawa dostepu
do zapiséw w potaczeniach
BD-Live™.

Dozwolone : Wszelki dostep do danych z Internetu realizowany przez
BD-Live™ jest dozwolony.
Czesciowo dozwolone :
certyfikowanych BD-Live™.
Niedozwolone : \Wszelki dostep do danych z Internetu realizowany przez
BD-Live™ jest zabroniony.

Dostep do Internetu dopuszczalny tylko dla

Ustawienie proxy
Ustawienie pofaczenia z
Internetem przez serwer
proxy.

Whvytacz : Serwer proxy nie jest uzywany.

Wiaczone : Serwer proxy jest uzywany.

e Host proxy: Jezeli w ustawieniach Proxy
wybrane zostato Enable, to za pomoca wirtualnej
klawiatury wprowadz host Proxy, a nastepnie
naci$nij przycisk ENTER rejestrujac go.

e Port proxy: Jezeli w ustawieniach Proxy
wybrane zostato Enable, wprowadz port proxy
przyciskami 0 = 9, rejestrujac go.

1 Ekran wprowadzania dla sieci proxy

(z wirtualna klawiatura)
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Inne

Ustawienia ogolne

Ustawieni Jard kres]

Ustawienia innych funkcji.

Ustawiane pozycje

Opis ustawien

Znacznik kata

Pozwala wybra¢ kat
ustawienia kamery, z ktérej
obraz wyswietlany jest
podczas odtwarzania.

Jezeli materiat zarejestrowany na ptycie zostat nagrany z kilku kamer, to
na ekranie w czasie wy$wietlania tej sceny bedzie wyswietlany znacznik.
Whwiacz. : Znacznik kata ustawienia kamery nie bedzie wyswietlany.
Wiacz. : Znacznik kata ustawienia kamery bedzie wy$wietlany.

Znacznik funkgcji PIP
Pozwala dokona¢
ustawien dla znacznika PIP
wyswietlanego podczas
odtwarzania.

Jezeli na ptycie zarejestrowane jest dodatkowe video, to przy odtwarzaniu
sceny zawierajgcej dodatkowe video wyswietlany jest znacznik PIP.
Whylacz. : Znacznik PIP nie bedzie wy$wietlany.

Wiacz. : Znacznik PIP bedzie wys$wietlany.

Dodatkowy znacznik audio
Pozwala dokonywac¢
ustawien dla znacznika
dodatkowego audio
wyswietlanego podczas
odtwarzania.

Jezeli na odtwarzanej ptycie zarejestrowane jest dodatkowe audio, to
podczas odtwarzania sceny zawierajacej dodatkowe audio wyswietlany
jest znacznik.

Whylacz. : Znacznik dodatkowego audio nie bedzie wyswietlany.

Wiacz. : Znacznik dodatkowego audio bedzie wyswietlany.

Rejestracja DivX
Wyswietlenie kodu
rejestracji DivX®,

Show Code : Wyswietlenie kodu rejestracji DivX®.

ID pilota

(po stronie urzadzenia)
Ustawienia ID pilota
zdalnego sterowania
(15 str. 50).

Pozwala przetaczy¢ kod ID pilota zdalnego sterowania, gdy w poblizu
pracuje inny odtwarzacz DENON BD.

DENON 1 : Wybdér DENON 1. Pilota zdalnego sterowania réwniez ustaw
na "DENON 1.

DENON 2 : Wybor DENON 2. Pilota zdalnego sterowania rowniez ustaw
na "DENON 2".

Legacy Remote
Ustawienie, by nie odbiera¢
sygnatow z pilotéw
odtwarzaczy DVD DENON.

Ustawienie, czy akceptowac sygnaty zdalnego sterowania odtwarzacza
DVD DENON lub innego urzadzenia.

Wiacz. : Akceptuje.

Wytacz. : Nie akceptuje.

Streaming z Internetu
Resetowanie informacji
rejestracyjnych
strumieniowego
przesyfania tresci przez
Internet (NETFLIX) w tym
urzadzeniu.

Deaktywacja Netflix : Resetowanie informacji rejestracyjnych serwisu
NETFLIX w tym urzadzeniu.

@ 6 0 @

emomelspod elsiapp ‘

N
:
52
23
EN
(V)
3

afoeuwnioyu|




Ustawienia wideo

Ustawienie podtaczenia do odbiornika TV, potaczenia HDMI i programowego odtwarzania wideo 3D.

emomelspod elsiapn |

TV Ustawienia standardowe sa podkreslone. 3D Ustawienia standardowe sa podkreslone.
Ustawienie wyj$ciowego sygnatu wideo odpowiednio do podtgczonego odbiornika TV. Ustawienia programowego odtwarzania 3D video.
Ustawiane pozycje Opis ustawien Ustawiane pozycje Opis ustawien
Proporcje Auto16:9: Opcjatapozwala na_wyéW|.et|an|ewforrr]ac_|eszero_koekrangwym. Wyijscie 3D Auto : Automatyczne okreslenie, czy oprogramowanie wideo to 3D czy
Ustawienie rozmiaru obrazu V\Ii przypadkL; Wysv_wetlama ,\?deo 4l.<3,k0btraélwysvv|etlany jest na Srodku Ustawienie wyprowadzen 2D i odtwarzanie. Podczas odtwarzania wideo 3D, czeséci wideo 3D i
) i ) ekranu z zachowaniem wspétczynnika ksztattow. . ) . - ) o .
'Og\t;?ourr:/;’k\’j"TV\'/eﬂa”'a na SZEROKI (16:9) : Opcja ta pozwala na wyéwietlanie w formacie W{deo dla odtwarzania 2D sa‘od‘twarzane jako, odpowiednio, 3D i 2D. Zazwyczaj uzywaj tego -
. szerokoekranowym. wideo 3D. ustawienia. ' 5
Tapeta Zdjecie : Wyswietlane jest logo DENON. : Whytacz. : Zawsze wyprowadzane sa sygnaty wideo 2D. gs
Ustawienie obrazu, ktéry Czarny : Wyswietlane bedzie tto w kolorze czarnym. Rozmiar ekranu Przyciskami AV<|D>lub 0-9 wprowadz trzy cyfry O@O® 20
bedzie wyswietlany na Szary : Wyswietlane bedzie tlo w kolorze szarym. Ustawienie rozmiaru ekranu  rozmiaru ekranu odbiornika TV w ustawieniach @ @ @ o%.
ekranie w trybie zatrzymania. Niebieski : Wy$wietlane bedzie tto w kolorze niebieskim. telewizora z technologig 3D. ekranu i naci$nij ENTER, aby potwierdzié. g
Tryb progresywny Auto : Tryb progresywny automatycznie wybiera odpowiedni typ e Ustawienie domysine to “046" (rozmiar ekranu ® g
Optymalizuje obraz progresywnego wyswietlania obrazu w zaleznosci od typu materiatu. odbiornika TV 46"). @
zapisywany w trybie Zazwyczaj uzywane sg te ustawienia.
progresywnym zaleznie od  Wideo : Przeznaczony dla odtwarzania materiatu video zapisanego na ptytach. m
materiatu wyj$ciowego. Film : Przeznaczony dla odtwarzania zapisu filmowego zarejestrowanego Ustaw odpowiedni rozmiar. W przeciwnym
na plytach. wypadku odtwarzanie wideo 3D moze byc¢
nieprawidtowe. 5
Ustawienia standardowe sa podkre$lone, o
=4
Ustawienie sygnatu wyjsciowego HDMI. ?,
o
Ustawiane pozycje Opis ustawien ®
Przestrzen kolorow HDMI AMP : Ustawia przestrzen koloréw dla wyjscia HDMI AMP.
Ustawienie systemu HDMIMONITOR : Ustawia przestrzen koloréw dla wyjscia HDMI MONITOR.
sygnatu video, * YCbCr : Wyprowadzanie sygnatu przy uzyciu systemu réznicowania ) —
wyprowadzanego na ztacza koloréw video (16 (czarny) do‘235 (biaty)). o _ #
HDMIL. * RGB Normal : Wyprowadzanie sygnatu przy uzyciu systemu video RGB  Operacje zwiazane z odtwarzaniem wideo 3D moga sie rézni¢ w zaleznosci od uzywanej pyty.

(16 (czarny) do 235 (biaty)).
* RGB Enhanced : Wyprowadzanie sygnatu przy uzyciu systemu video

RGB (0 (czarny) do 255 (biaty)). m

HDMI Deep Color HDMI AMP : Ustawia HDMI Deep Color dla wyjscia HDMI AMP. e Kiedy sygnaty wideo 3D wyprowadzone z tego urzadzenia sg przepuszczane przez odbiornik AV do

Ustawienie gniazda HDMI na HDMI_MONITOR : Ustawia HDMI Deep Color dla wyjscia HDMI odbiornika TV obstugujacego technologie 3D, odbiornik AV réwniez musi obstugiwaé wejciowe i
wyprowadzanie Deep Color.  MONITOR. . ;
wyjéciowe sygnaty wideo 3D.

Rozszerza gtebie koloréw e Auto : W przypadku podigczenia urzadzenia HDMI obstugujacego A o } N . .

(liczbe stosowanych koloréw)  funkcje Dee% g()jlor, sy?gna’? bedzie au?omatycznie wyprowgdquanygz * Aby ogladac wideo 3D, nalezy uzywa¢ odbiornika TV obstugujacego technologie 3D. . '
w sygnale video HDMI poprawiona gtebig kolorow. ® Podczas odtwarzania 3D nie mozna regulowaé "“Rozdzielczo$¢ video” (1Z&str. 28) ani “Regulacja
umozliwiajac odtwarzanie * Wytacz. : Deep Color nie bedzie wyprowadzane. jakosci obrazu (sterowanie obrazem)” (125" str. 29).

bardziej naturalnych koloréw

oraz swobodne smuzenie.

Zapoznaj sie z instrukcja dotagczong do ptyty.

Wyjscie HDMI HDMI Dual : Emituje sygnaty cyfrowe zaréwno ze ztacza HDMI AMP, jak
Pozwala ustawi¢ parametry i HDMI MONITOR.

wyjscia dla przytacza
wyjsciowego HDMI.

HDMI AMP : Emituje sygnaty cyfrowe tylko ze ztacza HDMI AMP.
HDMI MONITOR : Emituje sygnaty cyfrowe tylko ze ztacza HDMI MONITOR.

Po dokonaniu wyboru wyswietla sie okno podreczne z pytaniem o
potwierdzenie. Wybierz OK, aby potwierdzi¢ zmiane, lub Anuluj, aby ja cofnac.
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Ustawienia audio

W menu tym mozna wykonaé ustawienia dla wyprowadzania dzwieku. Wyswietlany jest adres MIAC.

. Informacja o systemie

Wyjscie audio Ustawienia standardowe sg podkresione. INIAC Address

Wyswietlanie adresu MAC.

emomelspod elsiapn |

Ustawienie wyprowadzenia audio.

Ustawiane pozycje Opis ustawien Ustawiane pozycje
HDMI Bitstream : Opcja wybierana, gdy urzadzenie podtgczone do tego Adres MAC:
Ustawienie formatu audio urzadzenia obstuguje sygnat kodowany w Dolby TrueHD/Dolby Digital
wyprowadzanego przez Plus/Dolby Digital lub DTS-HD/DTS Digital Surround. Format wyj$ciowy
ztacze wyjsciowe HDMI. jest automatycznie wybierany odpowiednio do formatu audio lub tez

liczby kanatéw obstugiwanych przez podtaczone urzadzenie HDMI.

PCM : Opcja wybierana, gdy urzadzenie podfaczone do tego urzadzenia
nie obstuguje sygnatu kodowanego w Dolby TrueHD/Dolby Digital Plus/
Dolby Digital lub DTS-HD/DTS Digital Surround.

Wytacz. : Sygnat audio nie bedzie wyprowadzany ze ztaczy HDMI tego
urzadzenia.

N
[}
<
QO
=§
34,
EN
Q
=
Q

# Dla uzyskania konwersji sygnatéw audio, zapoznaj sie z “O
wyprowadzaniu cyfrowego sygnatu audio” (15" str. 57).

Jezeli “Tryb audio BD"” ustawiony jest na “Wyjscie
HD Audio” za pomoca przycisku OPTION
na pilocie zdalnego sterowania, dodatkowy
sygnat audio BD oraz audio interaktywne nie sa
wyprowadzane.

Dynamic Range Wytacz. : Kompresja dynamiki zawsze wytaczona.

Compression Wiacz. : Dynamika jest kompresowana. -

Kompresja zakresu Auto : Zakres dynamiki dla Dolby TrueHD audio jest automatycznie

dynamiki Dolby TrueHD/ kompresowany zgodnie z materiatem Zzrédtowym. Kompresowany jest

Dolby Digital Plus/Dolby tylko zapis Dolby TrueHD.

Digital Audio (réznica

miedzy najgtoéniejszym i

najcichszym dzwiekiem).

0PTION

afoeuniou]

# Ustawienia te kompensuja sygnat o wysokich poziomach gto$nosci
i podbijaja sygnat o niskich poziomach, co jest uzyteczne w czasie
odtwarzania w nocy.
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2

- 3
Informacje 5
Q

W tej czesci znajduja sie rozne informacje powiazane z tym urzadzeniem. 3
Zapoznaj sie z potrzebnymi informacjami. 3
5

@ Nazwy elementéw i ich funkcje =& str. 45 Ss
>0

@ Pozostate informacje 17& str. 51 g2
@ Rozwiazywanie problemow 15 str, 61 5

@ Dane techniczne =5 str. 65
@ Indeks 1= str. 66
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Nazwy elementow i ich funkcje

Panel przedni

% Informacje na temat funkcji danych elementéw znajduja sie na stronach podanych w nawiasach ().

a5

benontin
Network “~“pp ~

DENON

=
0Wska2nik ZASIIANTA: e erererererer e (13) o POIE USB - veeeseeeeemeeamemeeeeieieeestes s (9)
@ Przycisk zasilania (D) - wreereermemeen, (13) @ Prazyciski przeskoku do tytu/przeskoku do przodu

Wihacza oraz wytagcza (przetacza do trybu oczekiwania) zasilanie
tego urzadzenia.

9 Przycisk PURE DIRECT ............................................................. (ﬂ)
eczuinik zdalnego Sterowania .................................................. (79)
e WYSWIEHIACZ -+ -+ veeeemsemseomseeemsemss e (46)
6 Przycisk otworzenia/zamkniecia szuflady (&) ------oooeeeeeeeeee (16)

(m’ »»I) ................................................................................

9 Przycisk zatrzymania (H)
@ Przycisk odtwarzania (»)

mSzquada na ptyty
(B Wskaznik DENON LINK HD

45

Gdy urzadzenie znajduje sie w trybie oczekiwania, w celu wigczenia
zasilania, naciénij przycisk lub @

© @ © G
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V4 - —
m Wyswietlacz s
)
)
°
(7] 0 (5] ? (3] °
o
(]
~
| Q
" SUPER AUDIO} {GROUPTITLE “TRACK CHAPWTOTAL SING_ REM: HOMI 2 CH MU 5
i DVD CDi S
WU YoD N L m
N
o (2] B
s
S
© Wskazniki trybu odtwarzania O Wskaznik wyjscia HDMI @ Wskazniki nosnikéw L4
> vaieci sie podczas odtwarzania Zapala sie przy podfaczaniu HDMI. BD : BD 5”
1l : Swieci w trybie pauzy lub w trybie odtwarzania poklatkowego DVD : DVD-Video, DVD-R/+R/-RW/+RW 3
PROG: Syvieci sie, podczas odtwarzania w zaprogramowanej kolejnosci &# DVD AUDIO : DVD-Audio
RAND : Swieci sie, podczas odtwarzania w kolejnosci losowej Nie jest wyswietlany jezeli kabel HDMI nie zostat prawidfowy SUPER AUDIO CD : Super Audio CD
C1 A-B : Swieci sie, podczas odtwarzania wielokrotnego podtaczony lub jezeli potaczenie HDMI nie zostato zweryfikowane. CD:CD . o
@ wyswietlacz informacyijny @ Wskazniki trybu wyéwietlania czasu USB : Urzadzenie pamieci USB
Na wyswietlaczu tym wys$wietlane sa rézne informacje lub TOTAL : Pojawia sie przy wyéwietlaniu catkowitego czasu odtwarzania NET : NETWORK o o
uptywajacy czas odtwarzania oraz dane zapisane na ptycie. phyty Super Audio CD oraz CD Swieci sig, kiedy urzadzenie jest potaczone z siecia.
9W5kainiki kanatéw audio SING : Wys$wietlany jest uptywajacy czas odtwarzania tytutu/
W trakcie odtwarzania wyswietla liczbe kanatéw audio. rozdziatu/éciezki/pliku
2CH : Swieci sie podczas odtwarzania 2-kanatowego REM : Pojawia sie przy wys$wietlaniu czasu do konca odtwarzania
MULTI : Swieci sie podczas odtwarzania wielokanatowego tytutu/ rozdziatu/Sciezki/pliku

O Wskazniki grupy/tytutu/sciezki/rozdziatu
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Informacje na temat funkcji danych elementéw znajduja sie na stronach podanych w nawiasach (). E
)
°
<}
o
(]
~
/ 2
g
[}
REMOTE CONTROL RS-232C 5
»
i ©) = —
IRE E STRAIGHT CABLE ACIN
OUTH H N
N, =) B
s
)
3L,
S a so
AV PURE DIRECT
(VIDEO) (AUDIO) g
o

Oié o 5] 6] 7]

0ZIacze NETWORK -:-vveeeeremrmmreeeemimmiiieeeiiiiiieee e (10) e Gniazda REMOTE CONTROL m
QZiqcza DENON LINK HD -+ eveeeeeeereeemmmesineimsieeissesieese s 8) Ztacze dla rozszerzenia systemu w przyszto$ci. Nie dotykaj wewnetrznych szpilek w gniazdach na tylnym panelu.
© Ztacze HDIVIL QUT -+--vvvvveeevossssecssis i v O ztacze Rs-232C: tadunek elektrostatyczny przenoszony na ciele moze spowodowaé
MONITOR (VIDEO) OUT Zfacze rozszerzajgce do przysztego uzytku. uszkodzenie uktadéw wewnetrznych tego urzadzenia.
AMP (AUDIO) OUT @ Gniazdo WejSciowe (AC IN) - wrevssrersreisnieinniinieines (12)

ez*acza AUDIO QUT -+ vevererererereemessisteise s 9)
W przypadku zapisu wielokanatowego, sygnaty analogowe przed
wyprowadzeniem przetwarzane zostaja do zapisu 2-kanatowego.
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Pilot zdalnego sterowania s
Informacje na temat funkcji danych elementéw znajduja sie na stronach podanych w nawiasach (). E
)
°
0 Przycisk OPEN/CLOSE szuflady na plyty @ Przycisk trybu SEARCH ------+-veeeeveeeeens (23, 24) g_
|—® () reorrrmrrre (16, bO) @Przycisk HOME -+ eeeeeeemniemeieneneccnnnnas (15) g,.
(openy cLose power ) OWskaznlk sygnatu transmisji zdalnego @ Przycisk AMP VOLUME (AY) g
(1] {a) I0) 1) sterowania/wyswietlacz statusu -+ (50) @ Pr2ycisk POP UP MENU oo (16) s
9 Przyciski numeryczne . — ©
P = (0 =9, +10) -oeerrerememenncninns (23, 25, 40, 40, 42) @Przymsk ENTER . 37)
(4] Przyciski zawartosci sieciowych -+ (21) 9 Przyc!sk SETUP-- (87)
® © Przycisk informacyjny (INFQ) +-oevooooovos (14) @ Przyc!sk AUDIO 26) S
O Przycisk AMP POWER ((b) @ Przycisk RANDOM - (22 2 <
H irect (PURE) - cvovveeniinnnnns Q
© @ o Przyciski wyboru AMP Source @ Przycisk Pure direct (PURE) (27) a @
) (SOURCE AY) @ Przycisk OPTION —------roseemeeeseneenenneaae. (30) g%
B O Przycisk AMP MUTE ((X) € Przycisk PICTURE ADJUST ++++++eovveeeennoos (29) 8
o O Przycisk TOP MENU ----vrovvoevvvveveeeensscnen (16) €D Przycisk DISC LAYER -------ovoveeesssssssvovnee (17) | ®
o @ Przyciski kursora (AV<] [>)-eeevenens (15, 37) s
& L
g 2 m Przycisk RETURN Informacje na temat operacji wykonywanych
@ Prayciski systemu oo (16.22,23)  przyciskami @ znajduja sie w instrukcji na plycie.
® Przyciski Szybko do przodu/szybko w tyt
0 D (a, >>) [ UWAGA
* Przycisk odtwarzania () * Nie mozna uzywa¢ przycisku vudu.
o ) * Przyciski przeskoku (<, Bp) o Przyciski @, i przeznaczone sa do
P! * Przycisk pauzy/odtwarzania poklatkowego (ll) - obstugi odbiornikéw AV DENON. W zalezno$é
30) * Przycisk zatrzymania (M) od danych technicznych wykorzystywanego
10} @ Przycisk A-B (A-B):-eeoereseesiesiiiiins (24) odbiornika AV wykonywanie operacji przy
@ Przycisk SUBTITLE -+rrrrvvveovrrsmmseernnnneennnns (26) pomocy tego pilota zdalnego sterowania moze
® 9 ® i nie by¢ dozwolone.
- Przycisk REPEAT "(24) o Na powierzchni pilota zdalnego sterowania i na
i 1 O Przycisk ANGLE - iooovvvvvvoniins ) czeéci z czujnikiem znajdujg sie folie ochronne.
® E] @ @ ® Przycisk RED/GREEN/YELLOW/BLUE Przed uzyciem nalezy je usunac, na przyktad przy
: H . pomocy tasm.
:@ @ @ @: B Przycisk VIDEO RESOLUTION -+--+---v-vvveo- (28)
® 37 ® Przycisk DVD A PAGE -+ (18) | S
25" Nastepna strona
g (Rﬂ’ﬂ E) %ﬂﬂj& g @ Nadajnik sygnatu zdalnego sterowania--- (49)
ANGLE |SUBTIT(E| AUDID.  OPTION @ Przycisk POWER ((D) ---ooeeeeeeermemeennnn (13)
© ,@ %} . 30 @D Przycisk Program/Direct
@ ED C) C).: (PROG/DIRECT) -+++esesveesrsesemsesinsnneines (25)
DVDA DISC  PICTURE @ PrZVCiSk CLEAR oo (23, 24, 25)
© H?‘“‘ﬂ“&) & (A["'ﬂ D @Przycisk CALL vveeeremmrermmmeneeeseieieieeeenes (25)
@ DENON @ @ Przycisk DIMMER ........................................ (l)
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Wkiadanie baterii

® Zsun pokrywke przedziatu
na baterie w kierunku
wskazywanym strzatka.

@ Prawidtowo witdz dwie baterie
zgodnie z oznaczeniami w
przedziale baterii.

Baterie

(® Zatoz pokrywke przedziatu na baterie.

&

* W przypadku roztadowanych baterii, wskaznik sygnatu transmisji
zdalnego sterowania / wy$wietlacz statusu miga 5 razy przy nacisnieciu
przycisku. W takim przypadku wymien baterie mozliwie szybko.

*\W przypadku catkowitego wyczerpania baterii, wskaznik sygnatu

transmisji zdalnego sterowania / wys$wietlacz statusu pozostanie

ciemny.
® Pilot zdalnego sterowania moze dziata¢ nieprawidtowo, jesli
stosowane sg akumulatorki.

* Wt6z okreslone baterie do przedziatu baterii w pilocie zdalnego
sterowania.

e Baterie nalezy wymieni¢ przed uptywem roku, jezeli zdalne
sterowanie urzadzeniem nie dziata, nawet gdy pilot zdalnego
sterowania znajduje sie w bliskiej odlegtoéci od urzadzenia.
(Baterie znajdujace sie na wyposazeniu stuza tylko sprawdzeniu
urzadzenia.)

¢ \Wymieniajgc baterie, zwrd¢ uwage by je wiozyé zgodnie ze znakam
@ oraz © znajdujacymi sie w przedziale baterii.

® Aby zapobiec uszkodzeniom lub wyciekom baterii:

* Nie uzywaj nowych baterii razem ze starymi.

e Nie uzywaj razem réznych typow baterii.

* Nie probuj tadowa¢ baterii.

* Nie doprowadzaj do zwarcia baterii, nie rozmontowuj ich, nie
podgrzewaj i nie wrzucaj do ognia.

¢ Nie narazaj baterii na $wiatto stoneczne lub wysoka temperature
np. w poblizu grzejnikdw.

*\W przypadku wycieku baterii, doktadnie wytrzyj przedziat baterii i
wi6z nowe baterie.

* Wyjmij baterie, jezeli pilot nie bedzie uzywany przez dtuzszy czas.

e Po zakonczeniu uzytkowania baterii nalezy je utylizowa¢ zgodnie
z lokalnie obowiazujacymi przepisami dotyczacymi sktadowania
baterii.

49

Pilot zdalnego sterowania

Zakres dziatania pilota zdalnego sterowania

Chcac sterowac urzadzeniem za pomoca pilota zdalnego
sterowania, nakieruj pilota na odbiornik sygnatu zdalnego sterowania
znajdujacy sie w tym urzadzeniu.

L

Okoto 7 m

{

o

30°

¢ Urzadzenie moze nie pracowac¢ prawidtowo lub tez pilot moze nie
dziataé prawidtowo, jezeli czujnik zdalnego sterowania oswietlony
jest bezposrednio $wiattem stonecznym lub tez $wiattem
pochodzacym z innego sztucznego zrédta. Sztucznym zrédtem
Swiatta zaktdcajacym dziatanie moze by¢ lampa fluorescencyjna lub
tez zrédto emitujace Swiatto w pasmie podczerwieni.

W przypadku uzycia urzadzenia 3D video przesytajgcego sygnaty
komunikacji radiowej (jak sygnaty w podczerwieni itd.) pomiedzy
réznymi urzadzeniami (jak monitor, okulary 3D, urzadzenie
transmitera 3D itd.), pilot zdalnego sterowania moze nie dziata¢ na
skutek zaktdécen pomiedzy tymi sygnatami komunikacyjnymi. Jezeli
taka sytuacja wystapi, ustaw kierunek i odlegto$¢ w komunikaciji
3D dla kazdego urzadzenia i sprawdz, czy komunikacja zdalnego
sterowania nie bedzie zaktécana przez te sygnaty. Jezeli taka
sytuacja wystapi, ustaw kierunek i odlegtos¢ w komunikacji 3D
dla kazdego urzadzenia i sprawdz, czy komunikacja zdalnego
sterowania nie bedzie zaktécana przez te sygnaty.
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emomelspod elsiapn |

eueMOSURMERZ
elsiapn




I

o

GOl

Pilot zdalnego sterowania

Ustawienie pilota zdalnego sterowania
(Strona kodow pilota zdalnego sterowania)

Przetacza, gdy pilot zdalnego sterowanie tego urzadzenia
obstuguje inny znajdujacy sie w poblizu odtwarzacz DENON BD.
Kody zdalnego sterowania ustaw tez réwnoczeénie na urzadzeniu
gtéwnym (155" str. 41 “ID pilota”).

Réwnoczesnie nacisnij i
przytrzymaj przyciski POWER | 2™
() oraz OPEN/CLOSE 4.

Po naci$nieciu i przytrzymaniu tych
przyciskow wskaznik sygnatu transmisji
zdalnego sterowania/wyswietlacz
statusu zamiga dwukrotnie i przejdzie
w tryb ustawiania.

2 Kiedy naci$niety zostanie przycisk cyfry “1”, ID
pilota zdalnego sterowania zostanie ustawione na
“DENON 1”.

Kiedy naci$nigty zostanie przycisk cyfry “2”, ID
pilota zdalnego sterowania zostanie ustawione na
“DENON 2”.

Po zakonczeniu wprowadzania kodu numerycznego wskaznik
sygnatu transmisji zdalnego sterowania / wys$wietlacz statusu
zamiga dwukrotnie i ustawianie pilota zdalnego sterowania
zostaja zakonczone.

&

Jezeli zestaw koddw sygnatdw pilota zdalnego sterowania nie bedzie
zgodny z zestawem kodow zdalnego sterowania tego urzadzenia, to
na wys$wietlaczu na panelu przednim wyswietlony bedzie kod sygnatu
pilota zdalnego sterowania.

[Przyktad]

Jezeli ustawieniem kodu na tym zespole jest “DENON 1", a
ustawieniem na pilocie zdalnego sterowania jest “2", to na
wyswietlaczu pojawi sie wskazanie “PLAYER 1".

¢ Jezeli ustawienia pilota nie zostaty wykonane prawidtowo, wskaznik
sygnatu transmisji zdalnego sterowania/wy$wietlacz statusu statusu
bedzie migat przez 2 sekundy, po czym zgasnie. Jesli to nastapi,
oznacza to wystapienie btedu, a ustawienia nalezy powtoérzy¢.

® Uzgodnij kod sygnatu pilota zdalnego sterowania z kodem sygnatu
urzadzenia. Jezeli kod pilota zdalnego sterowania jest inny, nie
mozna przy jego pomocy sterowac tym urzadzeniem.

* Nawet, jezeli kod pilota zdalnego sterowania zostanie zmieniony,
w przypadku, gdy urzadzenie to sterowane jest innym pilotem
niz DENON, ustaw menu SETUP “Inne” - "Legacy Remote”
(I5str. 41) na "Wytacz.”.

50

© ® @ 6

euemosuemeez

emomelspod elsiapn |

elsiapn




Pozostate informacje

Discs

Odtwarzane plyty

Odtwarzane formaty/
tryby

Odtwarzane kody

regionow

Symbole stosowane w tej
instrukcji obstugi

AUDIO

DVD-Video *1 *2 *4

i

VIDEO

BD-Video *1 %2 %4 Pt
Y Z
*3 %4 = L
BD-R *3 u:!? N ﬁm
DVD-Audio *1 *4 (2472, -

Wiliczajac region

mE

DVD-R, DVD+R *4

R

DVD-RW, DVD+RW

DVD+ReWritable

EM EM V2 ncHD

DVD+R

Tryb video,
format AVCHD

Super Audio CD > - -

c

CD-R BIGITALAUDID - -

CD-RW et

*1 W zaleznoéci od struktury menu, ptyty BD-Video/DVD-Video/ DVD-Audio moga nie by¢ obstugiwane w sposdéb opisany w tej instrukcji.

*2

odczytac takiej ptyty.

*3

uzyciem tego urzadzenia pamietaj, aby uaktualni¢ oprogramowanie wewnetrzne do najnowszej wersji.

W tym ptyty dwuwarstwowe.

51

Odtwarzacz ptyt BD oraz ptyt BD-Video, a takze odtwarzacz ptyt BD/DVD oraz DVD-Video jest zaprojektowany i wyprodukowany w
taki sposéb, by respektowac¢ informacje zarzadzajaca regionem (kod przypisany do kazdego regionu), zapisang na ptycie. Jesli liczba,
odpowiadajgca numerowi regionu, umieszczona na ptycie, nie jest zgodna z oznaczeniem regionu tego odtwarzacza, nie bedzie on mégt

Zgodnos$¢ z ptytami Blu-ray jak réwniez parametry ptyt Blu-ray sg nowoscia, ktéra rozwija sie z dnia na dzien, ptyty pewnych typéw lub
wersji moga nie by¢ odtwarzane przez to urzadzenie. Oprogramowanie wewnetrzne tego urzadzenia jest okresowo uaktualniane. Przed

Odtwarzane piyty

* W przypadku przerw w ciggtoéci sygnatu video lub audio, ptyta moze
nie by¢ dostepna lub tez moze by¢ odtwarzana nieprawidtowo itd.,
zaleznie od warunkdéw nagrywania za pomoca nagrywarki BD lub
DVD.

¢ Niesfinalizowane ptyty DVD-R/-RW/+R/+RW oraz CD-R/-RW moga
nie by¢ odtwarzane w tym odtwarzaczu. Przed rozpoczeciem
odtwarzania, sfinalizuj ptyte.

#

W odtwarzaczu tym nie moga by¢ odtwarzane nastepujace typy piyt:

¢ Ptyty BD-RE Wer.1.0 (Ptyty BD-z wktadka)

e BDXL

e HD DVD

¢ DVD-RAM

® Plyty CDV (moze by¢ odtwarzana jedynie cze$¢ audio)

® Ptyty CD-G (odtwarzany jest jedynie dzwiek)

¢ Niestandardowe ptyty CD (ptyty CD chronione przed kopiowaniem,
itp.)

® Plyty nieautoryzowane (ptyty pirackie)

e Ptyty z zapisem dokonanym w obszarze o $rednicy mniejszej niz
55 mm

® Plyty Video Single (VSD) / CVD / Video CD / Super Video CD/ Ptyty
kompaktowe-Interaktywne (CD-l) / Photo CD
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Odtwarzane plyty s
)
2,
o
Odtwarzane plyty °
Symbole & 8.
Odtwarzane pliki BD-R/-RE . Parametry blikéw stosowane w ® Powyzej wymionione typy plikéw moga réowniez gc-
(Rozszerzenie) DVD-R/-RW/ Urz?dz_enle yp tej instrukgji nie byé odtwarzane zaleznie od warunkéw ich s
+R/+RW pamieci USB obstugi zapisu. [}
CD-R/-RW - - - 2
e e Jezeli nazwa pliku/tytut/nazwisko artysty/nazwa )
MP3 e Czestotliwo$¢ probkowania: 32 /44,1 /48 kHz albumu zawiera znaki nie obstugiwane, to znaki
(.mp3) O O O * Wspdtczynnik kompresji: 64 kbps do 320 kbps te nie beda wyswietlane prawidtowo. [
-mp * Typ Audio: MPEG1 audio layer 3 e Obrazy w formacie JPEG zapisane w formacie
. . N
« Czestotliwosé prébkowania: 32 / 44,1 / 48 kHz progresywnym nie beda odtwarzanie. 2
WMA *1 ) - " e Zmienny wspdtczynnik kompresji Bit Rate 2
O O O e Wspotczynnik kompresiji: 48 kbps do 192 kbps Yy wspotczynnik pres ; s <
(.wma) « Typ Audio: WMA ver. 9 (VBR) nie jest obstugiwany (gdy odtwarzanie CF -
ost Sliwe, Swiotlani o . 20
AAC *1 e Czestotliwos¢ probkowania: 32 /44,1 / 48 kHz Jzerrsmigsizylc’ml/ﬁb ;vzv?;k;/\z/zz;me ania powinien sig g%.
(.mda) O O O e Wspotczynnik kompresji: 32 kbps do 320 kbps ' ]
: e Typ Audio: MPEG4, AAC 3
® Czestotliwo$¢ probkowania: 44,1 / 48 /88,2 /96 / 176,4 / | >
LPCM 192 kHz —
*2
(.wav) O O O e Liczba bitow: 16 / 24 bits

e Liczba kanatéw: 2 kanaty
e Czestotliwo$¢ prébkowania: 32 /44,1 /48/88,2/96/176,4 /
192 kHz

*2

FLAC( flac) O O O ® \Wspotczynnik kompresji: 64 kbps do 16,2 Mbps
e Liczba bitéw: 8/16 / 24 bits
JPEG ® Maksymalna rozdzielczoé¢: 4 096 x 4 096 pikseli i
Lipglipea) O O O * Minimalna rozdzielczo$¢: 32 x 32 pikseli &=~
Jpgrpeg ® Maksymalny rozmiar: 12 MB
PNG ® Maksymalna rozdzielczo$¢: 4 096 x 4 096 pikseli
(ong) O O O * Minimalna rozdzielczo$é: 32 x 32 pikseli Fo il
png ® Maksymalny rozmiar: 12 MB
. e Zgodne wersje: do Divx® PLUS HD
Divx® O *2 O O (z wyjatkiem CD-R/-RW) L
(.avi/.divx/.mkv) via L Aebrrm
® Maksymalny rozmiar: 2 GB

MPEG %2 ¢ Wideo: MPEG2, MPEG4 @
(.mpg/.mpeg /.mp4/.ts/.m2t) O O O e Audio: AAC, MP3, AC-3 ﬁm
WMV %2 e Wideo: WMV9, WMV9AP (VC-1) =
(.wmv) O O O ¢ Audio: WMA ﬁm
AVI ¢ Wideo: MPEG2, MPEG4 »

*2 ' .
(.avi) O O O ¢ Audio: MP3, AC-3 ﬁm

% 1 Urzadzenie to nie moze odtwarzaé plikdw zarejestrowanych w systemie Digital Rights Management (DRM) innych niz pliki DivX® oraz WMDRM.
% 2 Oprocz CD-R/-RW. Niektére pliki moga nie by¢ odtwarzane w zaleznoéci od szybkoéci transmis;ji (bitrata).
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m 0 plikach DivX® Video-On-Demand (VOD)

¢ W przypadku nabycia lub wypozyczenia pliku Divx® dystrybuowanego
przez oficjalng strone DivX® Video-On-Demand (VOD), za kazdym
razem po otrzymaniu nowego pliku z serwisu potrzebny jest
kod rejestracyjny. Wiecej informacji mozna znalez¢é w punkcie
"Rejestracja DivX" (15 str. 41).

* Nie mozna odtworzy¢ pliku Divx® voD zapisanego z kodem innym
niz kod rejestracyjny urzadzenia.

o Niektére pliki Divx® vOD maja ograniczenie okres$lajace liczbe
mozliwych odtworzen. Jezeli plik DivX® VOD ma takie ograniczenie,
liczba mozliwych odtworzen zostanie wy$wietlona na ekranie DivX®
VOD.

e Postuguijac sie przyciskami <| > wybierz “Tak", jezeli plik ma by¢
odtwarzany lub “Nie"”, jezeli nie chcesz odtwarza¢ pliku. Nastepnie
naciénij ENTER dla potwierdzenia wyboru.

* INFORMACJE O FORMACIE VIDEO DIVX: DivX® to cyfrowy
format wideo opracowany przez spétke DivX, LLC, bedaca filia Rovi
Corporation. Jest to oficjalne urzadzenie posiadajace certyfikat DivX
(DivX Certified®), stuzace do odtwarzania filméw w formacie DivX.
Odwiedz strone divx.com, aby uzyska¢ wiecej informacji na ten temat
oraz pobra¢ aplikacje do konwertowania plikéw na format DivX.

¢ INFORMACJE O FILMACH W FORMACIE DIVX Certified® “NA
ZADANIE”: Aby moéc odtwarzaé zakupione filmy “na zadanie” w
formacie DivX, urzadzenie to nalezy najpierw zarejestrowac. W
celu uzyskania kodu rejestracji przejdz do sekcji dotyczacej filmow
na zadanie w formacie DivX w menu ustawien urzadzenia. Wiecej
informacji o zarejestrowaniu urzadzenia mozna znalez¢ na stronie vod.
divx.com.

Urzadzenie pamieci USB

Odtwarzane plyty
Terminologia ptyt i plikow

e Urzagdzenie to obstuguje system plikow FAT 16 oraz FAT 32. Nie
obstuguje systemu plikow NTFS.

e Ograniczenia w zakresie liczby folderéw i plikéw, ktére moga
by¢ wyswietlane na tym urzadzeniu podane zostaty ponizej.
(Ograniczona warto$¢ uwzglednia folder gtéwny.)

Warstwy folderéw 8

Foldery 999
Pliki 999
Nazwy plikéw, nazwy folderow 32
Nazwiska artystow, tytuty utwordéw 60

o Jezeli liczba znakéw bedzie zbyt duza dla wyéwietlenia w jednej linii,
to znaki te beda przewijane na ekranie.

® Nazwy plikéw/nazwy tytutdéw/nazwy artystow/nazwy albuméw
wyséwietlane sa na ekranie Media player.

#

e Urzadzenie to obstuguje szybkie przesytanie plikéw USB (zgodne z
USB 2.0).

e Odtwarzany moze byé réwniez zapis AVCHD zamieszczony w

pamieci USB.
® Rozpoznawane sg urzadzenia pamieci USB o pojemnoéci do 2 TB.

e Pamie¢ USB nalezy podtaczaé w momencie, gdy zasilanie
ustawione jest w stan oczekiwania. W przypadku podtaczania lub
odtaczania przy wigczonym zasilaniu zarejestrowane pliki moga nie
by¢ pobrane lub tez moga zosta¢ uszkodzone.

e Urzadzenie to nie jest zgodne z odtwarzaczami MP3, kamerami
cyfrowymi oraz urzadzeniami USB w jakie wyposazone s3 telefony
komérkowe, itd.

* Urzadzenie to nie zapewnia tadowania pamigci USB.

e Urzadzenie nie obstuguje czytnikow kart, kabla przedtuzenia USB
oraz USB hub.

53

(1 BD-Video, DVD-Video
Ptyty BD/DVD-video, podzielone sa na kilka duzych sekcji (tytutéw)
oraz na mniejsze sekcje (rozdziaty). Do sekcji tych przypisane sa

numery porzadkowe, zwane “numerami tytutdw” i “numerami
rozdziatéw".
[Przykiad]
BD, DVD
«— Tytut1 Tytut2 ——»
Rozdziat 1 Rozdziat2 Rozdziat 3

Rozdziat 1  Rozdziat 2
1 1

e

A Hybrydowe BD
¢ Plyty hybrydowe

Dwuwarstwowa ptyta hybrydowa z
warstwa BD oraz DVD.

Sygnaty z warstwy DVD moga by¢
odtwarzane na odtwarzaczu BD.

Warstwa DVD
Warstwa BD
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(1 Super Audio CD
[Typ Super Audio CD]

¢ Plyty jednowarstwowe

Jednowarstwowa ptyta Super Audio
CD z jedng warstwg HD*.

Warstwa HD

¢ Plyty dwuwarstwowe

Ptyta Super Audio CD z dwoma
warstwami  HD*,  zapewniajaca
dtuzszy czas odtwarzania przy
wyzszej jakosci dzwieku.

Dwuwarstwowa ptyta Super Audio
CD z warstwg HD* oraz CD.

Sygnat na warstwie CD moze by¢
odtwarzany  przez  standardowy
odtwarzacz CD.

Warstwa CD
Warstwa HD

* Wszystkie ptyty Super Audio CD posiadaja warstwe HD (High
Density) zawierajaca sygnaty wysokiej rozdzielczosci Super
Audio CD. Warstwa ta moze zawiera¢ obszar kanatu stereo,
obszar zapisu wielokanatowego lub oba obszary na raz.

(1 DVD-Audio
Ptyty DVD-audio, podzielone sa na kilka duzych sekcji (grup) oraz
na mniejsze sekcje ($ciezki). Do sekcji tych przypisane sa numery
porzadkowe, zwane “numerami grupy” i “numerami $ciezek”.

DVD-Audio

-

Grupa 1 Grupa 2 —*

«—Sciezka 1—{=—Sciezka 2 —l~—Sciezka 3—=|~—Sciezka 1—l—Sciezka 2—»

JCD

Plyty CD, podzielone sg na sekcje (Sciezki). Do sekcji tych
przypisane sa numery porzadkowe, zwane “numerami $ciezek”.

Sciezka 1 Sciezka 2 Sciezka 3 Sciezka 4 Sciezka 5
1 1 1 le
[ T T T T

54

Odtwarzane plyty

A Plik
Pliki takie jak MP3/WMA/AAC/LPCM/JPEG/DivX®itd. zarejestrowane
na ptytach BD-R/-RE, DVD-R/-RW/+R/+RW, CD-R/-RW oraz w
pamieci USB podzielone sa na kilka duzych segmentéw (folderéw)
oraz na mniejsze segmenty (pliki). Pliki zapisywane sg w folderach,
a foldery moga by¢ zapisywane hierarchicznie. Urzadzenie moze
rozpoznawac¢ do 8 poziomdw hierarchii folderéw.

BD-R/-RE, DVD-R/-RW/+R/+RW, CD-R/-RW
lub urzadzenie pamieci USB

Fofero\1—’|‘— Fo\2—>1.poziom
e e e

— Ek4 —— | —— Ph?(ﬁ —— 7 —»1| 3. poziom

RS

e Ograniczenia w zakresie liczby folderéw i plikéw, ktére moga
by¢ wyswietlane na tym urzadzeniu podane zostaty ponize;j.
(Ograniczona warto$¢ uwzglednia folder gtéwny.)

2. poziom

Warstwy folderow 8

Foldery 999
Pliki 999
Nazwy plikéw, nazwy folderow 32
Nazwiska artystow, tytuty utworow 60

e Jezeli liczba znakdw bedzie zbyt duza dla wyswietlenia w jednej linii,
to znaki te beda przewijane na ekranie.

e Nazwy plikdw/nazwy tytutdw/nazwy artystow/nazwy albumdw
wys$wietlane sg na ekranie Media player.

#

Zapisujac pliki MP3/WMA/AAC/JPEG/DivX® itd. na ptycie CD-R/-RW,
format nagrywania poprzez oprogramowanie nagrywajace ustaw na
“ISO9660". W przypadku zapisania w innych formatach, pliki moga nie
by¢ odtwarzane prawidtowo. Doktadniejsze informacje zamieszczono
w instrukcji oprogramowania nagrywajgcego.
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Uwagi na temat obchodzenia si¢ z nosnikami

Wkiadanie ptyt

Uwagi o obchodzeniu sie z nosnikami

Czyszczenie plyt

* Witz ptyte do szuflady etykietg do gory.

e Upewnij sie, ze przed wiozeniem ptyty szuflada na ptyte zostata w
petni otwarta.

e Potéz ptyte poziomo w szufladzie uktadajac jg doktadnie w prowadnicy.

#

Jezeli wiozona zostata ptyta, ktéra nie moze by¢ odtwarzana lub
jezeli ptyta wiozona zostata etykieta do dotu, to na wyswietlaczu
odtwarzacza wyswietlony zostanie komunikat “NO DISC” lub “UNK
DISC".

* Wt6z tylko jedna ptyte jednorazowo. Utozenie ptyty na powierzchni
innej ptyty moze skutkowa¢ podrapaniem lub zniszczeniem ptyty.

* Nie wktadaj do odtwarzacza peknietych ani zdeformowanych ptyt
oraz ptyt naprawianych za pomoca tasmy klejacej itp.

¢ Nie wktadaj ptyt, w ktérych samoprzylepna folia lub klej, uzywane do
przymocowania etykiety sg odstoniete, jak rowniez ptyt noszacych
$lady po takich materiatach. Plyty takie moga ulec zablokowaniu w
odtwarzaczu i uszkodzi¢ go.

¢ Nie stosuj ptyt o nieregularnych ksztattach, gdyz moga one zniszczy¢
odtwarzacz.

e Nie popychaj reka szuflady na ptyte, gdy zasilanie jest wytaczone.
Doprowadzi to do uszkodzenia mechanizmu.

* Nie pozostawiaj odciskéw palcédw, ttuszczu ani zabrudzen na ptycie.

® Zwré¢ szczegblng uwage, by nie drapaé ptyt podczas wyjmowania
ich z pudetek.

e Nie zginaj ani nie podgrzewaj ptyt.

* Nie powiekszaj centralnego otworu.

* Nie pisz po (zadrukowanej stronie) ptyty diugopisem lub otéwkiem.

e Gdy ptyta zostanie wniesiona z zimnego otoczenia do cieptego
pomieszczenia, to na jej powierzchni moze nastgpi¢ kondensacja
pary wodnej. Nie uzywaj suszarki do wtosdw, by osuszy¢ ptyte.

* Nie wyjmuj urzadzenia pamieci USB, ani tez nie wytaczaj urzadzenia
w trakcie odtwarzania zapisu z pamieci USB. Moze to spowodowac¢
usterke lub utrate danych zapisanych w pamieci USB.

e Nie prébuj otwiera¢, ani dokonywac¢ jakichkolwiek modyfikacji
urzgdzenia pamieci USB.

e Urzadzenia pamieci USB oraz pliki moga by¢ uszkodzone przez
tadunek elektrostatyczny. Nie dotykaj palcami metalowych stykéw
urzgdzenia pamieci USB.

¢ Nie stosuj zwichrowanych urzadzen pamieci USB.

® Po uzyciu pamietaj, aby wyjaé ptyty i urzadzenia pamieci USB i
przechowywac¢ je w odpowiednim opakowaniu chroniacym przed
pytem, zarysowaniem i deformacja.

* Nie ktadZ ptyt w nastepujacych miejscach;

1. Wystawionych na bezpoérednie dziatanie promieni stonecznych
przez dtuzszy czas

2. O wysokiej wilgotnosci lub zapyleniu

3. Narazonych na ciepto z grzejnikéw, itp.

55

e Jezeli na powierzchni ptyty znajduja sie odciski palcow lub kurz, to
moga one obnizy¢ jako$¢ odtwarzanego dzwieku.

e Uzyj zestawu do czyszczenia, dostepnego w sklepach lub miekkiej
szmatki.

Nigdy nie wycieraj ruchami
okreznymi.

Wycieraj ruchami promienistymi.

Nie uzywaj ptynéw do czyszczenia ptyt gramofonowych ani ptynéw
antystatycznych. Nie uzywaj réwniez chemikaliow, takich jak benzen
lub rozcienczalnik.

0 prawach autorskich

* Nieautoryzowane kopiowanie, nadawanie, publiczne odtwarzanie i
wypozyczanie ptyt jest zabronione.

¢ Niniejszy produkt wykorzystuje technologie zabezpieczong prawami
autorskimi oraz chroniong patentami USA, jak réwniez inne
intelektualne wtasnosci korporacji Rovi. Demontaz urzadzenia jest
zabroniony.

® Pewne elementy tego produktu sg chronione prawami autorskimi i
sg dostarczane na podstawie licencji z ARIS/SOLANA/AC.
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Uwagi na temat obchodzenia sig z nosnikami

Uwagi dotyczace technologii Cinavia

¢ Niniejszy produkt wykorzystuje technologie Cinavia, aby ograniczy¢
stosowanie nielegalnych kopii pewnych wyprodukowanych w
celach komercyjnych filméw, materiatdbw wideo i ich $ciezek
dzwiekowych.

e Kiedy wykryte zostanie niedozwolone wykorzystanie nielegalnej
kopii, zostanie wys$wietlony komunikat i odtwarzanie badz
kopiowanie zostanie przerwane.

* Wiecej informacji na temat technologii Cinavia znajduje sie na
stronie Cinavia Online Consumer Information Center pod adresem
http://www.cinavia.com.

e Aby uzyska¢ dodatkowe informacje na temat Cinavia za
posrednictwem poczty, wy$lij kartke pocztowa ze swoim adresem
na adres: Cinavia Consumer Information Center, P.O. Box 86851,
San Diego, CA, 92138, USA."

System zabezpieczen przed

kopiowaniem (HDCP)

Dla odtwarzania cyfrowych obrazéw video i dzwieku z ptyt BD-Video
lub DVD-Video poprzez ztacze HDMI, niezbedne jest, aby oba
urzadzenia, zaréwno odtwarzacz jak i odbiornik TV lub odbiornika AV
obstugiwaty system zabezpieczern HDCP (System ochrony zawartosci
szerokopasmowego zapisu cyfrowego). HDCP jest technologia
zabezpieczen wykorzystujacg kodowanie danych i legalizacji
tozsamosci podtgczonego urzadzenia AV. Urzadzenie to obstuguje
HDCP.

W przypadku postugiwania sie urzadzeniem niezgodnym z HDCP,
obraz i dZzwiek nie beda wyprowadzane prawidtowo. Doktadniejsze
informacje zamieszczono w instrukcji obstugi telewizora lub
odbiornika AV.

56
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0 wyprowadzaniu cyfrowego sygnatu audio

Urzadzenie to moze przetworzy¢ format cyfrowych sygnatéw audio zapisanych na nosniku i wyprowadzi¢ je.
¢ \Wejsciowy sygnat audio moze nie by¢ obstugiwany w zaleznosci od tego, czy monitor (projektor, itd.) jest zgodny z HDMI. Gdy urzadzenie jest podtgczone do tego rodzaju urzadzen, sygnaty audio nie sa
wyprowadzane przez ztacze HDMII.

BD *2

DOLBY DIGITAL

2 kanatowe wyjscie audio

Bit-stream
(Ustawienie
standardowe)

PCM

DOLBY DIGITAL PLUS

DOLBY TrueHD

DTS Digital Surround

DTS-HD

Liniowe PCM

BD-R/-RE

DOLBY DIGITAL

AAC

Liniowe PCM

AVCHD

DOLBY DIGITAL

2 kanatowe liniowe
PCM

DVD-Video

DOLBY DIGITAL

DTS Digital Surround

Liniowe PCM

DVD-Audio

Liniowe PCM / P.PCM

Divx®

DOLBY DIGITAL

AAC

MP3, MP2

Super Audio CD

Obszar multi

Obszar stereo

Warstwa CD

CD, MP3, WMA, AAC

FLAC

DTS-CD

2 kanatowe liniowe PCM

DOLBY DIGITAL

DOLBY DIGITAL PLUS

DOLBY TrueHD *4

DTS Digital Surround

DTS-HD *4

Wieloliniowe PCM

DOLBY DIGITAL

AAC *5

Wieloliniowe PCM

DOLBY DIGITAL

Wieloliniowe PCM

DOLBY DIGITAL

DTS Digital Surround

2 kanatowe liniowe PCM

Wieloliniowe PCM

DOLBY DIGITAL

Wieloliniowe PCM

2 kanatowe liniowe PCM

DSD *4 %6

Wieloliniowe PCM

2 kanatowe liniowe PCM

2 kanatowe liniowe PCM

Wieloliniowe PCM

DTS Digital Surround

Wieloliniowe PCM

57

*1

*2

*3

*4

*5

*6

Format wyj$ciowy jest automatycznie wybierany odpowiednio
do formatu audio lub tez liczby kanatéw obstugiwanych przez
podtaczone urzadzenie HDMI.

Kiedy opcja “Tryb audio BD" (i&Z& str. 30) jest ustawiona
na “Wyjscie Mix Audio”, dodatkowe i interaktywne audio sa
miksowane do wyprowadzania jako liniowy sygnat PCM.

Jezeli podtaczone urzadzenie HDMI nie obstuguje Dolby Digital
Plus, Dolby TrueHD lub DTS-HD, sygnat jest wyprowadzany
jako strumien Dolby digital lub DTS Digital Surround. Jezeli nie
obstuguje strumienia Dolby Digital lub DTS Digital Surround,
wyprowadzany jest jako wieloliniowy lub 2-liniowy sygnat PCM.
Jesli “"Rozdzielczo$¢ video” (125 str. 28) ustawiono na “480/576i"
lub “480/576P", strumienie bitéw DOLBY TrueHD i DTS-HD Master
Audio beda odtwarzane odpowiednio jako DOLBY DIGITAL i
DTS Digital Surround. Ponadto wielokanatowe sygnaty DSD sa
wyprowadzane jako 2-kanatowe sygnaty DSD.

Jezeli poditgczone urzadzenie HDMI nie obstuguje AAC, sygnat
wyprowadzany jest jako liniowy PCM.

Jesli urzadzenie nieobstugujgce DSD jest podtgczone do
ztacza HDMI OUT AMP lub MONITOR, liniowe sygnaty PCM sa
emitowane przez ztagcze HDMI OUT.
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Wyjasnienie pojeé

W urzadzeniu tym zastosowano nastepujace technologie:

=)

™
Blu-rayDisc

“Blu-ray Disc™" wraz z logotypami sa znakami
towarowymi Blu-ray Disc Association.

Blu-ray

3—/D ™

“Blu-ray 3D™" wraz z logotypami sa znakami
towarowymi Blu-ray Disc Association.

dava

POWERED

Java i wszystkie znaki handlowe oraz loga
z nig zwigzane sa znakami handlowymi lub
zarejestrowanymi znakami handlowymi firmy
Oracle i/lub podmiotéw z nig powigzanych.

ﬂ
BD) JvE,

Logo “BD-LIVE" jest znakiem handlowym Blu-ray
Disc Association.

DOLBY
TRUEHD

Wyprodukowano na licencji Dolby Laboratories.
“Dolby” i symbol podwdjnego “D" sg znakami
handlowymi Dolby Laboratories.

BONUSVIEW™

“"BONUSVIEW™" oraz logotyp “BONUSVIEW™"
sg znakami towarowymi Blu-ray Disc Association.

S dtsHp
Master Audio
Essential

o

DVD ot znakiem handiowym DVD Format /
Logo licensing Corporation.

HOImi

Wyprodukowano zgodnie z umowa licencyjna,
chronione patentami w USA: 5,956,674;
5,974,380; 6,226,616, 6,487,53b; 7,392,195;
7,272,567; 7,333,929; 7,212,872 i inne patenty
w USA oraz na catym $wiecie, zgtoszone i
zastrzezone. DTS-HD, symbol, DTS-HD i symbol
to zastrzezone znaki towarowe firmy DTS, Inc.
Produkt zawiera oprogramowanie. © DTS, Inc.
Wszystkie prawa zastrzezone.

Skrot "HDMI”, logo “"HDMI" oraz nazwa “High-
Definition Multimedia Interface” sa znakami
towarowymi lub zarejestrowanymi znakami
towarowymi HDMI Licensing LLC w Stanach
Zjednoczonych oraz innych krajach.

J) '[ Plays
LA, megian

Sdina

Windows Media oraz logo Windows sa znakami
handlowymi lub zarejestrowanymi znakami
handlowymi Microsoft Corporation w USA oraz/
lub innych krajach.

DIVX*
HD

DivX®, DivX Certified®, DivX Plus® HD i inne
powiazane logotypy sa znakami towarowymi Rovi
Corporation lub jej filii, a ich uzytkowanie podlega
licenciji.

DLNA®, logo DLNA i DLNA CERTIFIED® s
znakami handlowymi i znakami ustugowymi
badz znakami certyfikacji Digital Living Network
Alliance.

Funkcje klasy urzadzenia:
odtwarzacz multimedialny)
DLNA Certified® Product Function: FINDS, PLAYS
Obstugiwane dane: audio, wideo, obraz (patrz
obstugiwane formaty plikéw multimedialnych).
Strona internetowa DLNA dla konsumentéw:
www.dlna.org

Niektore tre$ci moga nie by¢ zgodne z innymi
produktami DLNA Certified® (przyktad: opcjonalne
formaty mediow).

DMP  (cyfrowy
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NCHD

Logo "AVCHD” oraz "AVCHD" jest znakiem
handlowym Panasonic Corporation oraz Sony
Corporation.

You([T
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YouTube oraz logo YouTube sa zarejestrowanymi
znakami handlowymi Google Inc.

NETFLIR

Netflix oraz logo Netflix sa zarejestrowanymi
znakami handlowymi Netflix Inc.
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A D DTS K g
AAC (Advanced Audio Coding) Deep Color Toskrot Digital Theater System, ktory jestcyfrowym  Kod regionalny 3
Jest to miedzynarodowo standaryzowany schemat ~ Technologia ta pozwala na wyrazenie wiekszej liczoy ~ Systemem audio Opracowanym - przez DTS, Kod ten wskazuje kraj lub region, w ktérym mozna o
kompresji danych audio. Kompresja ta zapewnia o koloréw niz konwencjonalny zapis 8-bitowy oraz ~ Fodczas odtwarzania dzwigku poprzez odtwarzacz  oqtwarzaé ptyty BD lub DVD-video. o
1.4 raza mniejsze pliki niz w przypadku kompresji  pozwala na odtwarzanie kolorow bliskich naturalnym. ~ Wyposazony w dekoder DTS uzysky]emy doktadne  Komentarze Audio g
“MP3" zastosowanej dla “MPEG-1". DHCP (Dynamic Host Configuration Protocol) pozycjonowanie dzwigku oraz realistyczne efekty, jest to program audio dofaczany jako funkcja bonus g
Adres IP Funkcja ta automatycznie przypisuje adres IP do  takie, jakie uzyskuje sie w kinie. na ptytach DVD-Video lub BD-Video. Zastosowana o
Numer identyfikacyjny przypisany do kazdego urzadzenia podtgczonego do sieci. DTS-HD ] ) ) ) ) jest tu funkcja multi-audio umozliwiajaca wystuchanie
urzadzenia sieciowego. DivX Tatechnologia audio zapewniawyzszg jako$¢ dzwieku  \yviagnien lub komentarzy cztonkéw ekipy realizujace]
Audio interaktywne Jesttokodekvideo (kompresjavideo/oprogramowanie  0raz rozszerzona funkcjonalnosc niz konwencjonalny |y rezysera np. towarzyszacych obrazowi video. N
Dzwiek taki jak dzwiek klikniecia generowany w  dekompresji) opracowany przez DivX, Inc. DTS i jest stosowana przy opcjonalnym dzwigku . 2
czasie operacji i arejestrowany w tytule na plycie  Technologia kompresji oparta jest na "MPEG-4  rejestrowanym na piytach Blu-ray. Technologia ta s
BD-Video. Part 2" (znany jako “MPEG-4 ASP"). Pozwala to na  obstuguje wielokanatowy, duzej predkosci przeptyw — LAN (Local Area Network) g§
zapisanie dtugich filméw w niewielkiej wielkosci danych, prébkowanie o wysokiej czestotliwosci oraz  Bezprzewodowa lub przewodowa sie¢ faczaca 82
B plikach, zachowujgc wysoka jako$é obrazu. bezstratne odtwarzanie dzwigku. Na ptytach Blu-ray ~ urzadzenia ze soba. S
BD-J (Blu-ray Disc Java) Jest ona dostepna w bezptatnej wersji “DivX” oraz  rejestrowanych jest do 7.1 kanatow. Liniowe PCM E
Na ptytach BD-Video moze zosta¢ dotaczone w wersji ptatnej “DivX PRO". F Sygnat ten jest nie skompresowanym sygnatem o
oprogramowanie z dodatkowymi  funkcjami DLNA . PCM (Pulse Code Modulation). Jest to ten sam
interaktywnymi (grami) wykorzystujacymi aplikacje ~ Jest to skrét od nazwy organizacji Digital Living ~ Finalizacja system co zastosowany na plytach audio CD, lecz ~———

Java.

BD-Live™

Urzadzenie moze by¢ podtgczony do Internetu, co
pozwala uzyska¢ dodatkowe funkcje, uwzgledniajac
dodatkowe informacje, takie jak specjalne materiaty
video lub listy dialogowe albo gry.

Bonus View

Specjalne obrazy dotaczone do BD-video. Zawieraja
one komentarze rezysera, réwnolegle rozwijajace
sie historie oraz obrazy widziane pod innym katem
ustawienia kamery.

Brama domysina

Urzadzenie to jest punktem wej$ciowym i wyjéciowym
pomiedzy siecia wewnetrzna i zewnetrzna (Internet,
itd.).

Network Alliance.

Przemystowe] grupy ustanowionej dla okreslania
parametréw dla potaczen miedzy urzadzeniami
audio-wizualnymi oraz komputerami w sieciach
domowych oraz wspdlnego uzytkowania plikéw
muzycznych, ze zdjeciami i video.

Urzadzenie to jest oparte na wytycznych DLNA
Home Networked Device Interoperability Guidelines.
DNS (Domain Name System)

System ten jest zgodny z nazwami
Internecie w zakresie adresow IP.
Dodatkowe audio

Jest to sygnat audio dla komentarza rezysera lub
innych obrazéw zarejestrowanych w materiatach
bonusowych na BD-Video.

Dolby Digital (5.1 Surround)

host w

Jest to proces umozliwiajacy odtwarzanie ptyt DVD/
CD, ktoére zostaty nagrane za pomoca nagrywarek
przez inne odtwarzacze.

H

HDCP

Przesytajac sygnaty cyfrowe miedzy urzadzeniami, ta
technologia zabezpieczajaca prawa autorskie koduje
sygnaty, co uniemozliwia skopiowanie sygnatu.
HDMI

Jest to skrot od High-Defnition Multimedia Interface,
bedacym cyfrowym interfejsem AV, ktéry mozna
podtaczy¢ do odbiornika TV lub wzmacniacza. Sygnat
video oraz sygnat audio moga zosta¢ przestane za
pomoca 1 kabla.

J

stosujacy czestotliwosci probkowania 192 kHz, 96
kHz oraz 48 kHz zapisane na ptycie BD lub DVD i
zapewniajace wyzszg jakos$¢ sygnatu audio niz na
ptytach CD.

MAC Address

Unikalny numer identyfikacyjny dla
sieciowych, takich jak karty LAN.
Maska podsieci

32-bitowa wartos¢ okreslajaca, ktére bity w adresie
IP sa zarezerwowane na adresy sieciowe dla
identyfikacji sieci.

MP3 (MPEG AudioLayer 3)

Jest to miedzynarodowo standaryzowany schemat
kompresji danych audio stosowany w standardzie

urzadzen

c Jest to efekt stereofoniczny opracowany przez Dolby  jpgg (Joint Photo graphic Experts Group) kompresji video "MPEG-1". Pozwala uzyskaé
Czestotliwo$¢ probkowania Laboratories. Zapewnia on obstuge maksymalnie 5.1 Jest to standard kompresji danych opisujacych obraz skompresowane pliki o wielkosci 1/11 oryginalnego
Prébkowanie oznacza odczyt wartos$ci fali dzwiekowej  niezaleznych kanatéw w uktadzie wielokanatowym. zapisu  utrzymujac  jakos$¢  zapisu  dzwieku

(sygnatu analogowego) w regularnych odstepach
czasu i wyrazenie wysokosci fali przy kazdym odczycie
w formacie cyfrowym (tworzenie sygnatu cyfrowego).
Liczba odczytéw na sekunde nazywana jest
“czestotliwoscia prébkowania”. Im wieksze wartosci,
tym bardziej wiernie odwzorowany jest dzwiek.

Dolby Digital Plus

Jesttorozszerzonawersja Dolby Digital zapewniajaca
technologie wysokiej jakosci dzwieku, zastosowana
jako opcjonalny dzwiek na ptytach Blu-ray.

Dolby TrueHD

Bezstratna technologia kopiowania zastosowana
jako dzwiek opcjonalny na ptytach Blu-ray i obstuguje
7.1 kanatow.

Downmix

Funkcja ta przetwarza liczbe kanatdow dzwieku
otaczajgcego do mniejszej liczby kanatow i odtwarza
je.

staty. Charakteryzuje sie redukcjg rozmiaru pliku z
relatywnie niska utratg jakosci obrazu, co powoduje
jego szerokie zastosowanie dla zapisywania obrazow
w aparatach itd.

rébwnowazna muzyce zapisanej na ptytach CD.
MPEG
Jest to skrot od Moving Picture Experts Group, ktéra
jest miedzynarodowym standardem kompres;ji
Sciezki dzwiekowej filméw. Za pomoca tej metody
rejestrowane sg obrazy na ptytach BD lub DVD.

N
Napisy dodatkowe
Jest to lista dialogowa dla komentarza rezysera lub

innych obrazéw zarejestrowanych w materiatach
bonusowych na BD-Video.

. © ® © G
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Obraz w obrazie

Ta funkcja BD-Video pozwala na wykonywanie
podgladu lub scen z komentarzem z dodatkowym
obrazem w czasie ogladania normalnego obrazu
filmu.

Obraz z przeplotem (skanowanie z przeplotem)

Ta konwencjonalna metoda stosowana do
wyséwietlania obrazéw na odbiorniku TV wyswietla
jedna klatke obrazu w dwoch potéwkach, odpowienio
jako dwa obrazy.

P

Pierwotna lista dialogowa

Ta lista dialogowa stanowi liste dialogowa do
gtéwnego obrazu zapisanego na ptycie BD-video.
Pierwotne audio

Ten sygnat audio stanowi $ciezke dzwiekowa do
gtéwnego obrazu zapisanego na ptycie BD-video.
Pierwotne video

Ten sygnat video jest zarejestrowany na ptycie
BD-video jako Obraz gtowny.

Plyta Blu-ray

Ptyty Blu-ray moga przechowywa¢ filmy w
wysokiej rozdzielczosci o rozmiarze do 25 GB dla
ptyt jednostronnych, jednowarstwowych lub 50 GB
dla ptyt jednostronnych, dwuwarstwowych.
Poziom ochrony rodzicielskiej

Zaleznie od wieku ogladajacego, funkcja ta ogranicza
mozliwoé¢ odtwarzania pewnych ptyt BD-Video
lub DVD-Video. Urzadzenie mozna ustawi¢ tak,
aby ograniczat mozliwo$¢ ogladania na 0 do 254
poziomach dla BD-Video oraz na poziomach 1-8 dla
DVD-Video.

Proporcje

Jest to stosunek dtugosci i szerokosci ekranu
TV. Konwencjonalny ekran TV ma wspétczynnik
ksztattu 4:3, a odbiornik szerokoekranowy 16:9.
Proxy

Jest to potaczenie zapewniajace bezpieczny i szybki
dostep do bezpiecznej transmisji pozwalajacej na
potaczenie z Internetem i siecia wewnetrzna.

Rozdziat

Jest to przerwa zaplanowana przez producenta
organizujacego tytuty na ptytach BD lub DVD-
Video. Funkcja przeszukiwania rozdziatu poszukuje
poczatkdw tych przerw.

Rozwijane Menu

Menu to jest zarejestrowane w zapisie na ptycie
Blu-ray. Odtwarzajagc BD, menu to moze by¢
wyswietlone na ekranie, co pozwala na dostep do
zawartych w nim funkcji.

T
Tytut
Jest to cze$¢ materiatu zapisanego na plycie
Blu-ray lub DVD-Video dzielgca sie na rozdziaty.
Niektore ptyty BD lub DVD-Video moga zawiera¢
kilka tytutdw.

w

WMA (Windows Media Audio)
Jest to technologia kompresji sygnatu audio
opracowana przez Microsoft Corporation.
Dla zakodowania plikow WMA nalezy stosowac
wytacznie aplikacje autoryzowane przez Microsoft
Corporation. W przypadku stosowania oprogramowania
nieposiadajgcego autoryzacji, pliki moga nie pracowaé
prawidtowo.
Wspoétczynnik kompresji
Wyraza on liczbe bitéw danych video/audio
odczytywanych na sekunde z zapisanej ptyty.

X
x.v.Color
Funkcja ta pozwala wyswietla¢ kolory HDTV z
bardziej doktadnym odwzorowaniem. Umozliwia
uzyskanie naturalnych, zywych koloréw. “x.v.Color”
to znak towarowy firmy Sony Corporation.

Y

YouTube
Jest to strona wspétdzielgca zasoby video zarzadzana
przez YouTube, LLC.

Wyjasnienie pojeé

z

Zakres dynamiki

Roéznica pomiedzy maksymalnym nie znieksztatconym
poziomem dzwieku a minimalnym poziomem
dzwieku, ktéry mozna wyrdzni¢ z szumu emitowanego
przez urzadzenie.

Zapis progresywny (skanowanie sekwencyjne)
Jest to system skanowania sygnatu video, w ktérym
cata klatka wyswietlana jest w jednym przebiegu.
W poréwnaniu do systemu z przeplotem system
ten zapewnia mniejsze migotanie obrazu.
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Rozwiazywanie problemow >
&,
D
W przypadku pojawienia sie problemu, najpierw sprawdz ponizsze elementy. [Wideo] -]
- - o
1. Czy podiaczenia s prawidlowe? Objawy Przyczyna/Porada ‘ Strona =3
.. . Lo . &
2. Czy urzadzenie jest obstugiwane zgodnie z instrukcjg? o o T . -
3. Czy inne elementy funkcjonuja normalnie? Brak obrazu. ® Przetacz ustawienie wejécia odbiornika TV na wejscie zewnetrzne - g
Jezeli urzadzenie nie funkcjonuje prawidtowo, sprawdZ przyczyny wymienione w ponizszej tabeli. Jezeli pod’raczong do odtvv.arzac.za_ ' ) . o g
problem bedzie trwaé dalej, moze to oznaczaé uszkodzenie urzadzenia. * Czy fun!fcja If"ure Direct jest ustawiona na | AV P.Direct”, "Pure 27 S
W takim przypadku odtacz urzadzenie od zasilania i skontaktuj sie ze sprzedawca. Direct 1" czy "Pure Direct 2”7 Ustaw na "Off". ) )
e Czy ustawienie rozdzielczosci jest zgodne z rozdzielczosScia 28 —
[Ogélne] podtaczonego urzadzenia?
Objawy ‘ Przyczyna/Porada e Czy przez nacisniecie przycisku VIDEO RESOLUTION na pilocie 28 N
S , . L . zdalnego sterowania ustawiona zostata rozdzielczo$¢ zgodna )
Zasilanie nie wiacza | ® Sprawdz, czy przewdd zasilania jest prawidtowo podfaczony. 12 2 podiaczonym urzadzeniem? Wykonaj ustawienia w zakresie s <
sie. e Podtgcz przewdd zasilania do gniazdka elektrycznego. 12 rozdzielczosci ) gm
e Aktywowat sie obwdd ochronny. Odtacz przewdd zasilania i 12 e Przewéd HDMI nie jest pewnie podiaczony. Pewnie podtacz 5 La.
poczekaj 5-10 sekund, a nastepnie podfacz go ponownie. przewéd HDMI - g“’
Odtwarzanie _nie e Czy wevvnatr_z odtwarzacza lub na p’ry_cie wystepuje kondengacja 2 * Ztacze HDMI OUT jest prawdopodobnie podiaczone do ztacza DVI 8, 56 g
rozpoczyna sie pary wodnej? (Pozostaw urzadzenie na 1 do 2 godzin z IN sprzetu. Ztacze DVI nie obstuguje HDCP i sygnat HDMI nie jest
nawe.t po nacisnieciu wy’raczonylm zasilaniem.) S . wyprowadzany prawidfowo. .
przycisku B l.Ub * Gdy p’ryt_a Jestlporysowang lub znajduja sie na niej Sl,a,dy palcow, 55 Obraz nie jest ® Obraz moze by¢ lekko zaktécony zaraz po szybkim wyszukiwaniu -
rozpoczyna sie, moze nie k?yc ona prawidtowo odtwarzana. Oczy$¢ ptyte lub wy$wietlany Iub jest do przodu lub do tyhu. Nie jest to usterka.
ale natychmiast . \é\/ymlen nainna, n,ep*orys?vx./ana. 4 > Wi - przerywany. * Czy zatadowano plyte, ktdra nie jest zgodna z odtwarzaczem lub 51
zatrzymuje. &y %’rrta nie zostata kW, ozona o wr_otna stroTa.k. oz phzjte = Obraz z ptyty BD- ptyte z innym numerem regionu? (Odtwarzacz ten obstuguje kod
S;i:w OWo strong, na ktorej zapisany jest sygnat skierowang do Video lub DVD-Video | regionu “B” dla ptyt BD-Video i “2” lub “ALL" dla ptyt DVD-Video.)
: jest -biaty.
e Czy wiozona ptyta moze by¢ odtwarzana w tym odtwarzaczu? 51 1 Czarno laty - —— — -
« W odtwarzaczu nie ma plyty. Wiz piyte. _ W trakcie _ e Gdy ptyta ]_est p9rysowana _Iub znajduja sie na niej slalac/jy palcow, 55
— - , - odtwarzania obraz to moze nie by¢ ona prawidtowo odtwarzana. Oczy$¢ ptyte lub
Po wyjeciu ptyty brak ol\/Ioze_ to pyc btad \_/veeretr‘zny. Przetacz grzad;enl_e w tryb 13 chwilowo zatrzymuje | wymien na inna, nieporysowana.
pox_/vrotu do ekranu oczekiwania, odczekaj chwile i wiacz ponownie zasilanie. sie. « Moze to byé spowodowane danymi zarejestrowanymi na phycie. B
wyjsciowego. - - - - - : - " -
P . sk g dziatal oW dku niektorveh of . i 13 Lista dialogowa nie | e Listy dialogowe nie moga by¢ wyswietlane dla ptyt BD-Video, -
rzyciskinie dziatajg przypadku nie tor\/lc piyt, pewne operacje nie S,a mozliwe. - jest wyswietlana. DVD-Video lub plikow DivX®, ktére nie zawieraja list dialogowych.
lub odtwarzacz nie e Aktywowat sie obwdd ochronny. Odfgcz przewdd zasilania i 12 « Czy wyswietlanie listy dialogowej jest wylaczone? Uzyj menu 26
reaguje. poczekaj 5-10 sekund, a nastepnie podtacz go ponownie. piyty lub przycisku SUBTITLE, aby ustawi¢ wyswietlanie listy o
e Zapoznaj sie z instrukcja obstugi ptyty. - dialogowej '
Kat ustawienia e Jezeli na ptycie BD-Video lub DVD-Video nie zapisano kilku katéw 26 Nie pojawia sie eCzy TV kompatybilny z funkcja 3D jest podiaczony przed 5
kamery nie zmienia ustawienia kamery, kata ustawienia kamery nie mozna przetaczyc. wideo 3D odtwarzaniem dysku 3D? -
sie- Ponadto dodatkowe Katy ustawienia kamery moga by¢ nagrane « Czy TV kompatybilny z funkcja 3D jest podtaczony zlacza HDMI| 7
tylko w odniesieniu do okreslonych scen. MONITOR? Gdy TV niekompatybilny z funkcja 3D jest podtaczony
Odtwarzanie sie e Odtwarzanie moze nie by¢é dozwolone przez ustawienie 40 do ztagcza HDMI MONITOR, wideo 3D nie jest transmitowane
nie rozpoczyna po ograniczajgce  ogladanie. SprawdZz ustawienie “Kontrola przez zlacze HDMI AMP.
wybraniu tytutu. rodzicielska” w menu SETUP.
Hasto do W menu SETUP wykonaj procedure “System” — “Resetuj”. 38

ograniczenia dostepu
zostato zapomniane.
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[Audio]
Objawy ‘ Przyczyna/Porada ‘ Strona
Audio HD nie jest e Parametr “Tryb audio BD"” ustaw na “"Wyjscie HD Audio”. 30
wyprowadzane.
Brak dzwieku lub e Sprawdz potaczenia audio podtaczonych urzadzen i gtosnikow.
dzwiek jest stabo e Czy zasilanie podtaczonych urzadzen audio jest wigczone?
styszalny. Czy wybdr wejécia ustawiony jest na wejscie, do ktérego
podtaczone jest urzadzenie?
e Czy wyijécie audio jest wybrane prawidtowo? 26, 57
Brak dzwieku. e Urzadzenie jest w trybie odtwarzania do tytu, szybkiego -
wyszukiwania do przodu lub do tytu, spowolnionego odtwarzania
do przodu, spowolnionego odtwarzania do tytu lub chwilowego
zatrzymania. Przywr6¢ normalne odtwarzanie.
e Ztacze HDMI OUT jest prawdopodobnie podtagczone do ztacza 8, 56
DVI IN sprzetu. Ztacze DVI nie obstuguje HDCP i sygnat audio nie
jest wyprowadzany prawidtowo.
e Czy funkcja Pure Direct jest ustawiona na “AV P.Direct”, “Pure 27
Direct 1" czy “Pure Direct 2"? Ustaw na "“Off".
Interaktywne e Ustaw “Tryb audio BD" na “Wyjscie Mix Audio” przy uzyciu menu 30
audio nie jest ustawienia klawisza OPTION.
wyprowadzane.
Wielokanatowe * Czy wybrane zostato wielokanatowe audio? Nacisnij AUDIO 26
audio nie jest na pilocie zdalnego sterowania, aby przetaczy¢é z audio
wyprowadzane. obstugiwanego przez ptyte na audio wielokanatowe.

[HDMI]
Objawy

Wideo i audio nie sa
wyprowadzane przez
potaczenie HDMI.

Przyczyna/Porada

e Sprawdz poditaczenie przewodu HDMI.

e Czy wskaznik "HDMI" na wyswietlaczu sie pali?

e Czy funkcja Pure Direct jest ustawiona na “AV P.Direct”, “Pure
Direct 1" czy “Pure Direct 2"? Ustaw na “Off".

e Sprawdz, czy podtaczone urzadzenie wyswietlajace lub inne
urzadzenie obstuguje HDCP. Urzadzenie to nie wyprowadza
sygnatu wideo, jezeli drugie urzadzenie nie obstuguje HDCP.
Patrz instrukcja obstugi odbiornika TV, AV itd.

e Sprawdz, czy ustawienie rozdzielczosci wideo HDMI jest zgodne
z rozdzielczoscig podtaczonego urzadzenia. Kiedy ustawione jest
“Auto”, urzadzenie to dokonuje ustawien automatycznie.

¢ \Wyfacz zasilanie urzadzenia i ponownie je wiacz.

* \Wytacz zasilanie podtaczonego urzadzenia i ponownie je wiacz.

e Odtacz przewdd HDMI, a nastepnie podtacz go ponownie.

® Podczas podtaczania urzadzenia do odbiornika AV, najpierw
podtacz urzadzenie bezposérednio do telewizora i sprawdz
wyprowadzenie wideo i audio. Jezeli wyprowadzanie odbywa sie
prawidtowo, podfacz urzadzenie do odbiornika AV jeszcze raz i
sprawdz ustawienia odbiornika AV.
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[Urzadzenie pamieci USB]

Objawy ‘ Przyczyna/Porada ‘ Strona
Nie mozna odczyta¢ | e Format urzadzenia pamieci USB nie jest zgodny z tym urzadzeniem 53
urzadzenia pamieci lub urzadzenie pamieci USB jest niezgodne.
USB.
Nie mozna e Czy urzadzenie zainicjowato urzadzenie pamieci USB z 53
wyswietli¢ akceptowanymi formatami? (FAT16/FAT32)
(odczyta¢) danych e Czy uzywany jest hub USB? Jezeli tak, podtacz urzadzenie pamieci 9
przechowywanych w | USB bezposrednio do portu USB na panelu przednim urzadzenia.
urzadzeniu pamieci | ® Czy uzywany jest przedtuzacz USB? Jezeli tak, podtacz urzadzenie 9
USB. pamieci USB bezposrednio do portu USB na panelu przednim

urzadzenia.

e Czy zawartos¢ urzadzenia pamieci USB jest odpowiednia dla tego 52
urzadzenia? Uzyj menu “Files”, aby potwierdzi¢, czy zawarto$¢
jest odpowiednia dla urzadzenia.

e Kiedy urzadzenie pamieci USB o pojemnosci 192 MB lub mniejszej 53
jest sformatowane w systemie FAT32, urzadzenie moze go nie
odczyta¢. W takim przypadku sformatuj je w systemie FAT16.

¢ Urzadzenie to nie obstuguje urzadzen pamieci USB zawierajacych -
zakodowane dane.

Urzadzenie pamieci | ® Niemozliwe jest zasilanie niektorych urzadzen pamieci USB -

USB nie jest energig z tego urzadzenia. Urzadzenie dostarcza do urzadzenia

rozpoznawane. pamieci USB prad 5V/1A. Zastosuj urzadzenie pamieci USB
zgodne z parametrami tego urzadzenia.

e Sprawdz, czy urzadzenie pamieci USB jest pewnie podtaczone 9
do portu USB.

Nie mozna e Kiedy zawarto$¢ stworzona przez Mac OS X jest kopiowana na -

odtwarzac¢ plikdw, urzadzenie pamieci USB, kopiowana jest cata zawarto$¢ oraz

ktore zaczynaja sie pliki ukryte. Chociaz rozszerzenie tego pliku jest takie samo, jak

od ".". rozszerzenie zawartosci, w rzeczywistosci nie jest to zawartosc.
Skasuj ten plik przy pomocy innego systemu operacyjnego, na
przyktad Windows.

Nie mozna odtworzy¢ | ® Czy urzadzenie pamieci USB ma wiecej niz 1 GB wolnej 33

materiatéw BD-Live™ | przestrzeni?

/ bonus view. e Czy urzadzenie pamieci USB zostato zainicjalizowane przez 39
urzadzenie?

e Czy urzadzenie pamieci USB zostato wiozone, kiedy zasilanie 33
urzadzenia byto wiaczone? (Wtdz urzadzenie pamieci USB, kiedy
urzadzenie jest w trybie czuwania.)

[Piyta)

emomelspod elsiapn |

eueMOSURMERZ
elsiapn

Objawy ‘ Przyczyna/Porada ‘ Strona
Ptyta mozliwa do e Soczewka odczytu moze by¢ zanieczyszczona. Przed -
odtworzenia nie jest poproszeniem o serwisowanie sprobuj wyczyéci¢ soczewke
odczytywana. lasera dostepnym na rynku $rodkiem do czyszczenia soczewek.
(Nie nalezy stosowa¢ $rodkow do czyszczenia ze szczotka,
poniewaz moze to spowodowaé uszkodzenie soczewki.)
Nie mozna ® Procedura finalizacji po nagraniu ptyty nie zostata przeprowadzona 51
odtworzy¢ ptyty. prawidtowo. Sfinalizuj ptyte prawidtowo.
[Sieé]
Objawy ‘ Przyczyna/Porada ‘ Strona
Nie mozna potaczy¢ | e Przewod LAN nie jest podtaczony. Popraw potaczenia sieciowe. 10
sie z siecia. e Adres IP jest nieprawidtowy. Popraw ustawienia sieciowe. 40
e Potaczenie zostato zablokowane przez zapore. Zezwdl na -
komunikacje z urzadzeniem.
Nie mozna odnalez¢ | ® Serwer nie dziata. Uruchom serwer. 10
serwera e Serwer nie uwierzytelnit urzadzenia. Dokonaj uwierzytelnienia 11
urzadzenia po stronie serwera.
® Urzadzenie nie rozpoznaje serwera. Ponownie uzyskaj liste 19
serwerow.
Aplikacja Media e Na liscie jest duza liczba plikéw i przetwarzanie wymaga czasu. -
Player nie Poczekaj na zakonczenie procesu.
odpowiada. e Kilka serwerdéw sie uruchamia badz aktualizuje informacje. -
Poczekaj na zakonczenie procesu.
e Aplikacja Media Player przestaje odpowiada¢ na operacje. 19
Nacisénij przycisk Wyszukiwanie DLNA w menu Media Player.
Nie mozna uzyska¢ | ® Serwer tworzy liste plikow. Utworzenie listy plikéw przez serwer
listy plikow. moze zabraé nieco czasu. W takim przypadku poczekaj na
zakonczenie tworzenia listy.
e Liczba plikdbw, ktére moze zarejestrowaC serwer, zostata -
przekroczona. Ogranicz liczbe formatéw plikéw do zakresu, ktéry
jest mozliwy do zarejestrowania przez serwer. Szczegoty znajduja
sie w instrukcji obstugi serwera.
¢ Znaki nieobstugiwane przez serwer sg wykorzystane w miejscach, -
takich jak nazwa pliku. Ogranicz liczbe formatéw plikéw do
zakresu, ktéry jest mozliwy do zarejestrowania przez serwer.
Szczegdty znajduja sie w instrukceji obstugi serwera.
|_@_Nas_tgnn3_s1mna>
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L iya I
Objawy ‘ Przyczyna/Porada ‘ Strona (BD-Live™] s
Nie mozna e Serwer nie obstuguje DRM. Pofacz urzadzenie z serwerem, ktéry - iy ‘ i el ‘ Sl e
odtworzyé plikow obstuguje DRM. Funkcja BD-Live™ ® Potagczenie sieciowe nie zostato nawigzane. Wykonaj test 40 %-
zabezpieczonych * Serwer nie uzyskat licencji DRM. Uzyskaj wczeéniej licencje DRM 52 nie dziata. potaczenia. Jezeli w wyniku testu wyswietlony zostanie komunikat o
przez DRM. po stronie serwera. "“Potaczenie sieciowe nie dziata”, sprawdz podtaczenia przewodu 8_
. ; - &
Odtworzenie ¢ Plik jest duzy. Nie jest to usterka. 52 sieciowego | ustaW|en|a: i - 8
e . s . . e Szybko$¢ zastosowanej linii szerokopasmowej nie wystarcza 33 s
lub przejscie do e Odtwarzana jest zawarto$¢ zabezpieczona przez DRM. Nie jest 52 . ) . . A
. do uzywania funkcji BD-Live™. Skonsultuj sie z dostawca ustug =)
nastepnego pliku to usterka. ) Lo s . s
S i internetowych (ISP)izmien ja na szybkos¢ zalecang do korzystania o
zajmuje duzo czasu. L )
— — — — — - — z linii szerokopasmowej.
Wyswietlenie listy * Naliscie jest duza liczba plikéw. Podczas odtwarzania w kolejnosci - e Sprawd?, czy piyta obstuguje BD-Live™. _ _
zajmuje duzo czasu. losowej, im wieksza liczba plikéw na serwerze, tym dtuzej trwa o Jezeli funkcja BD-Live™ nie dziata nawet po pobraniu danych do 39
wyswietlenie listy plikdbw. Ogranicz liczbe potaczonych serweréw urzadzenia pamieci USB, ponownie sformatuj urzadzenie pamieci N
lub zmniejsz liczbe plikow zarejestrowanych na serwerze. USB w tym urzadzeniu. g
Nie mozna ® Serwer nie obstuguje tego formatu plikéw. Odtwarzane moga - ® Opcja "Pofaczenie BD-Live” w menu “Sie¢” ustawiona jest na 41 g‘%
odtworzy¢ pliku, by¢ tylko pliki, ktérych formaty sa obstugiwane zaréwno przez “Niedozwolone”. Ustaw na “Dozwolone”. g,
F:hociai jegp format urzadzenie, jak i serwer. Patrz _instrukcja qbs’rugi serwera. Nie mozna e Zawarto$¢ pobrana do wbudowanej pamieci lub urzadzenia EE'
jest obstugiwany. * Przep.us.,towosc siecl jest niewystarczajaca. S'?C moze byé 10 odtworzyé video BD- | pamieci USB udostepniona jest przez firme, ktéra nagrata plyte, S
przecigzona, przerwij komunikacje innych urzadzen lub ponownie Live™. jako czeé¢ zawartoéci BD-Video. Nie mozna kopiowaé zawarto$ci @
zaprojektuj srodowisko sieciowe. wideo lub audio BD-Live™ na urzadzenie pamieci USB i odtwarzaé
Odtwarzanie jest ¢ \Wspétczynnik kompresji pliku jest zbyt wysoki. Sie¢ moze byc¢ 10 tego urzadzenia pamieci USB niezaleznie na sprzecie innym niz to
przerywane. przeciazona, przerwij komunikacje innych urzadzen lub ponownie urzadzenie.
zaprojektuj srodowisko sieciowe. - . . . .
[Ustuga strumieniowej dystrybuciji zapisu wideo]

Odtwarzanie
zatrzymuije sie

od czasu do

czasu podczas
korzystania z ustugi
strumieniowej
dystrybucji zapisu
wideo.

Przyczyna/Porada

e Szybkos$¢ stosowanej linii szerokopasmowej nie wystarcza do
korzystania z ustugi strumieniowej dystrybucji zapisu wideo.
Skonsultuj sie z dostawca ustug internetowych (ISP) i zmien jg na
szybko$¢ zalecana do korzystania z linii szerokopasmowe;.
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[Pilot zdalnego sterowania) B
Objawy Przyczyna/Porada ‘ Strona D a n e tec h n | cz n e 5
o
Pilot zdalnego e Skieruj pilota zdalnego sterowania bezposrednio na okienko 49 %-
sterowania nie dziata | czujnika podczerwieni z przodu urzadzenia. ] Parametry o)
prawidtowo. e Uzywaj go w odlegtosci do 7 m od czujnika pilota zdalnego 49 Format sygnatu : NTSC, PAL §
sterowania. ] Akceptowane plyty/ karty pamieci : (1) Plyty BD- Video : o

* Usun wszelkie przeszkody. 49 12 ¢cm, jednostronna, 1-warstwowa; 12 cm, jednostronna, 2-warstwowa s

¢ \Wymien baterie na nowe. 49 (2) Ptyty DVD- Video /DVD- Audio : g

e Utz baterie prawidtowo wewnatrz pilota zgodnie z oznaczeniami 49 12 cm, jednostronna, 1-warstwowa; 12 cm, jednostronna, 2-warstwowa / S
@ oraz © 12 cm, 2 strony, 2 warstwy (1 strona, 1 warstwa)

oU dnii .k d " i dal 4 . kod 4150 8 cm, jednostronna, 1-warstwowa; 8 cm, jednostronna, 2-warstwowa /

Zgodni ko Sana u pilota zdalnego sterowania z kodem = s 8.cm, 2 strony, 2 warstwy (1 strona, 1 warstwa)
sygnatu urzadzenia. (3) Super Audio CD :

e Sprawdz, czy czujnik pilota zdalnego sterowania urzadzenia 49 12 cm jednowarstwowe / 12 cm dwuwarstwowe / 12 cm hybrydowe S
jest narazony na bezposrednie dziatanie promieni stonecznych, (4) Phyty Compact Disc (CD-DA) : %’
silne $wiatto lampy fluorescencyjnej lub sygnat synchronizaciji Plyty 12.cm /8 cm- gg
3D odbiornika TV. Pamietaj, by unika¢ narazania czujnika pilota (%) Ldrzagze”!e pamigc :USB(USB20) 23
zdalnego sterowania na silne $wiatto. rzqazenie pamiect : D'

- g - - Wyjscie HDMI : Ztacze wyjsciowe : 19-stykowe gniazda HDMI, 2 zestaw g
Urzadzenie e Urzadzenie zostato zaprojektowane tak, aby mogto by¢ sterowane 41 (Deep Color, Dolby Digital Plus, Dolby TrueHD, DTS-HD, 3D) S
sterowane jest pilotami innych produktéow DENON. Aby unikngé sterowania Wyijécie analogowe audio : Poziom wyjsciowy : 2 Vrms (10 kQ) o
pilotem innego przez piloty innych urzadzen, ustaw “Inne” — “"Legacy Remote” na Wiateiwosci wyidcia audi (Z:;:](';ze wyjscia 2 kanaly : Ziacze RCA, 1 zestaw

roduktu DENON. “Whylacz.” w menu SETUP. a$ciwos$ci wyjécia audio : asmo przenoszenia —
g Y2 @ BD (Liniowe PCM)  : 2 Hz - 22 kHz (probkowanie 48 kHz)
: 2 Hz - 44 kHz (prébkowanie 96 kHz)
# : 2 Hz - 88 kHz (prébkowanie 192 kHz)
L L . .o DVD (Lini PCM) : 2 Hz- 22 kHz (prébkowanie 48 kHz
¢ W pewnych trybach wybrane funkcje nie sa dostepne. Nie jest to usterka tego urzadzenia. Zapoznaj sig @ (Liniowe ) 9 Hz- 44 kHz Egrébkowame 96 kHz;
doktadnie z opisem funkcji zamieszczonym w tej instrukcji. . 2 Hz - 88 kHz (prébkowanie 192 kHz)
® Poziom gto$nosci zarejestrowany na poszczeg6lnych ptytach moze sie rozni¢. Zalezy to od sposobu ® Super Audio CD 12 Hz-40 kHz
rejestracji sygnatu na ptycie i nie jest to usterka. ) \%C% " ' 02 _"'122'522;"'82[)
¢ \W trybie odtwarzania w zaprogramowanej kolejnosci nie jest mozliwe odtwarzanie w kolejnoéci losowej, 53; Ca?d?gm?izt\énzr:ieizgtr;?c/gﬁ?ar?wérmonicziwe A)1 KHz, 0,0008 % (BD)
nie mozna réwniez rozpocza¢ odtwarzania od wybranej Sciezki lub pliku. (4) Zakres dynamiki : 110 dB (BD) ' o
¢ \W przypadku niektorych ptyt, pewne funkcje moga by¢ zablokowane. ;
(1 Ogélne
Zasilanie : AC 100 - 240V, 50/60 Hz
Pobér mocy : 25 W
(125~ str. 38 “Tryb oszczedzania 0,3 W (Energooszczedny tryb gotowosci)
energii”) 0,5 W (Normalny tryb gotowo$ci)

14 W (Szybki start)

* Powyzsze dane techniczne moga ulec zmianie ze wzgledu na ulepszenia i zmiany konstrukcyjne.
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Indeks
%5 Wartosci

Audio interaktywneg oo

Automatyczny tryb gotowosCi - xreweeeereeeeees 38
AVCHD “rreeeerrmremere 51 57
AV e 52
1% B
BD-J (Blu-ray Disc Java):«««wwoeeeereereressseseeeees 59
BD-Live™:eeeeereeerureeninee - 33,59
BD-Video - -51, 63
BINR ceeeeeeerreeeme 29
BOnUS \/IeW .................................................. 32’ 59
Brama domyé”-la .......................................... 40’ 59
15 C
CD .................................................... ’|7’ 5‘]’ 54’ 57
CD_R/_RW ..................................................... 5‘]’ b4
Czestotliwo$¢ probkowania: -« «weeeeeeeeees 52, 69
15 D
Deep CO|Or ..................................................... 6’ 59
DHCP: e 40, 59
DV cerereeeeresesmemsieisss 52,57, 59
DLNA e 19, 59
DINS cereeree e 59
Dodatkowe audio-- -30, 59
Dodatkowe wideo« -« 30, 32
Dolby

Do|by Dlgltal ............................................

Dolby Digital Plus -+ -

Do|by TrueHD «oeeeeeeerememeeee

DOWWNIMIX #ee e reeerreeseessnseeieintet e

DVD_AUdIO ....................................... 18’ 5"’ 54' 57
DVD-R/-RW/HRARW evvvvsssssersssssssennions 51,54

DVD-Video

15 E
Ekran menu HOME «-+eeerreeemimeemmimiiniiieniiienne 15
125 F
Finalizagja:« -« wsseseeereesrmeenn 59
FLAC ................................................................... 52
FOlderéW ............................................................ 54
Format AUdiO ..................................................... 57
Funkcja przywracania odtwarzania w miejscu,
w ktorym zostato zatrzymane «««:-woeeeeeeeee 22
FUnija ZnaCZnika .............................................. 24
125 G
Grupa ................................................................. 54
125 H
HDCP ........................................................ 6’ 56 59
HDM| ............................................... 6’ 42‘ 43’ 59
HDM| Deep COlOI' .............................................. 42
HybrydoWe BD ................................................... 53
15|
|nformaCja .......................................................... 40
Informacja 0 systemig =« 43
Inne .......................................... 4’]
Dodatkowy znacznik audio--- 4]
ID pilota (po stronie urzadzenia)- -4
Legacy Remote ............................................... 4']
Rejestracja DivXe: e eeereresremnenini 41
Streaming z Internetu - 4
Znacznik funkcji PIP----- 4
ZNACZNIK KGLa -+ eeeeesesrersmsmsmssis 41
15 J
Jasnos’é .............................................................. 29
Jezyk .................................................................. 39
JPEG ............................................................. 52 59
15 K
Kabel
Przewdd audio - «wsseemeeersremesis 5
Przewod Denon Link HD - 5,8
Przewdd Ethernet: - wereemeeeremremnene 5
Przewdd HDM| «--e-- 5,7
KO Kraju « e eeeeeseseseseensssisssi i 40
Kod regionalny -« 51, 59
Komentarze Audio - 32,59
Kontrast:««+eemeeeenees =29
Kontrola rodzicielska -+ =40
Korekcja Gamma:« s eemseemsrsmsssiseennisi 29

15 M

MAC AddreSS ............................................... 43’ 59
Mapa menu
MaSka pOdSieCi ............................................
MED|A PLAYER .................................................
Menu dySkU ...................
Menu odtwarzacza BD
Menu SETUP ..................

NGISY e eeeressssssssssssssisisisisit i 39
Napisy AOAAtKOWE -++vrreeeeemrmmrreeeenmiiiiiieeens 30, 59
Narzedzia BD DATA +reeerererreeesmmnmmmnreaesaniniieaaans 39
NETELIX creeereeeemmenmeemmiei 21

125 0

Obraz W oDrazi@ -« 32, 60

Obstuga
Chwilowe zatrzymywanie odtwarzania -« 22
Funkcia ZNACZNIKG o eeerreeereeereeerreerieenienns — 24
Kat ustawienia kamery -+ 26
Odtwarzanie wielokrotne -+« w24
Odtwarzanie w kolejnosci losowej--««++-eweeeeeees 25
Programowanie ............................................... 25
Przetaczanie $ciezek audio
Przeskakiwanig «+«wssveeeeeee 23
Przesuniecie o klatkg -««w-wrrmrrremmmmeemneeneeens 25
Spowolnione odtwarzanie do przodu/
Spowolnione odtwarzanie do tytu-««--xeeeeeee 26
Szybko do przodu/szybko w tyt
Tryb WySzukiwania .........................................
Wielokrotne powtarzanie fragmentu A-B -+
Zatrzymanie odtwarzania
Zmiana listy dialogowej--

Odtwarzacz ptyt Blu-ray (BD) -+

Odtwarzanie
BD-Live™ -+
Bonus View -

DVDAUGIQ -+ eeereeerermemereimemeseeieie e eeaenis
DVD-Video -
NETFLIX:---

P{yta B|u_ray .....................................................

Super AUdiO CD ............................................... ’|7

YouTube
Ostro$¢ -+

15 P

Pane| przedni ..................................................... 45
Pane| ty|ny .......................................................... 47
Pierwotna lista dialogowa:««rseeeemereeeeeeeneneees 60
Pierwotne audio
Pierwotne video

Pilot zdalnego sterowania:«««+-eereeeeeeeeeneeees 48
Pilot zdalnego sterowania - - 50
Whktadanie bateriiz:«oxemeerereeenenns 49

Phk ............................ 54

PNG .................................................................... 52

Podtaczenia
2-kanatowy wzmacniacz audio -«««wesrreneeeeees 9
AV Pure DireCt ««eeeererereresresrsnnsns 8
Denon Link HD «eeeeereeemeresmeeense 8
HDM' ................................................................. 7
Kabel zasilajgey-« -+ 12
Odbiornik AV
Sie¢ domowa (LAN)

TV .......................................................................
Urzadzenie USB .................................................

PO+aCZenie BD-LiVe ............................................

Potaczenie z Internetem :

Powiadomienie o aktualizacji-«-«««wwreeeeeeeeeees

POZiOm OCeny BD ...............................................

Poziom oceny DVD ---eeeeeeeee -

Poziom ochrony rodzicielskie;j -

Przeplot -
Przestrzen koloréw -
PUre direct ..........................................................
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125" R

Regulacja jakosci obrazu
Resetuj .................................

ROZdZia* ........................................................
ROzZAZIElCZOSE VidEO -+ rreerrrerrreeriesiiiiiis
Rozmiar ekranu
Rozwigzywanie problemdw =« eemeeeeeeeeneeees 61
Rozwijane IMIENIU cooeeeeeeeeereeesssemmmmnnnnnnninninnnn,

F S

Tapeta ................................................................ 42
TeSt POtGCZENig -+ wseereserereeseesiseiis 40
Ton

Tryb audio BD «weeeeeeseesmsesessen 30

Tryb odtwarzania wielokrotnego -« -+ 24

Tryb oszczedzania energii-«+ - 38
Tryb progresywny - 42
TV et 42
T\/tUJf ............................................................. 53’ 60
1= U

Urzadzenie pamigci USB:wwwreerreeereeeieeeee 53, 54
Ustawienia audio ===

Ustawienia ogdline -+

Ustawienia wideo -

Ustawienie PIOXY s+rererressssmsssnreesssniiinte e
Ustawienie przycisku OPTION - weeeeeeeeeeseeeees 30

5 W

Warstwa HD weeeeeeereermmmneeeeei
Wieloliniowe PCM -+

Wspotczynnik kompresjicetsmeeeeeeeeeneens 52, 60

Wygaszacz EKFANU - rvrrmreeeeemmmmmree e 38

Wyjscie 3D -wemeresess ..

Wyijécie audio--

Wyjscie HDMI -eoeeeeeeeeeeens ..
Wytaczenie poprzez HDMI--wweemereesmseeeemeneenieeees 38
Wyéwietlacz ....................................................... 46
Wyswietlacz odtwarzanego nognika ««--«+--exe-- 14
15 X

XV COIOF +ererererseemsmemesenieies st 60
1z Y

YOUTUDE e rrrrrrrrrnreereeiie 21.60
15 Z

Zakres dynamiki
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License

This section describes software license used for DBT-3313UD. To maintain the correct content, the

original (English) is used.

(1 Exhibit-A

GNU GENERAL PUBLIC LICENSE
Version 2, June 1991
Copyright (C) 1989, 1991
Free Software Foundation, Inc., 51 Franklin Street, Fifth
Floor, Boston, MA 02110-1301 USA
Everyone is permitted to copy and distribute verbatim
copies of this license document, but changing it is not
allowed.
Preamble
The licenses for most software are designed to take away
your freedom to share and change it. By contrast, the
GNU General Public License is intended to guarantee
your freedom to share and change free software-to make
sure the software is free for all its users. This General
Public License applies to most of the Free Software
Foundation's software and to any other program whose
authors commit to using it. (Some other Free Software
Foundation software is covered by the GNU Library
General Public License instead.) You can apply it to your
programs, too.
When we speak of free software, we are referring to
freedom, not price. Our General Public Licenses are
designed to make sure that you have the freedom to
distribute copies of free software (and charge for this
service if you wish), that you receive source code or can
get it if you want it, that you can change the software or
use pieces of it in new free programs; and that you know
you can do these things.
To protect your rights, we need to make restrictions that
forbid anyone to deny you these rights or to ask you to
surrender the rights. These restrictions translate to certain
responsibilities for you if you distribute copies of the
software, or if you modify it.
For example, if you distribute copies of such a program,
whether gratis or for a fee, you must give the recipients all
the rights that you have. You must make sure that they,
too, receive or can get the source code. And you must
show them these terms so they know their rights.
We protect your rights with two steps: (1) copyright the
software, and (2) offer you this license which gives you
legal permission to copy, distribute and/or modify the
software.
Also, for each author’s protection and ours, we want to
make certain that everyone understands that there is no
warranty for this free software. If the software is modified
by someone else and passed on, we want its recipients
to know that what they have is not the original, so that
any problems introduced by others will not reflect on the
original authors’ reputations.
Finally, any free program is threatened constantly by
software patents. We wish to avoid the danger that
redistributors of a free program will individually obtain
patent licenses, in effect making the program proprietary.
To prevent this, we have made it clear that any patent must
be licensed for everyone's free use or not licensed at all.
The precise terms and conditions for copying, distribution
and modification follow.

GNU GENERAL PUBLIC LICENSE

TERMS AND CONDITIONS FOR COPYING, DISTRIBUTION

AND MODIFICATION

0. This License applies to any program or other work

which contains a notice placed by the copyright holder
saying it may be distributed under the terms of this
General Public License. The “"Program”, below, refers
to any such program or work, and a “work based
on the Program” means either the Program or any
derivative work under copyright law: that is to say, a
work containing the Program or a portion of it, either
verbatim or with modifications and/or translated into
another language. (Hereinafter, translation is included
without limitation in the term “"modification”.) Each
licensee is addressed as “you".
Activities other than copying, distribution and
modification are not covered by this License; they
are outside its scope. The act of running the Program
is not restricted, and the output from the Program is
covered only if its contents constitute a work based
on the Program (independent of having been made by
running the Program). Whether that is true depends on
what the Program does.

1. You may copy and distribute verbatim copies of
the Program’s source code as you receive it, in any
medium, provided that you conspicuously and
appropriately publish on each copy an appropriate
copyright notice and disclaimer of warranty; keep
intact all the notices that refer to this License and
to the absence of any warranty; and give any other
recipients of the Program a copy of this License along
with the Program.

You may charge a fee for the physical act of transferring

a copy, and you may at your option offer warranty

protection in exchange for a fee.

2. You may modify your copy or copies of the Program
or any portion of it, thus forming a work based on the
Program, and copy and distribute such modifications
or work under the terms of Section 1 above, provided
that you also meet all of these conditions:

a) You must cause the modified files to carry prominent
notices stating that you changed the files and the
date of any change.

b) You must cause any work that you distribute
or publish, that in whole or in part contains or is
derived from the Program or any part thereof, to be
licensed as a whole at no charge to all third parties
under the terms of this License.

c) If the modified program normally reads commands

interactively when run, you must cause it, when
started running for such interactive use in the most
ordinary way, to print or display an announcement
including an appropriate copyright notice and a
notice that there is no warranty (or else, saying
that you provide a warranty) and that users may
redistribute the program under these conditions,
and telling the user how to view a copy of this
License.
(Exception: if the Program itself is interactive but
does not normally print such an announcement,
your work based on the Program is not required to
print an announcement.)

These requirements apply to the modified work as
a whole. If identifiable sections of that work are not
derived from the Program, and can be reasonably
considered independent and separate works in
themselves, then this License, and its terms, do not
apply to those sections when you distribute them as
separate works. But when you distribute the same
sections as part of a whole which is a work based on
the Program, the distribution of the whole must be on
the terms of this License, whose permissions for other
licensees extend to the entire whole, and thus to each
and every part regardless of who wrote it.

Thus, it is not the intent of this section to claim rights

or contest your rights to work written entirely by you;

rather, the intent is to exercise the right to control the
distribution of derivative or collective works based on
the Program.

In addition, mere aggregation of another work not

based on the Program with the Program (or with a

work based on the Program) on a volume of a storage

or distribution medium does not bring the other work
under the scope of this License.

You may copy and distribute the Program (or a

work based on it, under Section 2) in object code or

executable form under the terms of Sections 1 and 2

above provided that you also do one of the following:

a) Accompany it with the complete corresponding
machine-readable source code, which must be
distributed under the terms of Sections 1 and 2
above on a medium customarily used for software
interchange; or,

b) Accompany it with a written offer, valid for at least
three years, to give any third party, for a charge
no more than your cost of physically performing
source distribution, a complete machine-readable
copy of the corresponding source code, to be
distributed under the terms of Sections 1 and 2
above on a medium customarily used for software
interchange; or,

c) Accompany it with the information you received as
to the offer to distribute corresponding source code.
(This alternative is allowed only for noncommercial
distribution and only if you received the program in
object code or executable form with such an offer,
in accord with Subsection b above.)

The source code for a work means the preferred
form of the work for making modifications to it. For
an executable work, complete source code means all
the source code for all modules it contains, plus any
associated interface definition files, plus the scripts
used to control compilation and installation of the
executable.
However, as a special exception, the source code
distributed need not include anything that is normally
distributed (in either source or binary form) with the
major components (compiler, kernel, and so on) of the
operating system on which the executable runs, unless
that component itself accompanies the executable.
If distribution of executable or object code is made by
offering access to copy from a designated place, then
offering equivalent access to copy the source code from
the same place counts as distribution of the source
code, even though third parties are not compelled to
copy the source along with the object code.

4. You may not copy, modify, sublicense, or distribute
the Program except as expressly provided under this
License. Any attempt otherwise to copy, modify,
sublicense or distribute the Program is void, and will
automatically terminate your rights under this License.
However, parties who have received copies, or rights,
from you under this License will not have their licenses
terminated so long as such parties remain in full
compliance.

5. You are not required to accept this License, since you
have not signed it. However, nothing else grants you
permission to modify or distribute the Program or its
derivative works. These actions are prohibited by
law if you do not accept this License. Therefore, by
modifying or distributing the Program (or any work
based on the Program), you indicate your acceptance
of this License to do so, and all its terms and conditions
for copying, distributing or modifying the Program or
works based on it.

6. Each time you redistribute the Program (or any work
based on the Program), the recipient automatically
receives a license from the original licensor to copy,
distribute or modify the Program subject to these
terms and conditions. You may not impose any further
restrictions on the recipients’ exercise of the rights
granted herein.

You are not responsible for enforcing compliance by
third parties to this License.

7. If, as a consequence of a court judgment or allegation
of patent infringement or for any other reason (not
limited to patent issues), conditions are imposed on
you (whether by court order, agreement or otherwise)
that contradict the conditions of this License, they do
not excuse you from the conditions of this License. If
you cannot distribute so as to satisfy simultaneously
your obligations under this License and any other
pertinent obligations, then as a consequence you
may not distribute the Program at all. For example,
if a patent license would not permit royalty-free
redistribution of the Program by all those who receive
copies directly or indirectly through you, then the only
way you could satisfy both it and this License would
be to refrain entirely from distribution of the Program.
If any portion of this section is held invalid or
unenforceable under any particular circumstance,
the balance of the section is intended to apply and
the section as a whole is intended to apply in other
circumstances.

It is not the purpose of this section to induce you to
infringe any patents or other property right claims or
to contest validity of any such claims; this section has
the sole purpose of protecting the integrity of the free
software distribution system, which is implemented
by public license practices. Many people have
made generous contributions to the wide range of
software distributed through that system in reliance
on consistent application of that system; it is up to
the author/donor to decide if he or she is willing to
distribute software through any other system and a
licensee cannot impose that choice.

This section is intended to make thoroughly clear what
is believed to be a consequence of the rest of this

License.
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8. Ifthedistribution and/or use of the Program is restricted
in certain countries either by patents or by copyrighted
interfaces, the original copyright holder who places
the Program under this License may add an explicit
geographical distribution limitation excluding those
countries, so that distribution is permitted only in or
among countries not thus excluded. In such case, this
License incorporates the limitation as if written in the
body of this License.

9. The Free Software Foundation may publish revised

and/or new versions of the General Public License
from time to time. Such new versions will be similar in
spirit to the present version, but may differ in detail to
address new problems or concerns.
Each version is given a distinguishing version number.
If the Program specifies a version number of this
License which applies to it and “any later version”, you
have the option of following the terms and conditions
either of that version or of any later version published
by the Free Software Foundation. If the Program does
not specify a version number of this License, you
may choose any version ever published by the Free
Software Foundation.

10. If you wish to incorporate parts of the Program into
other free programs whose distribution conditions are
different, write to the author to ask for permission. For
software which is copyrighted by the Free Software
Foundation, write to the Free Software Foundation;
we sometimes make exceptions for this. Our decision
will be guided by the two goals of preserving the free
status of all derivatives of our free software and of
promoting the sharing and reuse of software generally.

NO WARRANTY

11.BECAUSE THE PROGRAM IS LICENSED FREE
OF CHARGE, THERE IS NO WARRANTY FOR
THE PROGRAM, TO THE EXTENT PERMITTED BY
APPLICABLE LAW. EXCEPT WHEN OTHERWISE
STATED IN WRITING THE COPYRIGHT HOLDERS
AND/OR OTHER PARTIES PROVIDE THE PROGRAM
"AS IS”" WITHOUT WARRANTY OF ANY KIND,
EITHER EXPRESSED OR IMPLIED, INCLUDING,
BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED WARRANTIES
OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A
PARTICULAR PURPOSE. THE ENTIRE RISK AS
TO THE QUALITY AND PERFORMANCE OF THE
PROGRAM IS WITH YOU. SHOULD THE PROGRAM
PROVE DEFECTIVE, YOU ASSUME THE COST OF ALL
NECESSARY SERVICING, REPAIR OR CORRECTION.

12.IN NO EVENT UNLESS REQUIRED BY APPLICABLE
LAW OR AGREED TO IN WRITING WILL ANY
COPYRIGHT HOLDER, OR ANY OTHER PARTY WHO
MAY MODIFY AND/OR REDISTRIBUTE THE PROGRAM
AS PERMITTED ABOVE, BE LIABLE TO YOU FOR
DAMAGES, INCLUDING ANY GENERAL, SPECIAL,
INCIDENTAL OR CONSEQUENTIAL DAMAGES
ARISING OUT OF THE USE OR INABILITY TO USE THE
PROGRAM (INCLUDING BUT NOT LIMITED TO LOSS
OF DATA OR DATA BEING RENDERED INACCURATE
OR LOSSES SUSTAINED BY YOU OR THIRD PARTIES
OR A FAILURE OF THE PROGRAM TO OPERATE WITH
ANY OTHER PROGRAMS), EVEN IF SUCH HOLDER
OR OTHER PARTY HAS BEEN ADVISED OF THE
POSSIBILITY OF SUCH DAMAGES.

END OF TERMS AND CONDITIONS
How to Apply These Terms to Your New Programs
If you develop a new program, and you want it to be of
the greatest possible use to the public, the best way to
achieve this is to make it free software which everyone
can redistribute and change under these terms.
To do so, attach the following notices to the program. It
is safest to attach them to the start of each source file
to most effectively convey the exclusion of warranty; and
each file should have at least the “copyright” line and a
pointer to where the full notice is found.
<one line to give the program’s name and a brief idea
of what it does.>
Copyright (C) <year> <name of author>
This program is free software; you can redistribute it
and/or modify it under the terms of the GNU General
Public License as published by the Free Software
Foundation; either version 2 of the License, or (at your
option) any later version.
This program is distributed in the hope that it will
be useful, but WITHOUT ANY WARRANTY; without
even the implied warranty of MERCHANTABILITY or
FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE. See the
GNU General Public License for more details.
You should have received a copy of the GNU General
Public License along with this program; if not, write to
the Free Software Foundation, Inc., 51 Franklin Street,
Fifth Floor, Boston, MA 02110-1301 USA
Also add information on how to contact you by electronic
and paper mail.
If the program is interactive, make it output a short notice
like this when it starts in an interactive mode:
Gnomovision version 69, Copyright (C) year name of
author
Gnomovision comes with  ABSOLUTELY NO
WARRANTY; for details type ‘show w'. This is free
software, and you are welcome to redistribute it under
certain conditions; type ‘show ¢’ for details.
The hypothetical commands ‘show w’ and ‘show c'
should show the appropriate parts of the General Public
License. Of course, the commands you use may be called
something other than ‘show w' and ‘show c’; they could
even be mouse-clicks or menu items--whatever suits your
program.
You should also get your employer (if you work as a
programmer) or your school, if any, to sign a “copyright
disclaimer” for the program, if necessary. Here is a
sample; alter the names:
Yoyodyne, Inc., hereby disclaims all copyright interest
in the program ‘Gnomovision’ (which makes passes at
compilers) written by James Hacker.
<signature of Ty Coon>, 1 April 1989
Ty Coon, President of Vice
This General Public License does not permit incorporating
your program into proprietary programs. If your program
is a subroutine library, you may consider it more useful to
permit linking proprietary applications with the library. If
this is what you want to do, use the GNU Library General
Public License instead of this License.
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GNU LESSER GENERAL PUBLIC LICENSE
Version 2.1, February 1999
Copyright (C) 1991, 1999 Free Software Foundation, Inc.
51 Franklin Street, Fifth Floor, Boston, MA 02110-1301
USA
Everyone is permitted to copy and distribute verbatim
copies of this license document, but changing it is not
allowed.
[This is the first released version of the Lesser GPL. It
also counts as the successor of the GNU Library Public
License, version 2, hence the version number 2.1.]
Preamble
The licenses for most software are designed to take away
your freedom to share and change it. By contrast, the
GNU General Public Licenses are intended to guarantee
your freedom to share and change free software-to make
sure the software is free for all its users.
This license, the Lesser General Public License, applies
to some specially designated software packages-
typically libraries—-of the Free Software Foundation and
other authors who decide to use it. You can use it too,
but we suggest you first think carefully about whether
this license or the ordinary General Public License is the
better strategy to use in any particular case, based on the
explanations below.
When we speak of free software, we are referring to
freedom of use, not price. Our General Public Licenses
are designed to make sure that you have the freedom
to distribute copies of free software (and charge for this
service if you wish); that you receive source code or can
get it if you want it; that you can change the software and
use pieces of it in new free programs; and that you are
informed that you can do these things.
To protect your rights, we need to make restrictions that
forbid distributors to deny you these rights or to ask you
to surrender these rights. These restrictions translate to
certain responsibilities for you if you distribute copies of
the library or if you modify it.
For example, if you distribute copies of the library,
whether gratis or for a fee, you must give the recipients
all the rights that we gave you. You must make sure that
they, too, receive or can get the source code. If you link
other code with the library, you must provide complete
object files to the recipients, so that they can relink them
with the library after making changes to the library and
recompiling it. And you must show them these terms so
they know their rights. We protect your rights with a two-
step method: (1) we copyright the library, and (2) we offer
you this license, which gives you legal permission to copy,
distribute and/or modify the library.
To protect each distributor, we want to make it very clear
that there is no warranty for the free library. Also, if the
library is modified by someone else and passed on, the
recipients should know that what they have is not the
original version, so that the original author’s reputation
will not be affected by problems that might be introduced
by others.

Finally, software patents pose a constant threat to the
existence of any free program. We wish to make sure
that a company cannot effectively restrict the users of
a free program by obtaining a restrictive license from a
patent holder. Therefore, we insist that any patent license
obtained for a version of the library must be consistent
with the full freedom of use specified in this license.
Most GNU software, including some libraries, is covered
by the ordinary GNU General Public License. This license,
the GNU Lesser General Public License, applies to certain
designated libraries, and is quite different from the
ordinary General Public License. We use this license for
certain libraries in order to permit linking those libraries
into non-free programs.

When a program is linked with a library, whether statically or
using a shared library, the combination of the two is legally
speaking a combined work, a derivative of the original
library. The ordinary General Public License therefore
permits such linking only if the entire combination fits its
criteria of freedom. The Lesser General Public License
permits more lax criteria for linking other code with the
library.

We call this license the “Lesser” General Public License
because it does Less to protect the user's freedom than
the ordinary General Public License. It also provides
other free software developers Less of an advantage over
competing non-free programs. These disadvantages are
the reason we use the ordinary General Public License
for many libraries. However, the Lesser license provides
advantages in certain special circumstances.

For example, on rare occasions, there may be a special
need to encourage the widest possible use of a certain
library, so that it becomes a de-facto standard. To achieve
this, non-free programs must be allowed to use the library.
A more frequent case is that a free library does the same
job as widely used non-free libraries. In this case, there
is little to gain by limiting the free library to free software
only, so we use the Lesser General Public License.

In other cases, permission to use a particular library in non-
free programs enables a greater number of people to use
a large body of free software. For example, permission to
use the GNU C Library in non-free programs enables many
more people to use the whole GNU operating system, as
well as its variant, the GNU/Linux operating system.
Although the Lesser General Public License is Less
protective of the users’ freedom, it does ensure that the
user of a program that is linked with the Library has the
freedom and the wherewithal to run that program using a
modified version of the Library.

The precise terms and conditions for copying, distribution
and modification follow. Pay close attention to the
difference between a "work based on the library” and a
“work that uses the library”.

The former contains code derived from the library,
whereas the latter must be combined with the library in
order to run.
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GNU LESSER GENERAL PUBLIC LICENSE

TERMS AND CONDITIONS FOR COPYING, DISTRIBUTION

AND MODIFICATION

0. This License Agreement applies to any software library

or other program which contains a notice placed by
the copyright holder or other authorized party saying
it may be distributed under the terms of this Lesser
General Public License (also called “this License”).
Each licensee is addressed as “you".
A “library” means a collection of software functions
and/or data prepared so as to be conveniently linked
with application programs (which use some of those
functions and data) to form executables.
The “Library”, below, refers to any such software
library or work which has been distributed under these
terms. A "work based on the Library” means either
the Library or any derivative work under copyright
law: that is to say, a work containing the Library or a
portion of it, either verbatim or with modifications and/
or translated straightforwardly into another language.
(Hereinafter, translation is included without limitation
in the term “modification”.)
“Source code” for a work means the preferred form of
the work for making modifications to it. For a library,
complete source code means all the source code for
all modules it contains, plus any associated interface
definition files, plus the scripts used to control
compilation and installation of the library.

Activities other than copying, distribution and

modification are not covered by this License; they are

outside its scope. The act of running a program using

the Library is not restricted, and output from such a

program is covered only if its contents constitute a

work based on the Library (independent of the use

of the Library in a tool for writing it). Whether that is
true depends on what the Library does and what the
program that uses the Library does.

1. You may copy and distribute verbatim copies of the
Library’s complete source code as you receive it, in
any medium, provided that you conspicuously and
appropriately publish on each copy an appropriate
copyright notice and disclaimer of warranty; keep
intact all the notices that refer to this License and to
the absence of any warranty; and distribute a copy of
this License along with the Library.

You may charge a fee for the physical act of transferring

a copy, and you may at your option offer warranty

protection in exchange for a fee.

2. You may modify your copy or copies of the Library or
any portion of it, thus forming a work based on the
Library, and copy and distribute such modifications
or work under the terms of Section 1 above, provided
that you also meet all of these conditions:

a) The modified work must itself be a software library.

b) You must cause the files modified to carry prominent
notices stating that you changed the files and the
date of any change.

c) You must cause the whole of the work to be
licensed at no charge to all third parties under the
terms of this License.

d) If a facility in the modified Library refers to a function
or a table of data to be supplied by an application
program that uses the facility, other than as an
argument passed when the facility is invoked, then
you must make a good faith effort to ensure that,

in the event an application does not supply such function
or table, the facility still operates, and performs whatever
part of its purpose remains meaningful.
(For example, a function in a library to compute
square roots has a purpose that is entirely well-
defined independent of the application. Therefore,
Subsection 2d requires that any application-
supplied function or table used by this function
must be optional: if the application does not supply
it, the square root function must still compute
square roots.)
These requirements apply to the modified work
as a whole. If identifiable sections of that work are
not derived from the Library, and can be reasonably
considered independent and separate works in
themselves, then this License, and its terms, do not
apply to those sections when you distribute them as
separate works. But when you distribute the same
sections as part of a whole which is a work based on
the Library, the distribution of the whole must be on
the terms of this License, whose permissions for other
licensees extend to the entire whole, and thus to each
and every part regardless of who wrote it.
Thus, it is not the intent of this section to claim rights
or contest your rights to work written entirely by you;
rather, the intent is to exercise the right to control the
distribution of derivative or collective works based on
the Library.
In addition, mere aggregation of another work not
based on the Library with the Library (or with a work
based on the Library) on a volume of a storage or
distribution medium does not bring the other work
under the scope of this License.
You may opt to apply the terms of the ordinary GNU
General Public License instead of this License to a
given copy of the Library. To do this, you must alter all
the notices that refer to this License, so that they refer
to the ordinary GNU General Public License, version
2, instead of to this License. (If a newer version than
version 2 of the ordinary GNU General Public License
has appeared, then you can specify that version
instead if you wish.) Do not make any other change in
these notices.
Once this change is made in a given copy, it is
irreversible for that copy, so the ordinary GNU General
Public License applies to all subsequent copies and
derivative works made from that copy.
This option is useful when you wish to copy part of the
code of the Library into a program that is not a library.
You may copy and distribute the Library (or a portion
or derivative of it, under Section 2) in object code or
executable form under the terms of Sections 1 and
2 above provided that you accompany it with the
complete corresponding machine-readable source
code, which must be distributed under the terms of
Sections 1 and 2 above on a medium customarily used
for software interchange.
If distribution of object code is made by offering
access to copy from a designated place, then offering
equivalent access to copy the source code from the
same place satisfies the requirement to distribute
the source code, even though third parties are not
compelled to copy the source along with the object
code.

5. A program that contains no derivative of any portion

of the Library, but is designed to work with the Library
by being compiled or linked with it, is called a “work
that uses the Library”. Such a work, in isolation, is
not a derivative work of the Library, and therefore falls
outside the scope of this License.
However, linking a “work that uses the Library” with
the Library creates an executable that is a derivative
of the Library (because it contains portions of the
Library), rather than a “work that uses the library”. The
executable is therefore covered by this License.
Section 6 states terms for distribution of such
executables.
When a “work that uses the Library” uses material
from a header file that is part of the Library, the object
code for the work may be a derivative work of the
Library even though the source code is not.
Whether this is true is especially significant if the work
can be linked without the Library, or if the work is
itself a library. The threshold for this to be true is not
precisely defined by law.
If such an object file uses only numerical parameters,
data structure layouts and accessors, and small
macros and small inline functions (ten lines or less in
length), then the use of the object file is unrestricted,
regardless of whether it is legally a derivative work.
(Executables containing this object code plus portions
of the Library will still fall under Section 6.)
Otherwise, if the work is a derivative of the Library, you
may distribute the object code for the work under the
terms of Section 6. Any executables containing that
work also fall under Section 6, whether or not they are
linked directly with the Library itself.
As an exception to the Sections above, you may also
combine or link a "work that uses the Library” with the
Library to produce a work containing portions of the
Library, and distribute that work under terms of your
choice, provided that the terms permit modification
of the work for the customer’s own use and reverse
engineering for debugging such modifications.
You must give prominent notice with each copy of
the work that the Library is used in it and that the
Library and its use are covered by this License. You
must supply a copy of this License. If the work during
execution displays copyright notices, you must include
the copyright notice for the Library among them, as
well as a reference directing the user to the copy of
this License. Also, you must do one of these things:
a) Accompany the work with the complete
corresponding machine-readable source code
for the Library including whatever changes were
used in the work (which must be distributed
under Sections 1 and 2 above); and, if the work
is an executable linked with the Library, with the
complete machine-readable “work that uses the
Library”, as object code and/or source code, so
that the user can modify the Library and then relink
to produce a modified executable containing the
modified Library. (It is understood that the user
who changes the contents of definitions files in the
Library will not necessarily be able to recompile the
application to use the modified definitions.)

b) Use a suitable shared library mechanism for linking
with the Library. A suitable mechanism is one that
(1) uses at run time a copy of the library already
present on the user’'s computer system, rather than
copying library functions into the executable, and
(2) will operate properly with a modified version of
the library, if the user installs one, as long as the
modified version is interface-compatible with the
version that the work was made with.

c) Accompany the work with a written offer, valid
for at least three years, to give the same user the
materials specified in Subsection 6a, above, for a
charge no more than the cost of performing this
distribution.

d) If distribution of the work is made by offering access
to copy from a designated place, offer equivalent
access to copy the above specified materials from
the same place.

e) Verify that the user has already received a copy of
these materials or that you have already sent this
user a copy.

For an executable, the required form of the “work that
uses the Library” must include any data and utility
programs needed for reproducing the executable
from it. However, as a special exception, the materials
to be distributed need not include anything that is
normally distributed (in either source or binary form)
with the major components (compiler, kernel, and so
on) of the operating system on which the executable
runs, unless that component itself accompanies the
executable.

[t may happen that this requirement contradicts the

license restrictions of other proprietary libraries that

do not normally accompany the operating system.

Such a contradiction means you cannot use both them

and the Library together in an executable that you

distribute.

You may place library facilities that are a work based

on the Library side-by-side in a single library together

with other library facilities not covered by this License,
and distribute such a combined library, provided that
the separate distribution of the work based on the

Library and of the other library facilities is otherwise

permitted, and provided that you do these two things:

a) Accompany the combined library with a copy of the
same work based on the Library, uncombined with
any other library facilities. This must be distributed
under the terms of the Sections above.

b) Give prominent notice with the combined library of
the fact that part of it is a work based on the Library,
and explaining where to find the accompanying
uncombined form of the same work.

You may not copy, modify, sublicense, link with, or
distribute the Library except as expressly provided
under this License. Any attempt otherwise to copy,
modify, sublicense, link with, or distribute the Library is
void, and will automatically terminate your rights under
this License. However, parties who have received
copies, or rights, from you under this License will not
have their licenses terminated so long as such parties
remain in full compliance.
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9. You are not required to accept this License, since
you have not signed it. However, nothing else grants
you permission to modify or distribute the Library or
its derivative works. These actions are prohibited
by law if you do not accept this License. Therefore,
by modifying or distributing the Library (or any work
based on the Library), you indicate your acceptance of
this License to do so, and all its terms and conditions
for copying, distributing or modifying the Library or
works based on it.

10. Each time you redistribute the Library (or any work
based on the Library), the recipient automatically
receives a license from the original licensor to copy,
distribute, link with or modify the Library subject to
these terms and conditions. You may not impose
any further restrictions on the recipients’ exercise
of the rights granted herein. You are not responsible
for enforcing compliance by third parties with this
License.

11. If, as a consequence of a court judgment or allegation
of patent infringement or for any other reason (not
limited to patent issues), conditions are imposed on
you (whether by court order, agreement or otherwise)
that contradict the conditions of this License, they do
not excuse you from the conditions of this License. If
you cannot distribute so as to satisfy simultaneously
your obligations under this License and any other
pertinent obligations, then as a consequence you may
not distribute the Library at all. For example, if a patent
license would not permit royalty-free redistribution of
the Library by all those who receive copies directly or
indirectly through you, then the only way you could
satisfy both it and this License would be to refrain
entirely from distribution of the Library. If any portion
of this section is held invalid or unenforceable under
any particular circumstance, the balance of the section
is intended to apply, and the section as a whole is
intended to apply in other circumstances.

It is not the purpose of this section to induce you to
infringe any patents or other property right claims or
to contest validity of any such claims; this section has
the sole purpose of protecting the integrity of the free
software distribution system which is implemented
by public license practices. Many people have
made generous contributions to the wide range of
software distributed through that system in reliance
on consistent application of that system; it is up to
the author/donor to decide if he or she is willing to
distribute software through any other system and a
licensee cannot impose that choice.

This section is intended to make thoroughly clear what
is believed to be a consequence of the rest of this
License.

12. If the distribution and/or use of the Library is restricted
in certain countries either by patents or by copyrighted
interfaces, the original copyright holder who places
the Library under this License may add an explicit
geographical distribution limitation excluding those
countries, so that distribution is permitted only in or
among countries not thus excluded. In such case, this
License incorporates the limitation as if written in the
body of this License.

13. The Free Software Foundation may publish revised

and/or new versions of the Lesser General Public
License from time to time. Such new versions will be
similar in spirit to the present version, but may differ in
detail to address new problems or concerns.
Each version is given a distinguishing version number.
If the Library specifies a version number of this
License which applies to it and “any later version”, you
have the option of following the terms and conditions
either of that version or of any later version published
by the Free Software Foundation. If the Library does
not specify a license version number, you may choose
any version ever published by the Free Software
Foundation.

14.1f you wish to incorporate parts of the Library into
other free programs whose distribution conditions are
incompatible with these, write to the author to ask for
permission. For software which is copyrighted by the
Free Software Foundation, write to the Free Software
Foundation; we sometimes make exceptions for
this. Our decision will be guided by the two goals of
preserving the free status of all derivatives of our free
software and of promoting the sharing and reuse of
software generally.

NO WARRANTY

15. BECAUSE THE LIBRARY IS LICENSED FREE OF
CHARGE, THEREISNO WARRANTY FOR THE LIBRARY,
TO THE EXTENT PERMITTED BY APPLICABLE LAW.
EXCEPT WHEN OTHERWISE STATED IN WRITING
THE COPYRIGHT HOLDERS AND/OR OTHER
PARTIES PROVIDE THE LIBRARY "AS IS" WITHOUT
WARRANTY OF ANY KIND, EITHER EXPRESSED OR
IMPLIED, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE
IMPLIED WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND
FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE. THE ENTIRE
RISK AS TO THE QUALITY AND PERFORMANCE OF
THE LIBRARY IS WITH YOU. SHOULD THE LIBRARY
PROVE DEFECTIVE, YOU ASSUME THE COST OF ALL
NECESSARY SERVICING, REPAIR OR CORRECTION.

16.IN NO EVENT UNLESS REQUIRED BY APPLICABLE
LAW OR AGREED TO IN WRITING WILL ANY
COPYRIGHT HOLDER, OR ANY OTHER PARTY WHO
MAY MODIFY AND/OR REDISTRIBUTE THE LIBRARY
AS PERMITTED ABOVE, BE LIABLE TO YOU FOR
DAMAGES, INCLUDING ANY GENERAL, SPECIAL,
INCIDENTAL  OR CONSEQUENTIAL DAMAGES
ARISING OUT OF THE USE OR INABILITY TO USE THE
LIBRARY (INCLUDING BUT NOT LIMITED TO LOSS
OF DATA OR DATA BEING RENDERED INACCURATE
OR LOSSES SUSTAINED BY YOU OR THIRD PARTIES
OR A FAILURE OF THE LIBRARY TO OPERATE WITH
ANY OTHER SOFTWARE), EVEN IF SUCH HOLDER
OR OTHER PARTY HAS BEEN ADVISED OF THE
POSSIBILITY OF SUCH DAMAGES.

END OF TERMS AND CONDITIONS
How to Apply These Terms to Your New Libraries
If you develop a new library, and you want it to be of
the greatest possible use to the public, we recommend
making it free software that everyone can redistribute
and change. You can do so by permitting redistribution
under these terms (or, alternatively, under the terms of the
ordinary General Public License).

To apply these terms, attach the following notices to the

library. Itis safest to attach them to the start of each source

file to most effectively convey the exclusion of warranty;
and each file should have at least the “copyright” line and

a pointer to where the full notice is found.

<one line to give the library's name and a brief idea of

what it does.>

Copyright (C) <year> <name of author>
This library is free software; you can redistribute it and/
or modify it under the terms of the GNU Lesser General
Public License as published by the Free Software
Foundation; either version 2.1 of the License, or (at your
option) any later version.
This library is distributed in the hope that it will be useful,
but WITHOUT ANY WARRANTY; without even the implied
warranty of MERCHANTABILITY or FITNESS FOR A
PARTICULAR PURPOSE. See the GNU Lesser General
Public License for more details.
You should have received a copy of the GNU Lesser
General Public License along with this library; if not, write
to the Free Software Foundation, Inc., 51 Franklin Street,
Fifth Floor, Boston, MA 02110-1301 USA
Also add information on how to contact you by electronic
and paper mail.
You should also get your employer (if you work as a
programmer) or your school, if any, to sign a “copyright
disclaimer” for the library, if necessary. Here is a sample;
alter the names:

Yoyodyne, Inc., hereby disclaims all copyright interest

in the library ‘Frob’ (a library for tweaking knobs)

written by James Random Hacker.

<signature of Ty Coon>, 1 April 1990

Ty Coon, President of Vice
That's all there is to it!
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/* zlib.h —interface of the ‘zlib" general purpose compression
library version 1.2.3, July 18th, 2005

Copyright (C) 1995-2005 Jean-loup Gailly and Mark Adler

This software is provided ‘as-is’, without any express or
implied warranty. In no event will the authors be held liable
for any damages arising from the use of this software.
Permission is granted to anyone to use this software for
any purpose, including commercial applications, and to
alter it and redistribute it freely, subject to the following
restrictions:

1. The origin of this software must not be misrepresented;
you must not claim that you wrote the original
software. If you use this software in a product, an
acknowledgment in the product documentation would
be appreciated but is not required.

2. Altered source versions must be plainly marked as
such, and must not be misrepresented as being the
original software.

3. This notice may not be removed or altered from any
source distribution.

Jean-loup Gailly jloup@gzip.org
Mark Adler madler@alumni.caltech.edu
*
/

(1 Exhibit-D

Copyright (c) 1998, 1999, 2000 Thai Open Source Software
Center Ltd and Clark Cooper

Copyright (c) 2001, 2002, 2003, 2004, 2005, 2006 Expat
maintainers.

Permission is hereby granted, free of charge, to any
person obtaining a copy of this software and associated
documentation files (the Software), to deal in the Software
without restriction, including without limitation the
rights to use, copy, modify, merge, publish, distribute,
sublicense, and/or sell copies of the Software, and to
permit persons to whom the Software is furnished to do
so, subject to the following conditions:

The above copyright notice and this permission notice
shall be included in all copies or substantial portions of
the Software.

THE SOFTWARE IS PROVIDED "AS IS", WITHOUT
WARRANTY OF ANY KIND, EXPRESS OR IMPLIED,
INCLUDING BUT NOT LIMITED TO THE WARRANTIES
OF MERCHANTABILITY, FITNESS FOR A PARTICULAR
PURPOSE AND NONINFRINGEMENT.

IN NO EVENT SHALL THE AUTHORS OR COPYRIGHT
HOLDERS BE LIABLE FOR ANY CLAIM, DAMAGES
OR OTHER LIABILITY, WHETHER IN AN ACTION OF
CONTRACT, TORT OR OTHERWISE, ARISING FROM, OUT
OF OR IN CONNECTION WITH THE SOFTWARE OR THE
USE OR OTHER DEALINGS IN THE SOFTWARE.

(1 Exhibit-E
The FreeType Project LICENSE

2006-Jan-27
Copyright 1996-2002, 2006 by
David Turner, Robert Wilhelm, and Werner Lemberg

Introduction

The FreeType Project is distributed in several archive
packages; some of them may contain, in addition to the
FreeType font engine, various tools and contributions
which rely on, or relate to, the FreeType Project.

This license applies to all files found in such packages,

and which do not fall under their own explicit license. The

license affects thus the FreeType font engine, the test
programs, documentation and makefiles, at the very least.

This license was inspired by the BSD, Artistic, and IJG

(Independent JPEG Group) licenses, which all encourage

inclusion and use of free software in commercial and

freeware products alike. As a consequence, its main
points are that:

* We don't promise that this software works. However,
we will be interested in any kind of bug reports. (‘as is’
distribution)

* You can use this software for whatever you want, in
parts or full form, without having to pay us. (royalty-
free'usage)

* You may not pretend that you wrote this software. If
you use it, or only parts of it, in a program, you must
acknowledge somewhere in your documentation that
you have used the FreeType code. (‘credits’)
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We specifically permit and encourage the inclusion of this
software, with or without modifications, in commercial
products.

We disclaim all warranties covering The FreeType Project
and assume no liability related to The FreeType Project.
Finally, many people asked us for a preferred form for a
credit/disclaimer to use in compliance with this license.
We thus encourage you to use the following text:

Portions of this software are copyright ¢ <year> The
FreeType Project (www.freetype.org). All rights reserved.

Please replace <year> with the value from the FreeType
version you actually use.

Legal Terms
0. Definitions

Throughout this license, the terms ‘package’,
‘FreeType Project’, and ‘FreeType archive’ refer to the
set of files originally distributed by the authors (David
Turner, Robert Wilhelm, and Werner Lemberg) as the
‘FreeType Project’, be they named as alpha, beta or
final release.

"You' refers to the licensee, or person using the project,
where ‘using’ is a generic term including compiling the
project’s source code as well as linking it to form a
‘program’ or ‘executable’.

This program is referred to as ‘a program using the
FreeType engine’.

This license applies to all files distributed in the original
FreeType Project, including all source code, binaries
and documentation, unless otherwise stated inthe
file in its original, unmodified form a distributed in the
original archive.

If you are unsure whether or not a particular file is
covered by this license, you must contact us to verify
this.

The FreeType Project is copyright (C) 1996-2000 by
David Turner,

Robert Wilhelm, and Werner Lemberg. All rights
reserved except as specified below.

1. No Warranty

THE FREETYPE PROJECT IS PROVIDED AS IS
WITHOUT WARRANTY OF ANY KIND, EITHER
EXPRESS OR IMPLIED, INCLUDING, BUT NOT
LIMITED TO, WARRANTIES OF MERCHANTABILITY
AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE. IN NO
EVENT WILL ANY OF THE AUTHORS OR COPYRIGHT
HOLDERS BE LIABLE FOR ANY DAMAGES CAUSED
BY THE USE OR THE INABILITY TO USE, OF THE
FREETYPE PROJECT.

2. Redistribution

This license grants a worldwide, royalty-free, perpetual
and irrevocable right and license to use, execute,
perform, compile, display, copy, create derivative
works of, distribute and sublicense the FreeType
Project (in both source and object code forms) and
derivative works thereof for any purpose; and to
authorize others to exercise some or all of the rights
granted herein, subject to the following conditions:
Redistribution of source code must retain this license
file ('FTL.TXT') unaltered; any additions, deletions or
changes to the original files must be clearly indicated in
accompanying documentation. The copyright notices
of the unaltered, original files must be preserved in all
copies of source files.

Redistribution in binary form must provide a disclaimer
that states that the software is based in part of the
work of the FreeType Team, in the distribution
documentation. We also encourage you to put an
URL to the FreeType web page in your documentation,
though this isn't mandatory.

These conditions apply to any software derived from or
based on the FreeType Project, not just the unmodified
files. If you use our work, you must acknowledge us.
However, no fee need be paid to us.

Neither the FreeType authors and contributors nor
you shall use the name of the other for commercial,
advertising, or promotional purposes without specific
prior written permission.

We suggest, but do not require, that you use one or
more of the following phrases to refer to this software
in your documentation or advertising materials:
‘FreeType Project’, ‘FreeType Engine’, ‘FreeType
library’, or ‘FreeType Distribution’.

As you have not signed this license, you are not
required to accept it. However, as the FreeType
Project is copyrighted material, only this license, or
another one contracted with the authors, grants you
the right to use, distribute, and modify it.

Therefore, by using, distributing, or modifying the
FreeType Project, you indicate that you understand and
accept all the terms of this license.

4. Contacts

There are two mailing lists related to FreeType:
« freetype@freetype.org
Discusses general use and applications of FreeType,
as well as future and wanted additions to the library
and distribution.
If you are looking for support, start in this list if
you haven't found anything to help you in the
documentation.
freetype-devel@nongnu.org
Discusses bugs, as well as engine internals, design
issues, specific licenses, porting, etc.

Our home page can be found at
http://www.freetype.org

—end of FTLTXT —
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LICENSE ISSUES

The OpenSSL toolkit stays under a dual license, i.e. both
the conditions of the OpenSSL License and the original
SSLeay license apply to the toolkit.

See below for the actual license texts. Actually both
licenses are BSD-style Open Source licenses. In case of
any license issues related to OpenSSL please contact
openssl-core@openssl.org.

OpenSSL License

/*
Copyright (c) 1998-2008 The OpenSSL Project. All rights
reserved.

Redistribution and use in source and binary forms, with

or without modification, are permitted provided that the

following conditions are met:

1. Redistributions of source code must retain the
above copyright notice, this list of conditions and the
following disclaimer.

2. Redistributions in binary form must reproduce the
above copyright notice, this list of conditions and
the following disclaimer in the documentation and/or
other materials provided with the distribution.

3. All advertising materials mentioning features or
use of this software must display the following
acknowledgment:

“This product includes software developed by the
OpenSSL Project for use in the OpenSSL Toolkit.
(http://www.openssl.org/)”

4. The names "OpenSSL Toolkit” and “OpenSSL Project”
must not be used to endorse or promote products
derived from this software without prior written
permission. For written permission, please contact
openssl-core@openssl.org.

5. Products derived from this software may not be called
"OpenSSL’ nor may “OpenSSL” appear in their names
without prior written permission of the OpenSSL
Project.

6. Redistributions of any form whatsoever must retain
the following acknowledgment:

“This product includes software developed by the
OpenSSL Project for use in the OpenSSL Toolkit
(http://www.openssl.org/)”

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE OpenSSL

PROJECT "AS IS” AND ANY EXPRESSED OR IMPLIED

WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO,

THE IMPLIED WARRANTIES OF MERCHANTABILITY

AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE ARE

DISCLAIMED.

IN NO EVENT SHALL THE OpenSSL PROJECT OR

ITS CONTRIBUTORS BE LIABLE FOR ANY DIRECT,

INDIRECT, INCIDENTAL, SPECIAL, EXEMPLARY, OR

CONSEQUENTIAL DAMAGES (INCLUDING, BUT NOT

LIMITED TO, PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS

OR SERVICES; LOSS OF USE, DATA, OR PROFITS; OR

BUSINESS INTERRUPTION) HOWEVER CAUSED AND ON

ANY THEORY OF LIABILITY, WHETHER IN CONTRACT,

STRICT LIABILITY, OR TORT (INCLUDING NEGLIGENCE

OR OTHERWISE) ARISING IN ANY WAY OUT OF THE

USE OF THIS SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF THE

POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE

This product includes cryptographic software written by
Eric Young (eay@cryptsoft.com). This product includes
software written by Tim Hudson (tjh@cryptsoft.com).

*/

Original SSLeay License

/*

Copyright (C) 1995-1998 Eric Young (eay@cryptsoft.com)

All rights reserved.

This package is an SSL implementation written by Eric

Young (eay@cryptsoft.com).

The implementation was written so as to conform with

Netscapes SSL.

This library is free for commercial and non-commercial

use as long as the following conditions are aheared to.

The following conditions apply to all code found in this

distribution, be it the RC4, RSA, Ihash, DES, etc., code; not

just the SSL code. The SSL documentation included with
this distribution is covered by the same copyright terms
except that the holder is Tim Hudson (tjh@cryptsoft.com).

Copyright remains Eric Young's, and as such any

Copyright notices in the code are not to be removed.

If this package is used in a product, Eric Young should be

given attribution as the author of the parts of the library

used.

This can be in the form of a textual message at program

startup or in documentation (online or textual) provided

with the package.

Redistribution and use in source and binary forms, with

or without modification, are permitted provided that the

following conditions are met:

1. Redistributions of source code must retain the
copyright notice, this list of conditions and the
following disclaimer.

2. Redistributions in binary form must reproduce the
above copyright notice, this list of conditions and
the following disclaimer in the documentation and/or
other materials provided with the distribution.

3. All advertising materials mentioning features or
use of this software must display the following
acknowledgement:

“This product includes cryptographic software written
by Eric Young (eay@cryptsoft.com)”

The word ‘cryptographic’ can be left out if the rouines
from the library being used are not cryptographic
related :-).

4. If you include any Windows specific code (or a
derivative thereof) from the apps directory (application
code) you must include an acknowledgement:

“This product includes software written by Tim
Hudson (tjh@cryptsoft.com)
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THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY ERIC YOUNG "AS
IS AND ANY EXPRESS OR IMPLIED WARRANTIES,
INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED
WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS
FOR A PARTICULAR PURPOSE ARE DISCLAIMED. IN
NO EVENT SHALL THE AUTHOR OR CONTRIBUTORS
BE LIABLE FOR ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL,
SPECIAL, EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL DAMAGES
(INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, PROCUREMENT
OF SUBSTITUTE GOODS OR SERVICES; LOSS OF USE,
DATA, OR PROFITS; OR BUSINESS INTERRUPTION)
HOWEVER CAUSED AND ON ANY THEORY OF LIABILITY,
WHETHER IN CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR TORT
(INCLUDING NEGLIGENCE OR OTHERWISE) ARISING IN
ANY WAY OUT OF THE USE OF THIS SOFTWARE, EVEN
IF ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.
"The licence and distribution terms for any publically
available version or derivative of this code cannot be
changed. i.e. this code cannot simply be copied and put
under another distribution licence [including the GNU
Public Licence.]

(1 Exhibit-G

LibJPEG

In plain English:

1. We don't promise that this software works. (But if you
fi nd any bugs, please let us know!)

2. You can use this software for whatever you want. You
don't have to pay us.

3. You may not pretend that you wrote this software.
If you use it in a program, you must acknowledge
somewhere in your documentation that you've used
the IJG code.

In legalese:

The authors make NO WARRANTY or representation,

either express or implied, with respect to this software, its

quality, accuracy, merchantability, or fitness for a particular
purpose.

This software is provided "AS IS”, and you, its user,

assume the entire risk as to its quality and accuracy.

This software is copyright (C) 1991-1998, Thomas G. Lane.

All Rights Reserved except as specifi ed below.

Permission is hereby granted to use, copy, modify,
and distribut this software (or portions thereof ) for any
purpose, without fee, subject to these conditions:

(1) If any part of the source code for this software is
distributed, then this README file must be included, with
this copyright and no-warranty notice unaltered; and any
additions, deletions, or changes to the original files must
be clearly indicated in accompanying documentation.

(2) If only executable code is distributed, then the
accompanying documentation must state that “this
software is based in part on the work of the Independent
JPEG Group”.

(3) Permission for use of this software is granted only if
the user accepts full responsibility for any undesirable
consequences; the authors accept NO LIABILITY for
damages of any kind.

These conditions apply to any software derived from or
based onthe IJG code, not just to the unmodified library.
If you use our work, you ought to acknowledge us.
Permission is NOT granted for the use of any IJG author's
name or company name in advertising or publicity relating
to this software or products derived from it.

This software may be referred to only as “the Independent
JPEG Group's software”.

We specifically permit and encourage the use of this
software as the basis of commercial products, provided
that all warranty or liability claims are assumed by the
product vendor.

ansi2knr.c is included in this distribution by permission of
L. Peter Deutsch, sole proprietor of its copyright holder,
Aladdin Enterprises of Menlo Park, CA.

ansi2knr.c is NOT covered by the above copyright and
conditions, but instead by the usual distribution terms of
the Free Software Foundation; principally, that you must
include source code if you redistribute it. (See the file
ansi2knr.c for full details.)

However, since ansi2knr.c is not needed as part of any
program generated from the IJG code, this does not limit
you more than the foregoing paragraphs do.

The Unix configuration script “configure” was produced
with GNU Autoconf.

It is copyright by the Free Software Foundation but is
freely distributable.

The same holds for its supporting scripts (config.
guess, config.sub, ltconfig, Itmain.sh). Another support
script, install-sh, is copyright by M.I.T. but is also freely
distributable.

It appears that the arithmetic coding option of the JPEG
spec is covered by patents owned by IBM, AT&T, and
Mitsubishi.

Hence arithmetic coding cannot legally be used without
obtaining one or more licenses.

For this reason, support for arithmetic coding has been
removed from the free JPEG software.

(Since arithmetic coding provides only a marginal gain
over the unpatented Huffman mode, it is unlikely that very
many implementations will support it.)

So far as we are aware, there are no patent restrictions on
the remaining code.

The IJG distribution formerly included code to read and
write GIF files.

To avoid entanglement with the Unisys LZW patent, GIF
reading support has been removed altogether, and the
GIF writer has been simplified to produce uncompressed
GlFs.

This technique does not use the LZW algorithm; the
resulting GIF files are larger than usual, but are readable
by all standard GIF decoders.

We are required to state that

“The Graphics Interchange Format(c) is the Copyright
property of CompuServe Incorporated.

GIF(sm) is a Service Mark property of CompuServe
Incorporated.”
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COPYRIGHT AND PERMISSION NOTICE

Copyright (c) 1996 - 2008, Daniel Stenberg, <daniel@haxx.
se>.

All rights reserved.

Permission to use, copy, modify, and distribute this
software for any purpose with or without fee is hereby
granted, provided that the above copyright notice and this
permission notice appear in all copies.

THE SOFTWARE IS PROVIDED "AS IS”, WITHOUT
WARRANTY OF ANY KIND, EXPRESS OR IMPLIED,
INCLUDING BUT NOT LIMITED TO THE WARRANTIES
OF MERCHANTABILITY, FITNESS FOR A PARTICULAR
PURPOSE AND NONINFRINGEMENT OF THIRD PARTY
RIGHTS. IN NO EVENT SHALL THE AUTHORS OR
COPYRIGHT HOLDERS BE LIABLE FOR ANY CLAIM,
DAMAGES OR OTHER LIABILITY, WHETHER IN AN
ACTION OF CONTRACT, TORT OR OTHERWISE, ARISING
FROM, OUT OF OR IN CONNECTION WITH THE
SOFTWARE OR THE USE OR OTHER DEALINGS IN THE
SOFTWARE.

Except as contained in this notice, the name of a copyright
holder shall not be used in advertising or otherwise to
promote the sale, use or other dealings in this Software
without prior written authorization of the copyright holder.
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ICU License - ICU 1.8.1 and later

COPYRIGHT AND PERMISSION NOTICE

Copyright (c) 1995-2010 International Business Machines
Corporation and others

All rights reserved.

Permission is hereby granted, free of charge, to any
person obtaining a copy of this software and associated
documentation files (the “Software”), to deal in the
Software without restriction, including without limitation
the rights to use, copy, modify, merge, publish, distribute,
and/or sell copies of the Software, and to permit persons
to whom the Software is furnished to do so, provided
that the above copyright notice(s) and this permission
notice appear in all copies of the Software and that both
the above copyright notice(s) and this permission notice
appear in supporting documentation.

THE SOFTWARE IS PROVIDED "AS IS", WITHOUT
WARRANTY OF ANY KIND, EXPRESS OR IMPLIED,
INCLUDING BUT NOT LIMITED TO THE WARRANTIES
OF MERCHANTABILITY, FITNESS FOR A PARTICULAR
PURPOSE AND NONINFRINGEMENT OF THIRD
PARTY RIGHTS. IN NO EVENT SHALL THE COPYRIGHT
HOLDER OR HOLDERS INCLUDED IN THIS NOTICE BE
LIABLE FOR ANY CLAIM, OR ANY SPECIAL INDIRECT
OR CONSEQUENTIAL DAMAGES, OR ANY DAMAGES
WHATSOEVER RESULTING FROM LOSS OF USE, DATA
OR PROFITS, WHETHER IN AN ACTION OF CONTRACT,
NEGLIGENCE OR OTHER TORTIOUS ACTION, ARISING
OUT OF OR IN CONNECTION WITH THE USE OR
PERFORMANCE OF THIS SOFTWARE.

Except as contained in this notice, the name of a copyright
holder shall not be used in advertising or otherwise to
promote the sale, use or other dealings in this Software
without prior written authorization of the copyright holder.
All trademarks and registered trademarks mentioned
herein are the property of their respective owners.

(1 Exhibit-J

Alternatively, this software may be distributed, used, and
modified under the terms of BSD license:

Redistribution and use in source and binary forms, with
or without modification, are permitted provided that the
following conditions are met:

1. Redistributions of source code must retain the above
copyright notice, this list of conditions and the following
disclaimer.

2. Redistributions in binary form must reproduce the

above copyright notice, this list of conditions and the
following disclaimer in the documentation and/or other
materials provided with the distribution.

3. Neither the name(s) of the above-listed copyright
holder(s) nor the names of its contributors may be used to
endorse or promote products derived from this software
without specific prior written permission.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE COPYRIGHT
HOLDERS AND CONTRIBUTORS AS IS AND ANY
EXPRESS OR IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING,
BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED WARRANTIES OF
MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR
PURPOSE ARE DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL
THE COPYRIGHT OWNER OR CONTRIBUTORS BE
LIABLE FOR ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL,
SPECIAL, EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL DAMAGES
(INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, PROCUREMENT
OF SUBSTITUTE GOODS OR SERVICES; LOSS OF USE,
DATA, OR PROFITS; OR BUSINESS INTERRUPTION)
HOWEVER CAUSED AND ON ANY THEORY OF LIABILITY,
WHETHER IN CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR TORT
(INCLUDING NEGLIGENCE OR OTHERWISE) ARISING IN
ANY WAY OUT OF THE USE OF THIS SOFTWARE, EVEN
IF ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.
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COPYRIGHT

Copyright 1992, 1993, 1994, 1997 Henry Spencer. All
rights reserved.

This software is not subject to any license of the American
Telephone and Telegraph Company or of the Regents of
the University of California.

Permission is granted to anyone to use this software for
any purpose on any computer system, and to alter it and
redistribute it, subject to the following restrictions:

1. The author is not responsible for the consequences of
use of this software, no matter how awful, even if they
arise from flaws in it.

2. The origin of this software must not be misrepresented,
either by explicit claim or by omission. Since few
users ever read sources, credits must appear in the
documentation.

3. Altered versions must be plainly marked as such,
and must not be misrepresented as being the original
software. Since few users ever read sources, credits
must appear in the documentation.

4. This notice may not be removed or altered

1 Exhibit-L

* * * *

The author of this software is David M. Gay.
Copyright (c) 1991, 2000, 2001 by Lucent Technologies.
Permission to use, copy. modify, and distribute this
software for any purpose without fee is hereby granted,
provided that this entire notice is included in all copies of
any software which is or includes a copy or modification
of this software and in all copies of the supporting
documentation for such software.
THIS SOFTWARE IS BEING PROVIDED “AS IS",
WITHOUT ANY EXPRESS OR IMPLIED WARRANTY. IN
PARTICULAR, NEITHER THE AUTHOR NOR LUCENT
MAKES ANY REPRESENTATION OR WARRANTY OF ANY
KIND CONCERNING THE MERCHANTABILITY OF THIS
SOFTWARE OR ITS FITNESS FOR ANY PARTICULAR
PURPOSE.
*

* * * * /
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License Information for the Software
Used in the Unit

About GPL (GNU-General Public
License), LGPL (GNU Lesser General

Public License) License

This product uses GPL/LGPL software and
software made by other companies.

After you purchase this product, you may procure,
modify or distribute the source code of the GPL/
LGPL software that is used in the product.

DENON provides the source code based on the
GPL and LPGL licenses at the actual cost upon your
request to our customer service center. However,
note that we make no guarantees concerning the
source code. Please also understand that we do
not offer support for the contents of the source
code.
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